ISSN: 2147 - 8465

CANKIRI KARATEKIN UNIVERSITESI

KARATEKIN EDEBIYAT
FAKULTESI DERGISI

CILT: 4 SAYI: 2 EKIM 2016

KAREFAD

CANKIRI KARATEKIN UNIVERSITY

JOURNAL OF
FACULTY OF LETTERS

VOLUME: 4 ISSUE: 2 OCTOBER 2016

CANKIRI 2016



KAREFAD
Karatekin Edebiyat Fakiiltesi Dergisi

GUZ / AUTUMN CILT / VOLUME 4 ‘ SAYI/ISSUE 2 | EKIM /OCTOBER 2016

Imtiyaz Sahibi / Owner Sorumlu Yaz sleri Miidiirii / General Manager
Prof. Dr. ibrahim AYDINLI, Rektor Vekili / Deputy Rector Prof. Dr. Tevfik ERKAL, Dekan Vekili / Deputy Dean

Yayn idare Merkezi / The Address of Publication Center
Cankirt Karatekin Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dekanligi, Cankiri/Tiirkiye

Tel.: +90 376 2189550 7424; Belgegecer (Faximile): +90 376 2189551
E-mail: karefad@karatekin.edu.tr

Web: http:/ / dergipark.ulakbim.gov.tr/karefad

Editor / Editor-in-Chief Editor Yardimcilar1 / Editorial Assistant }
P"rof. Dr. Tevfik ERKAL, Cankirt Karatekin ~ Prof. Dr. Coskun POLAT, Cankirt Karatekin Universitesi
Universitesi Dog. Dr. Abdulselam ARVAS, Cankir1 Karatekin Universitesi

Yrd. Dog. Dr. ibrahim AKYOL, Cankirt Karatekin Universitesi
Ogr. Gor. Giirkan DAGBASI, Cankurt Karatekin Universitesi

Yayin Kurulu / Editorial Board

Prof. Dr. Tevfik ERKAL, Cankirt Karatekin Dog. Dr. Abdulselam ARVAS, Cankiri Karatekin
Universitesi Universitesi
Prof. Dr. Hasan COSKUN, Cankir1 Karatekin Dog. Dr. Z. Yonca ODABAS, Cankiri Karatekin
Universitesi Universitesi

Prof. Dr. Osman GUMUSCU, Cankirt Karatekin Dog. Dr. Ahmet OZCAN, Cankirt Karatekin Universitesi
Universitesi

Prof. Dr. Coskun POLAT, Cankuri Karatekin Yrd. Dog. Dr. Nursel ARSLANTURK, Cankirt Karatekin
Universitesi Universitesi

Prof. Dr. Yesim YASAK, Cankiri Karatekin Dog. Dr. Baris TAS, Cankirt Karatekin Universitesi
Universitesi

Prof. Dr. ilhan YILDIZ, Cankirt Karatekin Ogr. Gor. Giirkan DAGBASI, Cankir1 Karatekin
Universitesi Universitesi

Ingilizce Editor /English Editor: Okutman Oktay YAZICI

Sekreterya / Secretary Baski / Press

Cemal KARATAS (Fakiilte Sekreteri V.), Cankiri Karatekin Anil Grup Matbaacilik
Universitesi

Ahmet Tayip YAZIHAN, Cankurt Karatekin Universitesi www.anilmatbaa.com.tr

Tel: +90 312 483 63 53

Bu dergide 6ne siiriilen fikirler makale yazar(lar)ina aittir. / Thoughts put forward in the journal are of author(s).
KAREFAD’da yer alan yazilar Yaym Kurulu’ndan izin alinmaksizin bagka yerde yayinlanamaz. / An article
published in KAREFAD may not be published elsewhere without the permission of the Editorial Board.

Yazim Kurallar i¢in / Guidelines are at :
http://dergipark.ulakbim.gov.tr/karefad/about/submissions#authorGuidelines

Makale Gonderme / Articles should be sent to: http://dergiprk.ulakbim.gov.tr/karefad

Cankiri Karatekin Universitesi Karatekin Edebiyat Fakiiltesi Dergisi yilda iki kez (Nisan ve Ekim) yayimlanan
hakemli bir dergidir / Cankir Karatekin University Journal of Faculty of Letters is a Biannual (April and
October) refereed journal.

Dergi Basim Tarihi / Journal Publication Date: Ekim 2016 / October 2016




DANISMA KURULU /ADVISORY BOARD

Prof. Dr. Abdullah GUNDOGDU Ankara Universitesi

Prof. Dr. Ahmet INAM Ortadogu Teknik Universitesi

Prof. Dr. Ali ACIKEL Gaziosmanpasa Universitesi

Prof. Dr. AliDUYMAZ Balikesir Universitesi

Prof. Dr. Alimcan INAYET Ege Universitesi

Prof. Dr. Birol CETIN Gaziosmanpasa Universitesi

Prof. Dr. Biinyamin KOCAOGLU Ondokuz Mayis Universitesi

Prof. Dr. Cevdet YILMAZ Ondokuz Mayis Universitesi

Prof. Dr. Dogan ATILGAN Ankara Universitesi

Prof. Dr. Ejder OKUMUS Osmangazi Universitesi

Prof. Dr. Feridun ATA Selcuk Universitesi

Prof. Dr. Giilsiin ATANUR BASKAN | Hacettepe Universitesi

Prof. Dr. Hanifi VURAL Gaziosmanpasa Universitesi

Prof. Dr. [Than YILDIZ Cankiar1 Karatekin Universitesi

Prof. Dr. nayet AYDIN Ankara Universitesi

Prof. Dr. Lokman CILINGIR Ondokuz Mayis Universitesi

Prof. Dr. Mahmut KAYA Gazi Universitesi

Prof. Dr. Mehmet BAYRAKTAR Yeditepe Universitesi

Prof. Dr. Mustafa AYDIN Kadir Has Universitesi

Prof. Dr. Mustafa OZTURK Frrat Universitesi

Prof. Dr. Osman GUMUSCU Cankir1 Karatekin Universitesi

Prof. Dr. Osman KOSE Polis Akademisi

Prof. Dr. Omer DEMIREL Cumbhuriyet Universitesi

Prof. Dr. Ozkul COBANOGLU Hacettepe Universitesi

Prof. Dr. Pakize AYKAC Gazi Universitesi

Prof. Dr. Sami SENER Sakarya Universitesi

Prof. Dr. Sedat YAZICI Cankir1 Karatekin Universitesi

Prof. Dr. Safak URAL Istanbul Universitesi

Prof. Dr. Sermin TAGIL Balikesir Universitesi

Prof. Dr. Turan KARATAS Atatiirk Kiiltiir Merkezi

Prof. Dr. Ugur DOGAN Ankara Universitesi

Prof. Dr. Viktor Ya. BUTANAYEV Hakas Devlet Universitesi (Rusya Fed.)

Dog. Dr. Diloram HEMRAYEVA Ozbek Bilimler Akademisi (Ozbekistan)

Dog. Dr. Kadir TEMUCIN Stileyman Demirel Universitesi

Dog. Dr. Nezir TEMUR Gazi Universitesi

Dog. Dr. Salih SAHIN Gazi Universitesi

Yrd. Doc. Dr. | Ozlem \{e@im OZBEK Cankir1 Karatekin Universitesi
BASTUG

Yrd. Dog. Dr. | Tartk ABDULCELIL Ain Shams Universitesi (Masir)

Dr. Elsev Brina LOPAR Prizran Universitesi (Kosava)

Dr. Fariz KHALILLI Azerbaycan Universitesi




4. CILT 2. SAYININ HAKEMLERI / REFEREES OF
VOLUME 4 ISSUE 2

Dog. Dr. Mehmet Nadir OZDEMIR

Yrd. Dog. Dr. Aydin EFE

Yrd. Dog. Dr. Aydin GORMEZ

Yrd. Dog. Dr. Mehmet Ali AKKAYA

Yrd. Dog. Dr. Mustafa KALKAN

Yrd. Dog. Dr. Miinir CERRAHOGLU

Yrd. Dog. Dr. Nejla CEYHAN

Yrd. Dog. Dr. Seyfullah YILDIRIM

Yrd. Dog. Dr. Zeki EDIS

Dr. Nevzat OZEL

Kastamonu Universitesi

Cankir1 Karatekin Universitesi

Yiiziincii Y1l Universitesi

Cankir1 Karatekin Universitesi

Cankir1 Karatekin Universitesi

Cankir1 Karatekin Universitesi

Kirikkale Universitesi

Yildirrm Beyazit Universitesi

Yiiziincii Y11 Universitesi

Ankara Universitesi



YENI BIR SAYIMIZ CIKARKEN

EDITORDEN

Degerli Bilim Insanlart;

Cankir1 Karatekin Universitesi Edebiyat Fakiiltesi olarak cikar-
mis oldugumuz KAREFAD’in Ekim 2016 sayistyla karsinizda olmanin
mutlulugunu yastyoruz. Bu saymmizda biri Ingilizce olmak iizere dort
telif makale bir Ruscadan terciime olmak {izere bes makale yer almakta-
dir.

Dergimizde yer alan ilk makale A. Arvas tarafindan kaleme
almmis olup “Kirgiz Secereleri Uzerine Bir Degerlendirme” bashgimi
tagimaktadir. Bu ¢alismada Kirgiz secerelerine yonelik ilmi ¢alismalar,
secerelerin sekilleri ve Kirgiz secere anlaticilar1 hakkinda bilgi verilmek-
tedir. Bu makalede Kirgiz secerelerinin yaninda Kazak, Tirkmen vb.
diger Tiirk halklarinin secereleri incelenerek soy birligine isaret eden
caligmalara ihtiya¢ duyuldugu vurgulanmaktadir.

Ikinci makale F. Giizel tarafindan yazilan “Abbdsi halifesi Miite-
vekkil’in Tiirk Niifuzunu Sonlandirma Cabalari” isimli ¢alismadir. Bu
makalede Abbasi Devleti’nin duraklama donemine girisi ele alinmakta-
dir. Halife Miitevekkil hayat1 boyunca kendisini baski altina alarak dev-
let yonetimini kontrol altinda tutan Tirk komutanlarla miicadele etmis,
bu miicadelenin sonunda da hayatindan olmustur. Miitevekkil, Islam
tarihinde 6zel koruma birlikleri tarafindan 6ldiiriilen ilk halifedir. Yazar
bu c¢alismasinda halife Miitevekkil’in Oldiiriilmesinden sonra Abbasi
Devleti’nin duraklama donemine girdigini, bu donemde Tiirklerin devlet
yonetimine tamamen hakim olduklarini, onlarin isteklerine boyun egme-
yen halifelerin hem tahtlarindan hem de hayatlarindan olduklarini soy-
lemektedir.

Uciincii makale Z. Yildinm’m “Selcuk Universitesi Ogrencileri-
nin Bilgi Okuryazarligi Becerileri” isimli aragtirma makalesidir. Bu ca-
lismada Selguk Universitesi kiitiiphanesinde yar1 zamanli olarak ¢alisan
otuz 6grencinin bilgi okuryazarligi becerileri deneysel yontem kullanila-
rak Ol¢iilmistiir. Yazar 6grencilere verilecek olan egitimin bilgi arama
davranislarina yonelik olmasi ve kiitiiphanenin abone oldugu veri taban-



larinin tanitim1 yapilarak daha verimli kullanimlarinin saglanmasini tek-
lif etmektedir. Arastirmanin sonucunda yazar 6grencilerin bilgi erisim ve
kullanim konusunda egitime ihtiya¢ duyduklar1 kanaatine ulagmustir.

Dérdiincii makale E. Unlii’niin “Patriarchal Oppression And A
New Feminist Order As A Solution In Sarah Daniels’s Ripen Our
Darkness”, “Sarah Daniels’in Ripen Our Darkness Oyununda Aataerkil
Baski ve Coziim Yolu Olarak Yeni Bir Feminist Diizen” isimli Ingilizce
makalesidir. Makale yazari, oyun yazar1 Sarah Daniels’in Ripen Our
Darkness isimli oyununu inceleyerek etrafi baskici ataerkil erkeklerle
cevrili kadinlarin siradan yasamlar1 baglaminda okuyuculara baskici
ataerkil aile yapisinin acimasiz igleyisini gérebilme imkani1 sunmaktadir.
Oyun yazar1 Sarah Daniels’in ataerkil baskinin yikici sonuglarina karsi
bir care olarak sundugu kadinlar aras1 dayanisma makale yazari tarafin-
dan elestirilmekte, ataerkil baskiya karsi hem erkekleri hem de kadinlar
kucaklayan, her iki tarafin karsilikli istek ve ¢abalariyla olusturulabile-
cek bir feminist diizenin bu soruna ¢6ziim olabilecegini iddia etmektedir.

Dergimizin son sayisinda yer alan son makale ise Rus¢adan
Tiirkceye A. Bagci tarafindan terciime edilen “ Somut Olmayan Kiiltiirel
Mirasin Aktiflestirilmesi Problemi” isimli ¢alismadir. Somut Olmayan
Kiiltiirel Mirasin Korunmasi1 Uluslararast Sozlesmesi, 2003 yilinda
UNESCO tarasindan kabul edilmistir. Bu s6zlegsmenin amaci toplulukla-
ra ve gruplara ait gelenekleri, anlatimlari, temsilleri, bilgileri ve bunlarla
baglantili arag-gerec, kiiltiirel baglanti ve mekanlar1 tanimlamak ve ko-
rumaktir. Bu makalede insanligin olusturdugu kiiltiirel zenginligi ve ce-
sitliligi tehdit eden ve hizla artan kiiresellesmeye kars1 diinya kamuoyu-
nun somut olamayan Kkiiltiirel miras1 acilen sahiplenmesinin gerekliligi
vurgulanmaktadir.

Kiymetli Bilim insanlari;

Dergimizin bu sayisinin da bilim ve kiiltlir hayatimiza katki sag-
layacagina inaniyor ve daha sonraki sayimiz i¢in destek ve yazilarinizi
bekliyoruz.

Saygilarimizla...

Prof. Dr. Tevfik ERKAL
Editor
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Kirgiz Secereleri Uzerine Bir Degerlendirme'

Abdulselam ARVAS®

Oz

Secereler bir boyun, soyun ve milletin tarihini olusturan sozlii gelenek iiriinleri ara-
sinda yer alir. Sozlii gelenek {irlinii olan bu tiir ayn1 zamanda tarihe 151k tutmaktadir.
Nitekim tarihgiler bu iiriinlerden uzun bir siiredir faydalanmaktadir. Kirgizlar, Tiirk-
lerin en kadim boylarindan biri olarak siirekli dikkat ¢cekmistir. Dolayisiyla onlarla
ilgili ¢ok fazla bilimsel ¢alisma ortaya konmustur. Bu arastirmada Kirgiz secereleri
ve bu secereleri anlatan bazi sahislar ele alinmustir. Kirgiz secereleri hakkinda farkl
¢alismalar mevcuttur. Bu yiizden makalede 6nce Kirgiz secereleri tizerine yapilan
bilimsel ¢aligmalara deginilmistir. Daha sonra gerek sozlii gerekse yazili kaynaklar
vasitastyla merakli veya profesyonel kisiler tarafindan olusturulan secere kitaplarin-
dan bahsedilmistir. Bu secerelerden bazilart manzum iken bazilar1 ise mensurdur.
Bu anlamda, manzum secereler destancilik gelenegiyle de benzerlikler arz etmekte-
dir. Secere anlaticilar1 arasinda manasgilarin da bulunmasi bu iki tiiriin baglantisini
desteklemektedir. Secere anlaticilart ve derleyicileri 6nemli sahislardir. Onun igin
makalede Balikooz, Talip Moldo, Bala Ayil¢i, Togolok Moldo, Alimbek Akilbekov
vb. gibi anlaticilarla ilgili de bilgi verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kirgizlar, Tiirkler, sancira, secere, s6zlii gelenek.

An Assesment on Kyrgyz Genealogy
Abstract

Genealogy are among the products of oral tradition that make up the history of a
nation. This type of oral traditions also shed light on history. Indeed, historians are
benefiting from these products for a long time. Kyrgyz, as one of the most ancient

" Bu ¢calisma, 21-24 Kasum 2011 yilinda Izmir’de diizenlenen “VIII. Milletlerarasi
Tiirk Halk Kiiltiirii Kongresi’nde sézlii olarak sunulan bildirinin gézden gegirilerek
yeniden diizenlenmis ve makale haline getirilmis seklidir.

* Do¢. Dr., Cankiri Karatekin Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiya-
t1 Boliimii Ogretim Uyesi, aarvas@karatekin.edu.tr.

Gelis Tarihi - Received: 29.06.2016
Kabul Tarihi - Accepted: 22.09.2016
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Turkic tribes has attracted sustained attention. Therefore, scientific studies have
revealed too much about them. In this research, Kyrgyz genealogies and some
persons telling this genealogy are discussed. There are different studies on the
Kyrgyz genealogy. Therefore, before the article it was touched to the scientific
studies about the genealogy of the Kyrgyz. Later, it was mentioned from the
genealogy book created by curious people or professional people. While some of
this genealogy are poetic, some are prose. In this sense, poetic genealogy are similar
with epic tradition. The presence of the manasgi between genealogy narrators
supports the connection of the two species. Genealogy narrators and compilers are
important persons. For him, in this paper is given information about the narrators as
Balikooz, Talip Moldo, Bala Ayil¢i, Togolok Moldo, Alimbek Akilbekov etc.

Keywords: Kyrgyz, Turkic people, sancira, secere, verbal tradition.

Giris: Kirgiz Secerelerine Yonelik ilmi Calismalar

“Secerecilik”in eski bir Tiirk gelenegi oldugu, Ebiilgazi Bahadir Han’1n “Se-
cere-1 Terakime” adli eserinden anlagilmaktadir. Tarihgilerin de ilgilendigi
bir konu olan secerecilik geleneginin, basta halkbilimi olmak iizere bagka
bilim dallariyla da ilgisini kurmak miimkiindiir. Kirgiz, Kazak, Tiirkmen gibi
Orta Asya Tiirkleri arasinda boylar diizeyinde bu gelenek devam ettigi halde
Tiirkiye Tiirklerinde uluslagma siireci tamamlandigindan s6z konusu gelenek
artik unutulmustur.

Kirgizlar arasinda kullanilan sancira kavrami, anlami itibariyle
Arapgada soy kiitiigii anlamina gelen ama telaffuzu farkli olan secere sozcii-
giine dayanmaktadir (Asanbayeva, 2005: 21; Attokurov, 1995: 21). Secereye
¢ok Oonem veren Kirgizlar, bu gelenegi devam ettirmekte ve yedi atasinin
admi bilmeyenleri hor gérmektedir. Ayn1 zamanda, yedi kusaga kadar arala-
rinda akrabalik bagi bulunan gengler, secere bilgilerine dayanarak birbiriyle
evlilik yapmamaktadir. Kirgiz sanciralar1 (secere) iizerine bugiline kadar
Tiirk¢e olarak iki yiiksek lisans tezi ve bir makaleden bagka herhangi bir
aragtirma yapilmamistir. Bu tezlerden biri, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Uni-
versitesi'nde (Asanbayeva, 2005), digeri Ankara Universitesi'nde (Omorov,
2008) hazirlanmistir. Dogrudan Kirgiz secerelerini konu edinmese bile on-
dan faydalanmak suretiyle Tiirk boylar1 ve Oguz Kagan meselesini ele alan
s0z konusu makale ise Tirk Kiiltirii dergisinin besinci cildinde yayimlan-
mustir (Ceribas, 2012: 61-78).

Kirgizistan’da ise Kirgiz secereleri iizerine arastirma-inceleme tar-
zinda pek ¢ok eser kaleme alinmustir. ilki, Sabir Attokurov’un hazirladig
“Kirgiz Sanciras1” adli calismadir. Cok sayida secerenin incelenmesi sonucu
yazilan eser, “Sanciranama (Secerename)”, “Sancira (Secere)”, “Sanciragilar
(Secereciler)”, “Sancira Tarith1 Etnografiyalik Bulak (Secere Tarihi
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Etnografik Bulak)”, “Cang1 Kirgiz Sancirasi (Yeni Kirgiz Seceresi)” gibi
bagliklara ayrilmistir. Calismanin geri kalan kismi, daha 6nceki secerelerden
istifadeyle Kirgiz boylarinin semalar1 ve onlar hakkinda verilen bilgileri
kapsamaktadir (Attokurov, 1995). Kirgisiztan’da hazirlanan bagka bir calig-
ma “Kirgiz Sanciras1” bagligiyla yayimlanmistir. Ancak bu eserin alt bagli-
ginda yer alan “Ala-Too Jurnalimin Tirkemesi (Ala-Too Dergisinin Derleme-
si)” ifadesinden de anlasilacagi iizere ¢alisma, bir derlemeden olugmaktadir.
Ala-Too Dergisinin Kirgiz secereleri lizerine yazilan makaleleri bir araya
getirdigi bu aragtirmada, on iki yazi bulunmaktadir. Bu yazilarin iginde
Togolok Moldo, Usdyiin Aci, Osmonaali Sidik Uulu, Sabir Attokurov,
Saparbek Zakirov gibi destanci ve arastirmacilarin secere ile makaleleri yer
almaktadir (Haz. K. Kusubekov, M. Apisev, 1994).

Nurkemel Kulmatov’un hazirladigi “Uruuculuk (Boyculuk)” adli
aragtirmada ise secereler hakkinda bilgi vermekten ziyade boylar arasindaki
meseleler ele alinmig ve boyculugun ayristirict mi, birlestirici mi olmasi
gerektigi lizerinde durulmustur (Kulmatov, 1999). Kirgiz seceresini sematik
degil de sadece mensur olarak hazirlayan Capar Kengiyev’in “Babalar Baya-
n1 (Atalarin Anlatimlari)” adli galismasit da 6nemlidir. Giristen once siir sek-
linde otuz yildan fazla halk arasinda dolasarak giizel secere niishalar1 derle-
digini ve gecereleri arastirdigini belirtmektedir. Kirgiz adinin ortaya ¢ikisi
hakkindaki goriisleri de degerlendiren ve Nuh Peygamber’le ¢ocuklarina
deginen yazar, Cengizhan’dan da bahsetmis ve daha sonra Kirgiz boylarini
incelemeye baglamistir (Kengiyev, 2002). Bu ¢alismalara gore daha eski olan
ve arastirmalar sonucu meydana gelen O. Sidikov’un “Kirgiz Sadmaniya”,
“Muhtasar Tarith Kirgiziya”; Talip Moldo’nun “Kirgiz Tarthi, Uruuguluk
Kurulusu”; Usdyiin Acr’nmin “Kirgiz Sancirasi”; Belek Soltonoyev’in “Kizil
Kirgiz Tarih1” adli eserlerini de bu ¢alismalara eklemek gerekir (daha fazla
bilgi i¢in bk. Cusupov 1993; Asanbayeva, 2005).

1. Yayimlanmis Kirgiz Secereleri ve Sekilleri

Kirgizistan’da, yukarida zikredilen bu inceleme-aragtirma eserlerin disinda,
simdilik ulasabildigimiz baska bir ¢alisma bulunmamaktadir. Ancak, gerek
manzum gerek mensur sozlii gelenek stiliyle kaleme alinan secereler elimiz-
de mevcuttur. Ornegin mensur olarak hazirlanan “Kirgizdardin Ozoktiiii
Sancirast” adli secerede Islam esaslarindan kisaca bahsedildikten sonra Kir-
g1z boylar semalariyla birlikte verilmistir. Eserin yazar1 Turdakun Sultanov,
“S6z Basi”nda gecerenin yazilis Oykiisiini sdyle agiklamaktadir: “Secere,
Kirgizlarda aswrlardan beri soylenmektedir. Bunlardan biri de babam Sultan
Kadwalr Uulu’dur. Sanciralara, gazete ve dergilerde yazilan yazilar: okuya-
rak ilgi duymaya ve bunlar toplamaya basladim. Bunlar birbirinden fark-
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liydy ve sézlii oldugu icin degismistir diyerek karsilastirdim. Babamdan ya-
zarak aldigim sancirayr da géz oniinde bulundurarak karsilastirdigim diger
sanciralarla birlestirdim” (Sultanov, 2010). Sultanov’un soézlerinden bu
eserin biiyiik oranda sozlii kaynaklara dayandig1 ve gazetelerde ¢ikan secere-
lerin de sozlii yolla yaziya gectigi anlagilmaktadir.

“Altin Besik™ adli eserin bir boliimii de Kirgiz seceresine ayrilmustir.
Kitabin yazar1 Kogkor Borbugulov, Abdisarip’ten dinledigi secereyi derle-
mis ve bastirdigi kitaba bunu koymustur. Bu gsecere de mensurdur
(Borbugulov, 1995: 305-328). Elebay Turganbayev’in, Alimbek’in el yaz-
masindan  faydalanarak yayima hazirladigi  “Alimbektin  Sancirasi
(Alimbek’in Seceresi)” da mensur tarzda yazilmig bir seceredir. Bu secere
iki boliimden olugmaktadir. Elebay, ilk boliimde Alimbek ve onun oglu
Turgunbek’in el yazmasi ve Kirgiz boylarinin ortaya ¢ikisi hakkinda bilgi
vermektedir. ikinci boliimde ise el yazma, giiniimiiz Kirgizcasiyla yayimla-
mustir. Burada Kokon (Hokand) Hanligina kadar Kirgizlarin hayati, medeni-
yeti, siyaseti, dini hakkinda bilgiler yer almaktadir. Daha sonra Abilay Han
ile Kirgizlar arasindaki konulara yer verilmistir. El yazmadan sonra ilki,
kitab1 yayima hazirlayan Turganbayev; digeri, Asanov tarafindan kaleme
alman iki makale de kitaba eklenmistir (Turganbayev, 2007). Yine
Turganbayev’in yayimma hazirladigi baska bir secere de “Balikoozdun
Sanciras1 (Balikooz’un Seceresi)” adli ¢calismadir. Esas itibariyle manzum-
mensur karisik olan Balikooz un seceresi, Turgunbek ve oglu Alimbek tara-
findan yaziya gegirilmis ve onlarm bu el yazmasmi yine Elebay
Turganbayev giiniimiiz Kirgizcasiyla hazirlamistir. Kitabin 6nsoziinii yazan
ve asil metin “Otor Han veya Araplar Gelinceye Kadar Kirgizlarm Tarihi”
kismima dipnotla yorumlar yapan Elebay, ayrica ¢alismaya bu secerenin
anlaticis1 ve ayni zamanda {inlii bir manas¢1 olan Balikooz’un hayatini da
eklemistir (Turganbayev, 2009).

“Kirgiz Sancirast” baslikli kitapcikta ise Kirgiz boylari sadece sema-
tik olarak hazirlanmis, ayrica bazi dini ve toresel bilgiler de buraya eklen-
mistir (Umar Uulu, 1991). Esenkul Toérokan Uulu, Kirgiz seceresi hakkinda
t¢ ciltlik bir eser yazmistir. Yazar, eserin birinci ve ikinci cildinde Kirgizla-
rin Sag Kanata giren biitiin boylarindan bahsederken, iigiincii cilde Kirgizla-
rin So/ Kanatin1 almistir. Bu ciltte, Sag Kanatin disinda kalan ve daha 6nce
ele almadig1 Sol Kanat boylarini tek tek incelemektedir. Boylar hem sematik
olarak hazirlanmis hem de bunlar hakkinda mensur sekilde bilgiler verilmis-
tir (Torokan Uulu, 1995). “Sancira Sanat1” adli eserde ise Sag ve Sol Kanat
boylar1 ¢cok kisa verilmis, eserin geri kalan kisminda secereyle ilgili olan ve
olmayan bilgiler yazilmistir (Cetmigbayev-Masirakunov, 1994).

“Kirgizdar (Kirgizlar)” adli eserin ilk cildinde Ebulgazi Bahadir
Han’in “Tiirk Seceresi” ile Osmonaal1 Sidik Uulu’nun seceresine deginilir-
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ken, ikinci cildinde Togolok Moldo, Belek Soltonoyev, Usdyiin Act ve Talip
Moldo’nun secereleri ile Bartold, Gumilev, Abramzon gibi Rus alimlerin
Tiirk halklar1 ve Kirgiz tarihi hakkindaki goriislerini belirten yazilara degi-
nilmistir (Cusupov, 1993). Musali Imanaliyev ise Kirgiz seceresini manzum
olarak yazmigtir. “Kirgiz Sanciras” adli bu eserde de Kirgizlarin Tiirk ata-
dan geldigi belirtilip daha sonra Saribagis’tan Toboy’e kadar olan 35 Kirgiz
boyu siir seklinde anlatilmistir (Imanaliyev, 1995). Ulasabildigimiz Kirgiz
secerelerinin genelinde, Tiirk halklarmin ilk ceddi olarak “Tiirk Ata” adi
gecmektedir. Bu da, Kirgizlari, Tiirklik bagina ne kadar énem verdigini
alenen ortaya koymaktadir.

2. Baz1 Kirgiz Secere Anlaticilari
Balikooz Kumar Uulu (1805- ?)

Saribagis boyunun “Con Carik (Olcotay)” asiretinden olan iinlii manas¢t ve
sanciragi (secereci) Balikooz, 1805°te Talas taraflarinda dogmustur. Asil adi
Bekmurat’tir. Manap’in seceresinde, Manap’tan Siitdy ile Carban dogmus-
tur. Siitdy’den Sariseyit, Esim, Tugur dogmustur. Tugur’dan Olcotay olmus-
tur. Ayagi ¢ok biiyilik oldugu icin Olcotay’a “gon carik (biiylik ¢arik)” de-
nilmistir. Olcotay’dan Taylak, Cirkey dogar. Taylak’tan Kurmanbek, ondan
Balikooz’un babasi Kumar dogar. Gencken babasindan ayrilmig ve 20 yasina
gelince biitlin  serveti sadece bir deve olmustur. Biskek’te yasayan
Esenbayev Keldibek’in verdigi bilgilere gore o, “Manas Destani”’n1 bundan
daha geng yaslardan itibaren soylemeye baslamistir (Turganbayev, 2009:
109).

Ancak, o zamanlar sadece “Manas Destani’n1 sdyleyerek gegcinmek
miimkiin olmadig1 i¢in ¢ogunlugun nasihatine kulak verip Saruu’daki
Acibek Datka’nin yanina gelmistir. Onun hakkinda dmriiniin sonuna kadar
cok iyi diisiinceler beslemistir. Acibek’in yaninda calisarak hayati diizelmis
ve evlenmistir. Bu arada Baytik Baatir’in adi duyulmaya baglamis ve
Balikooz onunla yakinlagmistir. Boylece Acibek’ten izin alip, Ciiy’e gdcen
Balikooz, bu donemde manas¢ilik meslegine geri donmiistiir. Kirgiz aragtiri-
cilar, Balikooz’un Ciiy’e gelisiyle birlikte o donem Kirgiz tarihinin ve ede-
biyatinin yok olmaktan kurtulmaya basladigimi ifade etmektedirler. Ciinkii
onun Cily’e gelerek yaziyi bilen insanlarla tanismasi, onun seceresinin bazi
kisimlarinin korunmasina neden olmustur. Okuma yazmasi olmadigi halde
iyi kulaga sahip oldugundan duyduklarini unutmayan bir kisidir. Bir aralar
Ciiy’den goglip, akrabalarinin daveti lizerine Kockor’a gitmis ve birkag yil
burada kalmistir. Bu donem, Torogeldi Baatir’in ozan1 Aytike’nin sohretinin
yayillmaya bagladigi zamanlardir. Halk ikisini atigtirarak sinayip gérmek
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ister. Aytike’yi atismada yenen Balikooz, ayni zamanda Kirgizlarin sozli
tarihini bagtan sona kadar ezberlemistir (Turganbayev, 2009: 110-111).

Talip Moldo (1849-1949)

Asil adi Cirgalbay olan Talip Moldo, okur-yazar bir Kirgiz bilgesidir. Ceti-
Ogiiz’iin Cirak kdyiinde 1849 yilinda diinyaya gelmistir. Babas1 Baybolot,
milli anane ve gelenekleri yasatan, Arapga bilen biriydi. Baybolot’un altisi
erkek, li¢ii kiz olmak iizere dokuz ¢ocugu olmustur. En biiyiik oglu Eldeke
milli gelenek-gdrenekleri, bitki ve hayvanlar diinyasini iyi 6grenmistir. Ikin-
ci oglu Candike, destanlar ile ugragan ve 6zellikle “Manas Destan1”n1 ezbere
bilen iinlii manas¢ilardan biridir. Ugiincii cocuk olan Talip Moldo ise Kirgiz-
lar arasinda gecereci olarak taninmistir. Baybolot’un dordiincii oglu Kidirbay
halka yardimer olan, cesitli sosyal faaliyetlere katilan iyimser bir insandir.
Besincisi Akmat, babasi gibi Arapca egitim almis ve halki aydinlatmaya
calistigr i¢in de halk tarafindan ona Akmat Moldo lakab1 verilmistir (Akmat
Uulu, 1993: 556, 557).

Cirgalbay, gezerek Islamiyeti anlatan dervislerin yaninda yetismistir.
Cirgalbay kiiciik yasta tiiccarlar ile Andican’a gitmis, orada tanidig1 bir mii-
derris okumasi i¢in onu Semerkand’a gotiirmiistiir. Egitim aldiktan sonra
Semerkand’dan Buhara’ya ge¢mis ve orada 6-7 yil kiitliphanelerde ¢alisarak
Arapca ve Farscasimi gelistirmistir. Buhara’daki din adamlar1 Cirgalbay’1
dini derslerden sinava tabi tuttuktan sonra, ona Ebu Mutalib lakabin1 vermis-
lerdir. O donemdeki Isik-Gol vadisinin kiiltiirel merkezi Karakol sehridir ve
Kirgizistan’da agilan ilk kiitliphanelerden biri de bu sehirde bulunmaktadir.
Kazan, Ufa, Kaggar, Urumg¢i gibi biiyiik kiiltiir merkezleri olan sehirlerden
gelen birgok ilim adami Karakol sehrinde Kirgiz egitimine katkida bulun-
muslardir. Talip’in bu ilim merkezine yakin olmasi, egitim almasini kolay-
lagtirmistir. O, Karakol’a giderek oradaki bilgili insanlarla tanigma imkanini
elde etmistir (Akmat Uulu, 1993: 557).

Talip, sehirdeki Tatarlarin ilim meclislerine katilarak meclisteki ilmi
konugmalarla kendini yetistirmistir. Karakol’daki kiitiiphaneye iiye olmus ve
orada kitaplar1 okumaya baslamistir. Talip, kiitliphane vasitasiyla kitaplari
biiyiik ilim merkezleri olan Kazan, Ufa, Istanbul, Bakii ve Petersburg gibi
sehirlerden getirterek okur, sonra da kiitiiphaneye iade ederdi. Bu kitaplar
cogunlukla Tiirkce, Tatarca, Farsca ve Arapca yazilan kitaplardir. Talip
Moldo, o donemde ilim agisindan gelismis merkezlerden biri olan Kaggar’a
gidip, sehrin zengin kiitliphanelerinde dogu toplumlariyla ilgili kitaplar
okumustur. Cirgalbay Baybolot Uulu, Kirgizlar arasinda Talip Akun, akraba-
lar1 arasinda ise Talip Moldo olarak taninmistir. Talip Moldo, 17 Ocak
1949°da hastalanarak vefat etmis ve Cirak kdyiindeki mezarliga defnedilmis-
tir (Akmat Uulu, 1993: 558-559, 565).
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Bala Ayil¢1 (1858-1929)

Bir baska onemli Kirgiz secerecisi Bala Ayil¢i’dir. Bala Ayil¢1 gliniimiizde
Kirgizistan sinirlar igerisinde Moskova ilgesinin Cardi-Suu kdyiinde, tahmi-
nen 1858 yilinda diinyaya gelir. Biiyiikk Solto urugunun bir kolu olan
Momokan boyuna mensup Tatibek’in ogludur. Daha 13-14 yaslarinda oku-
ma yazmay1 bildigi i¢in Con Ayilei olarak lakap verilen bir holugun® yaninda
katip olarak ¢alismaya baslar. Con Ayil¢1’nin yaninda ¢alisan bu ¢ocuga halk
kiigiik Ayil¢it manasina gelen Bala Ayilgi lakabint vermistir. Bala Ayilgi,
Rusca okuma yazmasini bilmenin yaninda Kiril ve Arap harfleriyle de yaza-
biliyordu. Bolus olarak tayin edildikten iki ii¢ yil sonra bu goérevden istifa
etmistir. Fakir bir aile hayat1 yasayan, disariya pek ¢ikmayan Bala Ayilg,
kopuzu iyi ¢almanin yani sira iyi bir marangozdur (Asanbayeva, 2005: 39).

Aksakallarin tesvikiyle sozlii gelenekte yasayan tarihi bilgileri top-
lamaya baglar ve atiyla gezip tarihi iyi bilen insanlardan Kirgiz tarihi ile
ilgili bilgileri toplayarak kaleme alir. Suusamir, Ketmen-T6bo, Borkemik,
Kockor ve Atbasi gibi yerlere giderek yasli insanlarla goriismek suretiyle
tarihi bilgileri derler. Ciiy bdlgesinde tarihi bilgileri toplarken Sabdan Baatir
ile de goriisiir. Yazar, 1879 yilinin sonbaharinda seyahatini tamamlayarak
evine doner. Ertesi yi1l Sokuluk’ta ikdmet eden Kalga isimli bilgili birisine
yazdiklarin1 gosterir, bilgi bosluklarini ise beraber tamamlarlar. Bala Ayil¢i
okuma yazmasi olan, bilgili, veciz konusan akillilig1 ile beraber kopuz ¢al-
may1, demir islemeyi, terziligi ve asc¢iligi iyi bilen kabiliyetli biridir. O kendi
bildiklerini ¢ocuklarina da &gretir. Bala Ayil¢i, 1924 senesinde bilinmeyen
sebeplerden dolay1 hapse atilir, fakat bir miiddet sonra serbest birakilir. Bala
Ayiler’nin tarihg¢i, Kirgiz boy beylerini iyi bilen ve Sovyet idaresine hizmet
eden bir insan oldugunu duyanlar Bala Ayil¢i’dan secereyi kisaca yazmasimi
talep ederler. Yazarin hapishanede yazmis oldugu secere giiniimiize kadar
ulagmugtir. Bala Ayil¢1 1929 yilinda vefat etmistir (Asanbayeva, 2005: 40-
42).

Togolok Moldo (1860-1942)

Asil ismi Bayimbet olan Togolok Moldo, 17 Haziran 1860 yilinda Narin
bolgesine bagl Aktalaa sehrinin Kurtka kdyiinde diinyaya gelir. Kisa boylu
ve dolgun oldugu icin togolok (yuvarlak), okuma yazmayi bildigi icin de
moldo (molla) lakaplarini alan akin, boylelikle Togolok Moldo ismiyle mes-

2 I.1) SSCB’nin 1930’lu yillarina kadar bir bdlgenin bir bolimii. 1.2) Bu bdlgenin
sorumlusu (bk. Kirgiz Tilinin So6zdiigli: 245). Metinde gecen kelime yonetici anla-
mindadir.
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hur olur. Babasinin adi Abdirahman’dir. Togolok Moldo alt1 kardesin en
biiyligli olup 14 yasindayken babasi vefat eder. Maddi agidan sikint1 ¢eken
aileye bundan sonra amcas1 Muzoke yardim eder. Togolok Moldo da amca-
sinin gerekli islerini yapmaktan geri durmaz. Aynmi zamanda amcasi
Muzooke’den komuz ¢almasini 6grenir. Kendisini ti¢ dort yil okutan amca-
sinin vefatindan sonra egitimine devam edemez. Ciiy’e gidip yerlesen
Togolok Moldo, bir siire orada calisarak hayatini1 devam ettirir. Bu donemde
22 yaginda olan aki, burada evlendikten birkag¢ yil sonra meshur bir akin
olarak tekrar kdyiine doner ve hayatin1 da artik komuzuyla kazanir. 4 Ocak
1942 yilinda Kurtka’da 6len akmin mezar kendi kdyiindedir. lyi bir akin,
secere anlaticis1 ve manasg¢t olan Togolok Moldo, bu 6zelliklerinden dolay1
sohreti Kirgizistan smirlarini asmig ve Sovyet Rusyasinda da taninan ve
arastirilan bir akin olmustur (Arvas, 2011: 514).

Almbek Akilbekov (1862-1930) ve oglu Turgunbek Alimbekov (1881-
1959)

Turgunbek, 1947 yilinda SSSR ilimler Akademisi’nin Kirgiz béliimiine
(simdi Kirgiz ilimler Akademisi) “Kirgiz Boylarinin Ortaya Cikis1” adiyla el
yazma defterler vermistir. Turgunbek, Solto boyundan Tiiloberdi’nin besinci
gobekten torunudur. Turgunbek, Alimbek’in; Alimbek, Akilbek’in; Akilbek,
Boskoy’un; Boskoy, Kanay’in ve Kanay da Tiiloberdi’nin ogludur. Bu,
Tiiloberdi’den dagilan bir atanin tek sancirast olmanin yani sira secereye
dikkatle bakildiginda Solto halkinin tarihinin bir pargasi oldugu da goriil-
mektedir. Bu sancirada Kirgiz boylarina ¢ok yer verilmese de el yazma Ma-
nas¢i Balik’tan kalan Otorhan’in anlattiklarina benzeyen tarihi beyanlarla
birlikte 17.-18. asirlardaki Kirgiz-Kalmuk ve Kirgiz-Kazak iligkileri hakkin-
da bilgiler igerir. “Alimbek’in Sancirasi”nin kaynagini, Tiiloberdi’ye atfedi-
lerek sdylenen sozler ve Manas¢t Balik’in sozleri olusturmaktadir. Ciinkii
Balikooz ile Alimbek’in babas1 Akilbek ¢ok iyi dostturlar ve Balik sik sik
Akilbek’i ziyaret etmekte, sohbet etmektedirler. Akilbek, Balikooz’un baba-
sina anlattigi masallar, destanlar ve tarihl bilgilerden siklikla bahseder
(Turganbayev, 2007: 5-7).

Alimbek, akin olmasa da eski tiirkiileri, Kazak¢a dlonleri, Ozbekge
beyitleri, halktan kalan Arapga, Farsca, Tiirk¢e gibi dillerden ¢evrilen yazar-
larin, sairlerin, tarihgilerin ve daha baska pek ¢ok basili olan, basili olmayan
kitaplar1 bilen biridir. Eski Misir’dan Avrupalilarin edebiyati, medeniyeti ve
tarihine kadar her tiir bilgiye sahip olan Alimbek, ayn1 zamanda bilime me-
rakli biridir de. Nevayi ve Fuzuli’yi okumus, pek ¢cok boyun akilli ve bilim
sahibi aksakallariyla sohbet etmis ve 1905°ten itibaren gazete-dergileri takip
etmistir. Turgenyev, Puskin, Tolstoy gibi linlii Rus yazarlarinin eserlerini de
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okuyan Alimbek, 1917’den sonra Sovyet Rusya doneminin baslarinda
Oluyaata bdlgesindeki beylerin basinda durmustur ve 1904-1905’te Mek-
ke’ye gitmistir. Ruslara yaptig1 hizmetlerden dolayr 1905 yilinda Ruslar
tarafindan kiilik (rahvan) bir atla odiillendirilir. 1927 yilinda Alimbek,
“Manap”1n nesli oldugu suguyla Orda sehrine siirgiin edilir. Onun sancirasi
bu devrede kendisi tarafindan yaziya gecirilir. Dogum tarihi belli olmayan
Alimbek’in 6liimii, siirgiin edildigi Orda sehrinde 1929-1930’da gerceklesir
(Turganbayev, 2007: 7-8).

Alimbek’in ¢ocuklari iginden Turgunbek babasinin anlattigi ve yaz-
dig1 sanciralara deger verip bunlar1 ezberleyerek 6grenmis ve korumustur.
Turgunbek, 19. yy’da Kirgizlar arasinda taninan en iinlii insanlardan biridir.
1953-54 yillarinda 73 yasindaki Turgunbek, Kirgizistan’in giineyinde derle-
meler yapan Abramzon’a bilgiler vermistir. Turgunbek, 1881 yilinda dog-
mus, 1959 yilinda ise 6lmiistiir. Babas1 6liinceye kadar babasinin yanindan
ayrilmayan Turgunbek, onun sdylediklerini, yazdiklarini tamamen saklamig-
tir (Turganbayev, 2007: 8).

Belek Soltonoyev (1878-1938)

Kirgiz tarihini ilk derleyenlerden biri de Belek Soltonoyev’dir. Soltonoyev,
20. ylizyilin baginda Kirgiz aydini olarak taninir, ayn1 zamanda yazar, tarih-
¢i, ozan ve folklorcu olarak da bilinmektedir. Belek Soltonoyev, 1878 yilin-
da Kemin kasabasinin ikinci Cantay koyiinde dogmustur. Belek, diinyaya
gelmeden 6nce onun babasi Soltonkeldi vefat etmis, hamile olan annesi mer-
humdan kalan armagan anlaminda ¢ocuguna Belek ismini vermistir. Be-
lek’in annesi Kirgiy, eski Kirgiz gelenegine gore kocasinin kardesi Soltonoy
ile nikdhlanmay1 kabul etmistir. Amcasinin evinde dogdugu i¢in ¢ocugun
soyad1 Soltonoyev’dir fakat Belek biiyiidiigiinde 39 yil boyunca bilgi topla-
yarak yazdigr “Kizil Kirgiz Tarih1” adli eserinin ilk sayfasinda babasinin
hatirasindan dolay1 soyadina onun ismini eklemis ve bdylece yazarin tam
ismi Belek Soltonkeldi Uulu Soltonoyev olmustur. Cocuklugunda Belek,
zenginlerin koyunlarina ¢obanlik yaparak ailesine yardim etmistir. Akrabala-
r1, onu 17 yagindayken evlendirmistir (Asanbayeva, 2005: 62).

Belek Soltonoyev, 1919-1921 yillar arasinda Sovyet idaresinin gesit-
li kurumlarinda gorev almis fakat parti tiyeliginden ¢ikarildiktan sonra siyasi
faaliyetlerden uzak durmaya karar vermistir. Soltonoyev, 1922 ile 1924 yil-
lar1 arasinda Halk Egitim Kurumlarinda gérev almis, 1925 senesinden itiba-
ren de Kirgiz Ozerk Cumhuriyeti’nin Bolge Etnografya Enstitiisii’nde, Me-
deniyet Kurulus Bilimsel Arastirma Enstitiisii’'nde, Halk Komiserleri Kuru-
mu’nda arastirma gorevlisi olarak ¢alismigtir. 1930°1u yillarda yazar, Sovyet
istihbarat1 tarafindan takib altina alinmustir. Belek, 1934 senesinde enstitii
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midiirii tarafindan terminolojiyi bilmemek ile suglanarak gérevden atilmistir
(Asanbayeva, 2005: 63).

Bundan sonra Soltonoyev, hi¢ bir devlet kurumunda calisgamamus,
kendisi ile beraber yedi kisilik ailesi ¢ok zor durumda kalmistir. Iki defa
haksiz yere isten ¢ikarildigint devlet kurumlarina dilekge yazarak sikayette
bulunsa da kimseden dogru diiriist cevap alamamistir. Soltonoyev, 1937
yilinda Ekim ayinm sonunda Kant ilgesinin Kenges kasabasinda yasarken I¢
Isleri Halk Komiserligi tarafindan yakalanarak hapse atilmistir. Belek
Soltonoyev, Carlik Rusyas1 doneminde zenginler ile isbirligi yaparak onlara
hizmet etmekle yani Kirgiz halkina ihanet etmekle suglanmistir. Sugsuz yere
mahkiim edilen yazar, hapishanede bes ay kaldiktan sonra Subat 1938°de
vefat etmistir. Oliimii hakkinda ne karisina ne ailesine kimse bir haber ver-
memigtir (Asanbayeva, 2005: 63).

Osmonaal Sidikov (1879-1942)

Osmonaali Sidikov Kirgiz tarihi {izerinde aragtirma yapan ilim adamlarinin
arasinda, matbu ilk eser veren tarihgilerden birisidir. Osmonaali Sidikov,
Kirgizlarin yasadigi cografyay1 gezerek Kirgizlarin boy yapist ile ilgili bilgi-
leri derlemistir. Halk, ilmi derecesinden dolay1 ona moldo® lakabmni vermis-
tir. Osmonaal1 Sidikov, 1879 yilinda Pispek yoresindeki Temir Bolot kdyiin-
de dogmustur. Ailesi, Kirgizlarin Saribagis uruguna mensup olup Abayilda
boyundan gelmektedir. Eserindeki secerede dedesi Abayilda ve babast Si-
dik’1n isimlerine de yer vermistir. Agabeyi Carkimbay halk tarafindan tani-
nan bir molla idi. O, halkin okuma yazmasinin artmasi i¢in mescit ve medre-
se insaa ettirmistir. Abayilda’nin neslinden gelen insanlar ilimle ugragmis-
lardir. Bu soyun iginde ilmi eserleri ile kendini gosteren Osmonaal1 Sidikov
olmustur. Osmonaal1 kii¢lik yasta babasini, yedi yasina geldiginde de anne-
sini kaybetmis, yedi erkek ve bir kiz cocugu 6ksiiz kalmislardir. Bir miiddet
amcas1 Kanaat’in yaninda kalan Osmonaali, 13 yasindayken Tokmok sehrine
kacmistir. Kuzey Kirgizistan’da (Tokmok sehrinde) halk arasinda bilgili bir
molla olarak taninan Sakir Halfe’den ders almaya baglamistir. Sakir Halfe,
ona dini bilgiler yaninda Tatarca olarak cografya, tarih gibi ilimleri de 6g-
retmistir. Osmonaali, Sakir Halfe’den bes yil egitim almigtir. 1899 yilinda
Dogu Tiirkistan’daki Ug¢ Turfan sehrinde egitimini devam ettirmistir
(Kocobekov, 1993: 68, 69).

? Osmonaalr’nin yasadigi donemlerde Orta Asya cografyasinda oldugu gibi Kirgizis-
tan’da da Arap harflerini bilen ve az ¢cok okuma yazmasi olan insanlara molla anla-
mina gelen “moldo” lakabi verilmistir.
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Osmonaali, tahminen 1911 yilinda Ufa’ya gitmistir. O donemde Ufa
sehri, hem din hem de fen ilimlerinde egitim veren merkezlerden biridir.
Osmonaali Ufa’ya gittikten sonra tarih alaninda ilmi ¢calismalarina baglamig-
tir. Yazar bir y1l sonra yiiksek seviyeli medreseyi bitirdigini kanitlayan saha-
detnameyi (diploma) alarak memleketine geri donmiistiir. Bu belge
Osmanaali’ya biiyiikk medreselerde ders verme imkanimi da saglamaktaydi.
Boylece molla Osmonaali kendi “Mubhtasar Tarih-i Kirgiziya” adli kitabini
yazdig1 zaman dini egitim programini tamamlamus, Tirkistan cografyasinda
Tiirk halklarinin arasinda tarih yazma gelenegini 6grenmis ve benimsemistir.
Osmonaali Sidikov, 1930 senesinde istihbarat tarafindan “halk diismani”
olarak suglanarak hapse atilmistir. Bir y1l sonra, Kirgizistan Sovyet Sosyalist
Ozerk Cumhuriyeti’nin Yiice Mahkemesi tarafindan 1931 yili 11 Mart tari-
hinde yazara Olim cezasi verilmistir. Fakat karar verildikten sonra
Osmonaali Sidikov Biskek’teki hapishanede bir y1l kadar kalmis, daha sonra
Tagkent’teki biiyiik hapishaneye nakledilmistir (Kocobekov, 1993: 68).

Yazar ilk hanimi Altinay’a mektup yazarak kendisini ziyaret etmesi-
ni istemistir. Esi ile goriigmesinde parayla ceza evinden kurtulma sansinin
olabilecegini anlatmigtir. Hanimi gereken paray1 tamamlayarak getirmistir.
Yazar Tagkent’teki hapishaneden kacarak Kockor kasabasindaki Donalig
koyiine gitmistir. Buradan Alay bolgesine oradan da ailesiyle beraber Kirgiz-
larin yasadig1 Tacikistan’daki Cergetal kasabasina sigimmistir. Cergetal’da
da yonetim tarafindan takip edildigini anlayinca Osmonaali, ailesi ile vedala-
sip Cin hiikiimetinin idaresinde bulunan Dogu Tiirkistan’daki Kasgar bolge-
sine gitmistir. Yazar, Uygur hanim1 Gulbara ile Kulca’da tanisarak 1933
yilinda evlenmis ve bu hanimi ile 1942 yilina kadar beraber hayat gegirmis-
tir. Kizinin verdigi bilgilere gore babasi 63 yasinda sitma hastaligina yakala-
narak 1942 yilinda vatanin1 géremeden Tekes’te vefat etmistir (Kocobekov,
1993: 70).

Tolok Torokan Uulu (1929- ?)

1929 yilinda Artus sehrine bagli Karacul koyiiniin Kiirkiiro kiglasinda dog-
mustur. Tol6k, on yedi yasina kadar Kaskar, Ustiin Artis’da din okullarinda
okumustur. Tolok Tordkan, giiniimiizde, Cin’de yasayan Kirgiz Tiirklerinin
secerecisidir. Onun belirttigine gore Cin’de daha pek ¢ok secereler yazilmis-
tir. Cin’in Kizil-Su ydresinde “Secere” ismiyle bir kitap yaymlanmigtir.
Tolok Torokan’in “Kirgiz Boyunun Olusumu” adli seceresinde Kirgiz Tiirk-
leri hakkinda 6nemli bilgiler sunulmustur. Burada T6l6k Térokan Uulu’nun
“Sancira”sinda 6zellikle Nuh Peygamber hadisesinden Tiirk neslinin ortaya
cikis1 ve Kirgizlarin bu seceredeki yeri iizerine bilgilerin verildigi boliimler
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bulunmaktadir. Ayrica secere bilgilerinin ardindan Kirgizlarin tarihsel gec-
misi, gelenekleri ve boylarin birbiriyle olan iliskileri gibi islenen konularin
basliklar1 sunulmustur (Omorov, 2008: 37).

Sonug¢

Secereler, ilk bakista bir boyun fertlerini kayda gecirmek iizere tesekkiil
eden iirlinler olarak goriilse bile ayn1 zamanda boylarin ve milletlerin tarihi
de demektir. Ciinkii bir boyun seceresinde ¢ok sayida atanin adi mevcut
olup, bu isimler tarihte yasamis kisilerdir. Elbette secerelerin igerisine efsa-
nevi isimler de girebilmektedir. Ancak 6nemli olan bu bilgilerin agizdan
agiza, kusaktan kusaga aktarilmak suretiyle sozlii tarihi meydana getirmesi-
dir. Bu yiizden secerecilerin bilgisi, hafizas1 secerecilikte onemlidir ve sece-
relerin ortaya c¢ikmasi, yayilmasi bu kisiler sayesinde gerceklesmistir. Bu-
nunla birlikte secerelerde boylarin tarihinin anlatilmasi, boylardan meydana
gelen bir halkin tarihini de olusturmaktadir.

Makalede kisaca Kirgiz secereleri lizerine yapilan bilimsel arastir-
malar ile sozlii gelenegin stiliyle olusturulan sahsi secerelerden bahsedilmis-
tir. Kirgizlar arasinda taninan bazi secerecilerin kisaca hayati hakkinda da
bilgi verilmistir. Gerek bugiin secerecilik meslegini devam ettiren sahislar
olsun gerek gecmisteki gecereciler olsun, onlarin egitimli ve bilingli insanlar
olduklar1 hayat hikdyelerinden anlasilmaktadir. Ozellikle de Tiirk halklarinin
koken birligine vurgu yapmalari, sadece sozlii degil yazili kaynaklara da
dayanmaktadir. Dolayisiyla sanciralarin bir milletin gegmisini aydinlatma-
sinda 6nemli kaynaklar oldugu ifade edilebilir. Bu yiizden Kirgiz secereleri
yaninda Kazak, Tiirkmen vb. diger Tiirk halklarinin da secereleri incelenerek
soy birligine isaret eden ve bunu yayan ¢aligmalara ihtiya¢ oldugu
kanaatindayiz.
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Abbasi Halifesi Miitevekkil’in Tiirk Niifuzunu Sonlandirma
Cabalan

Fatih GUZEL"

Oz

232-247/847-861 yillar1 arasinda hilafet makaminda kalan Abbasi halifesi Miitevek-
kil Alelllah kendisinden 6nceki halife kardesi Vasik’in veliaht tayin etmeksizin
oliimiinden sonra Abbasi ordusundaki Tiirk komutanlarin destegi ile devlet adamlari
tarafindan halife segilmistir. Halife Miitevekkil, Tiirk komutanlarin destegi ile halife
olmasina karsin onlarin kendisi ve devlet yonetimi iizerindeki bask1 ve sultalarindan
rahatsizlik duymaktaydi. Miitevekkil hilafeti boyunca devlet idare mekanizmasini
tamamen ele gecirmis Tiirk komutanlarin niifuzunu kirma ve kendi otoritesini yer-
lestirmek igin miicadele etmistir.

Halife Miitevekkil, devlet yonetimindeki Tiirk sultasin1 yikmak amaciyla
ilk is olarak kendisinden sonra devlet yonetimindeki en etkin kisi olan Tiirk komu-
tanlarin lideri, ordu komutani inak et-Tiirki’yi diger Tiirk komutanlara &ldiirtmiistiir.
Tiirklerle olan iktidar miicadelesini Tiirkler i¢in insa edilmis olan Samerra sehrinde
kazanamayacagini bilen Halife Miitevekkil, devlet merkezini Arap milliyetgiliginin
daha yogun oldugu Sam’a tagimak istemis, ancak bu girisiminde basarisiz olmustur.
Miitevekkil ’in devlet yonetimi tizerindeki Tiirk niifuzunu kirmak i¢in ordudaki Tiirk
unsurun giiclinii dengelemek maksadiyla Berberi, Arap,ve Ermeni gibi milletlerden
askeri birlikler kurmustur. Ancak Halife Miitevekkil’in bu girisimi, devlet biinyesin-
de birbirine rakip iki ordunun olusmasi sebebiyle devletin biitiinligiinii tehdit edebi-
lecek kadar biiyiik bir tehdit haline gelmistir.

Halife Miitevekkil’in Tiirk komutanlarin devlet idaresindeki baskisini kirma
cabalar1 hayatina mal olmustur. Halifenin oglu Muntasir’la isbirligi yapan Tiirk
komutanlar,4 Sevval 247/ 11 Aralik 861 tarihinde hilafet sarayini basarak Miitevek-
kil’i oldiirmiiglerdir. Bu eylem Islam tarihinde 6zel koruma birlikleri tarafindan
halifeye karsi islenen ilk cinayettir. Bu durum Abbasi devletinde Tiirklerin iktidari
tamamen ele gegirdiklerini gostermektedir. Halife Miitevekkil’in Tiirklerden olusan
0zel birliklerce oldiiriilmesiyle Abbasi Devleti gerileme donemine girmistir. Bu
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donemde Tiirk komutanlarin elinde oyuncak haline gelen Abbasi halifeleri, Tiirkle-
rin iradesi yoniinde hareket edecekler, aksi takdirde makamlarindan hatta hayatla-
rindan olacaklardir.

Anahtar Kelimeler: Abbasiler, Miitevekkil, Tiirkler, Bagdat, Samerra, inak

Efforts of Abbasid Khalifa al-Mutawakkil to Terminate Turkish
Influence

Abstract

Al-Mutawakkil ‘ala Allah who was Abbasid khalifa between the years 232-247/847-
861 was selected khalifa by statesmen with the support of Turkish commanders in
Abbasid army after the previous khalifa Vasik’s death without appointing his crown
prince. Although Khalifa Al-Mutawakkil became khalifa with the support of Turkish
commanders, he was troubled with their pressure and authority on him and state
government. Al-Mutawakkil seized management mechanism entirely throughout his
caliphate and struggled to diminish influence of Turkish commanders and to
establish his authority.

Military commander Inak et-Tiirki -who is most effective person in
government was murdered by other Turkish commanders with the order of Al-
Mutawakkil to demolish Turkish authority in government as the first job. Khalifa
Al-Mutawakkil knew that he would not gain struggle for power with Turks in
Samerra city which was built for Turks. Therefore, he wanted to move the
government center to Damascus where has more intensive Arabic nationalism, but
he failed in this initiative. Al-Mutawakkil constituted military units which forms of
Barbary, Arab, Negroid and Armenian nations to balance the power of Turks in
army. However, Khalifa Al-Mutawakkil’s this initiative had became a major threat
that it would threat the integrity of state because of formation of two opponent army
within the state.

The efforts of undermining pressure of Turkish commanders in state
administration cost Khalifa Al-Mutawakkil’s own life. Turkish commanders raided
caliphate palace and killed Al-Mutawakkil by collaborating with Al-Muntasir the
son of Khalifa on 11 December 861. This action is the first homicide against the
Khalifa by special protection troops in Islamic history. This situation indicates that
Turks seized the power entirely in Abbasid state. Abbasid state took a period of
regression after Khalifa Al-Mutawakkil murdered by special troops who formed of
Turks. In this period, Abbasid caliphates who became putty in Turkish commanders’
hands, had to moved in the direction of Turks, other way they would lose their
positions even their lifes.

Keywords: Abbasid, al-Mutawakkil, Turks, Bagdat, Samerra, Inak et-Turki.
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Giris
Tirklerin Abbasilerin Hizmetine Girmesi

Hulefa-i Rasidin ve Emeviler donemindeki biiyiik fetihler neticesinde Islam
diniyle temasa gegen Tiirkler, istilact Arap ordularina karsi ¢etin bir savun-
ma savagina girigtiler. Misliimanlarla Tirklerin ilk temasmin diismanca
baslamasinda, Emeviler’in koyu Arapg¢i tutumlari, Miisliman dahi olsalar
Arap olmayan milletleri ikinci siif vatandas muamelesine tabi tutmalar1 gibi
sebepler etkili olmustur.

132/750 yilinda Abbésiler Arap olmayan Miislimanlarin yani
Mevéli’nin destegi ile Emevi hilafetine son vermislerdir. Bu durumun tabi
bir sonucu olarak da Abbasi yoOnetiminde Ebl Miislim, Tahiriler ve
Bermekiler gibi Mevali kokenli sahis ve aileler etkili olmus, Araplar ikinci
plana itilmislerdir.

Kardesi Emin’e (809-813/193-198) kars1 iranlilarin destegi ile halife
olan Me’miin (813-833/198-218) doneminde devlet yonetiminde Fars baskist
daha da artmistir. Oyle ki Halife Me’min devlet merkezini Horasan’a Merv
sehrine tagimistir. Halife Me’min’un bu politikas1 Araplarin meskan oldugu
eyaletlerde karisikliklara sebep olmus, Bagdat’ta Ibrahim b. Mehdi’ye biat
edilmistir. Vaziyetin iktidarini tehdit eden bir duruma gelmesi iizerine Halife
Me’min baskent Bagdat’a donmiis, Araplarin gonliinii kazanmak amaciyla
devlet yonetimindeki Fars niifuzunu temsil eden veziri Fazl b. Sehl’i 6ldiirt-
miistiir.

Halife Me’mun’un Merv’de bulundugu siire i¢inde gerceklesen siya-
si olaylar onun Arap ve Iranlilara karsi giivenini sarsmist1. Bu durum iizerine
Me’mun, devlet yonetimini ele gegirmek i¢in iktidar miicadelesi veren Arap
ve Iranlilara kars1 denge unsuru olmast igin Horasan valiligi doneminde ya-
kindan tanima imkani buldugu Tiirklerden askeri birlikler kurmaya basladi.
Askeri yetenekleri iist diizeyde olan Tiirkler mert ve cesurdular. Islam dinine
yeni intisap etmelerinden dolay1 imani coskular1 vardi. Ahlaklar1 bozulma-
yan Tiirkler likks nedir bilmiyorlardi. Her seyden 6nemlisi Islamiyet’in dini
ve siyasi diislince farkliliklarindan kaynaklanan i¢ savaslarindan hig birisine
taraf olmamislardi. Bu gibi nedenlerle Abbasi halifeleri Tiirkleri ordularinda
asker olarak kullanmaya basladilar. Daha sonraki yillarda Abbési tarihinde
miihim roller oynayacak olan Afsin, Asnas, inak ve Boga el-Kebir gibi Tiirk
komutanlar Me’mun déneminde temayiiz etmis komutanlardir.

Me’mun’un 218/833 tarihinde vefatindan sonra Tiirk komutanlarinin
talebi dogrultusunda kardesi Mu’tasim (833-842/218-227) halife olmustur.
Annesi Tiirk olan Mu’tasim’im halife olmasiyla Araplardan sonra Iranllar da
devlet yonetimindeki niifuzlarint kaybetmislerdir. Her ne kadar idari kadro-
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larda Araplar ve Iranhlar ¢ogunlukta olsalar da devlet ydnetiminde sdzii
gecen askeri kuvveti elinde bulunduran Tiirklerdi. Bu kuvvet onlar yavas
yavas devletin diger kadrolarina da hakim olmaya sevk edecektir.

Miitevekkil Donemine Kadar Hassa Ordusu Halife fliskisi

Tiirklerin ordudaki sayilarmin kisa zamanda ¢ogalmasi, niifuzlarinin artmasi
ve onlara farklt muamele yapilmasi, ordu i¢inde bulunan diger unsurlarda
umumi bir hosnutsuzlugun meydana gelmesine sebep olmustur. Tiirklerden
meydana gelen siivari birlikleri Bagdat’1 adeta bir talimgah sahasi haline
getirmislerdi. Bundan dolay1 halifeye oldukca sert ve acikli miiracaatlar ya-
pilmaktaydi. Bagdat halkinin Tiirklere kars1 kinini ve halifeye olan kirginli-
gin1 Taberi’nin su rivayetinde gérmek miimkiindiir; “Mu tasim bayram na-
mazindan dénerken éniine ¢ikan bir ihtivar, ya Ebu Ishak, komsuluk huku-
kumuzu ayaklar altina aldin. Allah senin cezani versin! Bu yabancilarla
cocuklarimizi yetim, kadinlarimizi dul biraktirdin ve adamlarimizi katlettir-
din, diye sikdyette bulundu ”(Taberi,1967a: 452).

[bniTagriberdi’nin bir rivayetinde, Bagdat halkinin Tiirkler’den
muzdarip olunca Halife Mu’tasim’a soyle dedikleri nakledilir: “Bizden uzak
dur, yoksa sana kars1 savas agariz!” Bunun iizerine Mu’tasim : ““ Seksen bin
zirhlt askerim varken, siz benimle nasil savasacaksiniz?” deyince, onlar :
“Sana kars1 geceoklariyla savagacagiz” karsiligini verdiler. Bunun iizerine
Mu’tasim: *“ Allah’a yemin olsun ki, buna karst koyacak giiciimiiz yoktur”
der ve Samerra sehrini kurmaya karar verir (Ibn Tagriberdi, 1932: 233).

Kaynaklarin vermis oldugu bilgilerin gdsterdigi gibi halifenin hassa
birliklerini teskil eden Tiirkler ile Bagdat halkinin bir arada yasamasi imkan-
siz bir hal almistir. Bu durum devam ettigi takdirde halifenin otoritesinin
sarsilabilecegi ortada idi. Halife olurken patlak veren ve siiratle gelisen
Tiirk-Arap rekabetini 6nleyici bir tedbir olmas1 amaciyla Mu’tasim yeni bir
bagkent insasina karar verdi. Bu maksatla yeni bir yer aramaya bagladi.
Taberi’nin rivayetine gére Mu’tasim halifeliginden bir sene sonra 219/834
yilinda Bagdat’tan ayrilarak yeni baskenti i¢in tetkiklerde bulunmustur.

Mu’tasim ertesi y1l 220/835 ’de tekrar yeni baskentin yerini tespit
icin Bagdat’tan ayrildi. Dicle kiyilar tizerinde bazi yerleri gezdikten sonra
bu bolgedeki el-Katil mintikasini begenerek, burada ingaata baslanmasin
emretti. Bir miiddet sonra arazinin uygun olmamasi nedeniyle yeni bagkentin
burada kurulmasindan vazgegildi. Daha kuzey taraflarda yapilan tetkik neti-
cesinde Samerra’nin bulundugu bdlge begenildi ve yeni baskent insa edildi
(Ya’kubi, 1883:256; Belazuri, 1987: 297).
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Samerra’nin kurulmasina neden olan Tiirkler burada da hususi bir
muameleye tabi tutulmuslardir. Afsin,Vasif ve Inak gibi Tiirk komutanlarina
ayr1 ayri araziler tahsis edilmis, buralara maiyetleri ile birlikte yerlesmeleri
saglanmistir. Tirklerin diger unsurlarla karisip asimile olmalarin1 engelle-
mek i¢in yabancilarla evlenmeleri yasaklanmis, onlar i¢in Tiirk iilkelerinden
kizlar getirilmis, hatta bu kizlara maas dahi baglanmstir.

Hilafet merkezinin Bagdat’tan Samerra’ya nakli Tiirklerin Abbasi
devletinde niifuzlarinin ne derece etkili oldugunu agikca gostermektedir.
Boylece Abbasi tarihinde “Samerra Devri (836-892)” diger bir ifade ile
Tiirklerin iktidar donemi baglamis oluyordu (Kitapgi, 2002:266).

Tirklerin, Mu’tasim doneminden itibaren gittikge artan bir niifuza
sahip olmalari, bilhassa i¢ isyanlar ve Bizans gazalarinda gosterdikleri basa-
rilar, askeri kadrolarin tamamen Tiirklerin eline ge¢mesini saglamistir. Bu
durum Tiirklerin devletin diger kadrolar1 lizerinde baski unsuru haline gel-
melerine, Arap ve diger gruplarin mevki ve niifuzlarimi kaybetmeye basla-
malarina, Tiirklere kars1 biiyiik bir gayri memnunlar kitlesinin olugmasina
sebep olmustur.

Gergekte Tiirkler, Abbasi Devleti’'ne biiyiik bir gii¢ katmislardir.
Devletin i¢ ve dis saldirilara karst korunmasi tamamen onlarin elindeydi.
Ancak halk daha ziyade hilafet merkezinde, kendi g6zlerinin 6niinde cereyan
eden giinliik olaylardan etkileniyordu. Tiirklerin halka karsi sert tutumu
Asnas, Inak, Boga el-Kebir, Boga es-Sagir gibi Tiirk komutanlarinin giinde-
mi olusturan olaylarda hep On saflarda yer almalari, halifenin otoritesini
golgeleyici davranislarda bulunmalar1 ve devletin tiim 6nemli kadrolarini
tekellerine almalari, halkin zamanla Tirklere diismanlik beslemelerine neden
oldu. Mu’tasim’in gii¢lii ve otoriter sahsiyeti Tiirk komutanlarin niifuzunu
belli bir noktada tutmustur. Ordunun hilafet islerine miidahalesine miisaade
etmemistir. Devlet islerini idarede halifelik yetkilerini tam anlamryla kul-
lanmistir. Mu’tasim’m ordunun iizerindeki hakimiyetini gostermesi agisin-
dan Afsin bertaraf edilmesi olay1 biiyiik 6nem tagir.

Ilk Abbasi tarihinin en ©nemli komutanlarmdan Afsin, Halife
Me’mun déneminde adini duyurmaga baglamistir. Mu’tasim dénemindeki
askeri basarilar1 sebebiyle halife yaninda kazandig itibar, devlet erkani ve
ozellikle Arap ileri gelenleri arasinda kiskanglik ve kine sebep olmustur.
Afsin, Abbasi devletine biiyiik hizmetlerde bulunmustur. Me’mun dénemin-
de c¢ikan Misir isyanlarmi bastirmig,devlete uzun yillar meydan okuyan
Babek el-Hurremi’yi ortadan kaldirmis, Bizans imparatorluguna kars1 gaza-
larda bulunmustur. Mu’tasim, Afsin’e biiyiik deger veriyordu ve onu Islam
ordusunun bagkomutani yapmisti. Ancak rakiplerinin aleyhte propagandalari
sonucu Mu’tasim’in Afsin’e karsi tavr1 degismisti. Daha sonra Afsin, halife-
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ye kars1 bir suikast hazirliginda oldugu ve halifeye isyan eden Mengiiciir’iin
Afsin’in dayisiin oglu olmasi, bu sebeple de Mengiiciir’ii destekledigi iddi-
astyla 840 yilinda Mu’tasim’in emriyle tutuklandi. Daha sonra yargilandigi
mahkemede kendisine ¢esitli suclar isnat edildi. Bu suglamalarin en miihimi
Afsin’in gergcek Miisliiman olmadigi, atese taptigi iddiasidir. Afsin’in evi
basilmis evinde Zerdiisti itikadini anlatan bir kitap bulunmustur. Afsin sa-
vunmasinda bu kitabin kendisine ailesinin bir yadigari oldugu bu sebeple
sakladigimi soylemistir. Afsin’e Azerbaycan valisi iken put haneleri yikma-
dig1, bilakis bir camiyi yiktirdig1 iddiasinda da bulunulmustur. Afsin buna
karsilik ise yikilan caminin bir gayrimiislimin arazisine arzusu hilafina ya-
pildigini, arazi sahibinin arazisini satmadig1i, camiyi yikmak zorunda kaldi-
gint sdylemigtir. Afsin mahkeme sonucu mahkim edildi ve hapse atildi.
Yaklasik bir yil siiren hapis hayati sonunda hapishanede 6ldi.Afsin’in bu
sekilde ortadan kaldirilmasi, Tiirk niifuzuna vurulmus bir darbe sayilmakla
birlikte, Afsin’in yerine yine Tiirk komutanlardan Asnas’in gegmis olmasi
Tiirk niifuzunun etkinligini gostermektedir.

Halife Mu’tasim’in dliimiinden sonra yerine oglu Vasik (842-847)
gecti. Vasik yiikselis doneminin son halifesi sayilmaktadir. Vasik, babasinin
Tiirkleri toplama politikasin1 devam ettirdi. Vasik devri, Tiirklerin niifuzlari-
n giiclendirdikleri ve saglama aldiklar1 bir donem olmus, Tiirk liderler
onemli makamlara getirilmiglerdir. Abbasi imparatorlugunun yiikselis do-
neminde Tirklerin sayilarinin artmasi ve giiglenmeleri ile birlikte halifelerin
de kudreti artmakta idi. Ancak imparatorlugun zayiflamaya basladigi do-
nemde ise Tiirklerin niifuzunun siirekli artmasina karsilik halifelerin giicii ise
siirekli azalmigtir. Halife Vasik donemi bu iki devir arasinda bir gegis done-
midir.

Abbasi Devleti’ni i¢ ve dig saldirilara karsi koruyan Tiirklerden olu-
san hassa ordusu kisa zamanda siyasi bir yapiya doniismiistiir. Tiirk askerler
Abbasi halifeleri ile ruhi bir ahenk i¢inde degillerdi. Bolge halkina kars1 da
bir yakinlik duymuyorlardi. Halka kars1 sert ve acimasiz davraniyorlardi.
Asnas, Inak, Boga el-Kebir, Boga es-Sagir gibi Tiirk komutanlar giindemi
olusturan olaylarda hep 6n saflarda yer aliyorlardi. Giiglii ve otoriter sahsiye-
ti ile Tiirk komutanlariin niifuzunu belli bir noktada tutmus olan Halife
Mu’tasim’in bile 6mriiniin sonlarina dogru orduyu etnik bir yapilandirmaya
gotiirmenin tehlikelerini anladigi ve “Bilseydim béyle yapmazdim” dedigi
rivayet olunmaktadir (ibn Kesir, 1998: 286).

Viasik doneminde Tiirkler askeri alandaki etkinliklerini idari alana da
kaydirmiglardir. Vasik, Abbasi tarihinde ilk defa Tiirk komutanlardan
Asnas’a miicevherlerle siislii bir ta¢ giydirerek “Sultan” unvani vermistir.
Kaynaklar, Halife Vasik’1 bir sultan1 kendisine vekil tayin eden ilk halife
olarak tanimlamaktadir (Taberi, 1967b:124; Suyfiti, 2003:230).
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Miitevekkil’in Halife Olmasi ve Tiirk Hakimiyetini Sonlandirma Caba-
lan

Abbasi devleti tarihinde 3/9. asir Tiirklerin devlet idaresindeki niifuzlarinin
acik ve kesin bir sekilde yerlestigi donemdir. Bu donemin Tiirkler tarafindan
oldiiriilen halifesi Miitevekkil’dir. Halife Vasik 232 /847yilindaveliaht tayin
etmeden Sliince Abbasi tarihinde ilk defa devlet erkani yeni halifeyi se¢gmek
icin bir araya geldi. Kadi’l-Kudat Ahmed b. Duad, Veziribnii’z-Zeyyat, Tiirk
ordu komutanlar1 Inak ve Vasif ‘in katildigi toplantida miiteveffa halife
Vasik’in oglu Muhammed’in yaginin kiiciik olmasi sebebiyle Vasif ve diger
Tiirk komutanlarin dayatmasi sonucu Vasik’in kardesi Ca’fer, “el-
Miitevekkil- Alellah” {invani ile halife yapildi. Miitevekkil’in halife olma-
sinda annesinin Sucag adli Harzemli Tiirk asilli bir cariye olmasinin da etkisi
olmustur(Mesudi, 2003: 85; Ibnii’l-Esir, 1998: 38; Hudari bek, 1986: 284).

Me’mun’la baslayan Mu’tasim ve Vasik’in hilafetleri doneminde
devam eden siyasi ve dini politikay1 tamamen degistirmek isteyen Miitevek-
kil, halife olduktan sonra otoritesini giiclendirmek i¢in devlet dahilindeki
niifuzlu unsurlarla miicadeleye giristi. Bu amag¢ yolunda Miitevekkil’in ilk
hedefi vezir Muhammed b. Abdiilmelik ibnii’z-Zeyyat olmustur. Vezir
Ibnii’z-Zeyyat dnceki halife Vasik donemindeki bazi icraatlar1 bahane goste-
rilerek Halife Miitevekkil tarafindan azledilmis, biitiin mallarina el konularak
iskenceyle oldirilmiistiir (Ya’kabi, 1883:591; Terzi, 2000: 245). Ayrica
Halife Miitevekkil, Me’mun doneminden beri devlet yonetiminde etkin olan
Mu’tezile alimlerinin niifuzunu kirmus, ileri gelen Mu’tezile alimlerinden
olan Kadr’l-Kudat bn Duad’1 gorevinden uzaklastirarak yerine Siinnialim
Yahya b. Eksem’i Kadi’l-Kudatlik gorevine atmistir (Lewis, 2011:101).
Yeni bir idari diizenlemede bulunan Miitevekkil, vezirlige Abbasi tarihinin
ilk Tiirk veziri olan Ubeydulah b. Yahya b. Hakan’1 tayin etti. Yine Tiirkler-
den taninmis edebiyat¢1 Feth b. Hakan ise halifenin sag kolu ve danismanty-
du

Miitevekkil, destekleriyle halife olmasina karsin, devlet biinyesinde
agir basan Tirk niifuzu ve baskisindan rahatsizlik duymaktaydi. Tiirk komu-
tanlarin devlet iglerini ve orduyu tek baslarina ellerine aldiklarimi gérmekte,
kendisi iizerindeki baskilarindan rahatsizlik duymaktaydi. Halife, Tiirklerin
devlet idaresindeki niifuzunu bertaraf etmek ve kendi otoritesini saglamlag-
tirmak i¢in biitiin halifeligi boyunca miicadele etmistir. Halife Miitevekkil’in
ilk hedefi devletteki Tiirk niifuzunu temsil eden komutanlardan Inak olmus-
tur.
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inak et-Tiirki’nin Oldiiriilmesi

Islam tarihi kaynaklarinda “Eytah” veya “Itah” seklinde gegen Inak et-Tiirki,
Selam b. Ebres’in Hazar asilli firinc1 kolesi iken Mu’tasim tarafindan satin
alinmistt Halife Mu’tasim devrinde Esnas’in 6liimiinden sonra ordu komuta-
n1 ve Misir valisi olmustu, devletteki Tiirk niifuzunu temsil etmekteydi. Hali-
fe Mu’tasim veya Vasik, kimin dldiiriilmesini istese, bu islem Inak’m eliyle
gerceklestirilir veya onun eliyle hapsedilirdi (ibnii’l-Cevzi, 1992: 208) .
Inak, Halife Miitevekkil zamaninda da bu durumunu korumustu. Ordu ko-
mutanligl, posta idaresi bagkanlifi, bazi bolgelerin valiligi, halifenin
hacipligi ve saray sorumlulugu gibi gorevler onun uhdesinde bulunuyordu.
Diger bir ifadeyle halifeden sonra en kudretli sahis Inak idi (Taberi, 1967b:
166; Ibnii’l-Esir, 1965: 43). Inak et-Tiirki, halife karsisindaki bu durumunu
uzun siire koruyamadi. Ciinkii askeri, siyasi ve idari pek c¢ok yetkiyi elinde
bulundurmastyla inak et-Tiirki, halifenin Tiirk niifuzunu kirma gayretlerinin
oniinde bir engel teskil etmekteydi.

Halife Miitevekkil 234/849, yilinda Inak ve bazi iist diizey devlet
erkdni ile bir gezinti esnasinda igkinin de tesiriyle orada bulunanlar huzu-
runda Inak’a agir ifadelerle hakaret ederek ona karsi olan hislerini agiga
vurdu. Inak, halifenin bu davramigina sert tepki gosterdi. Halife Miitevekkil
ertesi giin Inak’1 yanima cagirarak “Sen benim babamsin, devletimin ve be-
nim reisimsin” diyerek bir nevi 6ziir dilemesiyle olay zahiren de olsa ka-
panmis oldu (Taberi, 1967b: 168; Ibnii’l-Esir, 1965: 43).

Her ne kadar Miitevekkil,Inak’in gonliinii aldiysa da, gercekte onu
bir an 6nce ortadan kaldirmay1 diisiinmekteydi. Inak’m giicii merkezde ko-
mutani oldugu askeri birliklerden kaynaklandigindan merkezde kaldigi miid-
detce halife ona bir sey yapamazdi. Bu sebeple Miitevekkil onu merkezden
uzaklagtirmaya calist1.

Baz1 kaynaklar bizzat halife tarafindan goérevlendirilen sahislarin
tesviki ile Inak’mn halifeden hac igin izin istedigini kaydetmektedir (Ya’ kb,
1883: 593). Aradig1 firsat1 bulan Halife Miitevekkil, Inak’a hac izni verdigi
gibi hac kafilesinin gececegi yerlerde hutbelerde inak adina dua edilmesini
de emretti. Inak, Zilka’de 234/Haziran 849 tarihinde hacca gitmek igin
Samerra’dan ayrildi. Halife Miitevekkil, Inak’in hareketinden hemen sonra
aynt giin haciplik gorevini Tiirk komutanlardan Vasif’e verdi (Taberd,
1967b: 168; Ibnii’l-Esir, 1965: 43).

Inak biiyiik bir debdebe ile hac farizasini tamamlayarak Samerra’ya
donmek {izere yola ¢iktiginda, Miitevekkil onun herhangi bir seyden kusku-
lanmasini engellemek i¢in ¢esitli hil’atler ve hediyeler gonderdi. Diger taraf-
tan Bagdat muhafizi Ishak b. Ibrahim’e haber gondererek Inak’in
Samerra’ya donmesine engel olmasini, onu Bagdat’a davet ederek orada
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Oldiirmesini emretti. Firat ve Anbar yoluyla Samerra’ya donmeyi diisiinen
Inak, Bagdat’a yaklastiginda Ishak’in kendisine bir mektup yazarak, halife-
nin Bagdat’a ugrayarak, halkin ileri gelenlerine hediyeler vermesini emretti-
gini bildirmesi iizerine yolunu degistirerek Bagdat’a ugradi. Ishak tarafindan
biiyiik bir trenle karsilanan inak vali konagina gétiiriildii. inak’in adamla-
rindan ti¢ dort kisi hari¢ digerleri konaga alinmadi, bdylece tesirsiz hale geti-
rilen Inak basma gelecekleri anlayinca sdyle dedi; “Yapacaklarini yaptilar,
eger bunu Bagdat’in diginda bir yerde yapmay1 deneseydiler asla beceremez-
lerdi.” Inak ve iki oglu Bagdat’ta hapsedildi. Demir prangalara vurularak,
uzun siire a¢ ve susuz birakilan Inak, Cemaziyelevvel 235/Kasim 849 tari-
hinde 61dii. Daha sonra halife tarafindan Inak’in biitiin mallarina el konuldu,
ona niyabeten cesitli bolgelerde valilik yapanlar ise gorevlerinden uzaklagti-
rildilar (Taberd, 1967b: 168-170; Tbnii’1-Esir, 1965: 46-47).

Halife Miitevekkil’in inak’1 yok etmesi istenilen neticeyi vermemis-
tir. Zira bu donemde Tiirklerin devletteki niifuzu sahislarla kaim degildi.
Tiirk komutanlardan birinin bertaraf edilmesi bir digerinin onun yerine geg-
mesi sonucunu dogurmaktaydi. Halife Miitevekkil’in Inak’m yerine Vasif et-
Tiirki’yi getirmesi, Abbasi Devleti’'nde Tiirk niifuz ve hakimiyetinin ne ka-
dar etkili oldugunu gostermektedir. Halife, Tiirklerden tamamen kurtulama-
makta ancak bir kismina dayanarak digerlerini ortadan kaldirmaya calismak-
taydi. Ciinkii Tiirk askerler arasinda da bir birlik bulunmayip her grup kendi
komutani etrafinda birlesmekteydi. Tiirk komutanlar1 birbirine kirdirma si-
yasetini Miitevekkil’den sonraki halifeler de siirdiirmiiglerdir.

Devlet Merkezinin Sam’a Tasinmasi

Halife Miitevekkil kendisi i¢in en biiyiik tehlikeyi arz eden Inak’1 yok etmis
olmasina karsin istenilen neticeyi elde edememisti. Halife, Tiirklerin otorite-
sini ¢ok gii¢lii olduklar1 Samerra’da yok edemeyecegini anlayinca devlet
merkezini Sam’a nakletmeye karar verdi. Boylece Tiirklerden uzaklasacak,
Sam’daki Arap unsurunun da destegi ile Tiirklere kars1 durabilecekti. Ciinkii
Sam, Emeviler’in merkezi olusundan beri Araplarin ve Arap asabiyetinin
agir bastig1 bir merkez idi (Algiil, 1986: 338).

Halife Miitevekkil, 243/858 yilinda hilafet merkezini Sam’a naklet-
meye karar verdi. Bu maksatla Sam’da saray ve binalar hazirlanmasini em-
retti. Zilkade 243/Mart 858 tarihinde beraberinde veziri Ubeydullah b. Yah-
ya ve bagdanigmani1 Feth b. Hakan oldugu halde kalabalik maiyetiyle Sam’a
gitmek lizere Samerra’dan ayrildi. Safer 244/Mayis 858 tarihinde Sam’a
vardi. Onemli devlet miiesseseleri de buraya nakledildi (Taberi, 1967b: 209;
Mes’{idi, 2003, 114; Ibnii’l-Esir, 1965: 83-85).
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Mes’idi, Miitevekkil’in Sam’a gidisini ve orada meydana gelen
olaylar1 diger kaynaklardan daha ayrintili kaydetmektedir. Halife Miitevek-
kil’in Tiirk komutanlara sirt gevirerek Sam’a gitmesi ve hiikiimet kurumlari-
n1 buraya nakletmesiyle baglayan huzursuzluk ordudaki Tiirk birliklerini
harekete gegirdi. Tiirk askerleri Miitevekkil’in Sam’a gitmesinin kendilerine
kars1 bir tedbir hareketi oldugunu fark etmislerdi. Bunun iizerine harekete
gectiler, Once atiyye verilmesini istediler, sonra silahlarmi ¢ikararak
miimayige basladilar. Halife, Veziri Ubeydullah b. Yahya’ya askerlere iste-
diklerinin verilmesini emretti. Ancak askerler yapilan 1srarlara ragmen veri-
len hicbir seyi almiyor, Irak’a donmek istediklerini soyliiyorlardi. Bu istekle-
rinin kabul edilmedigini anlayan askerler Miitevekkil’i Sam’da o6ldiirmeyi
planladilar, fakat bu tesebbiisleri ordunun ileri gelen komutanlarindan, hali-
fenin halasi ile evli Boga el-Kebir’in aldig1 tedbirler neticesinde basariya
ulagamadi (Taberi, 1967b: 210; Mes’di, 2003, 114-117). Halifeye suikast
tesebbiisiinde bulunanlar Boga el-Kebir oldugu miiddetge planlarinda basari-
1 olamayacaklarmi anlayarak, halife ile Boga'nin arasin1 agtilar, Boga’nin
halifeyi 6ldiirmeye hazirlandigin1 yazdiklar1 bir mektubu halifenin makami-
na biraktilar, bdylece Boga’dan kuskulanan halife onu yanindan uzaklagtir-
mak amaciyla Bizans’a yaz seferiyle gorevlendirdi. Boylece halife bilmeye-
rek tek koruyucusundan da mahrum kaliyordu (Mes’di, 2003, 114-115).
Miitevekkil ordunun bu yogun baskilar1 ve komplolart sonucu onlarin istek-
lerine uymak zorunda kaldi. Sam’da iki ay ve birkag giin gibi kisa bir siire
kaldiktan sonra aym1 yi1l Samerra’ya dondi (Taberi, 1967b: 210; Mes’ adji,
2003, 114).

Kaynaklar, Miitevekkil’in Sam’da ikameti kararlagtirmasi hakkinda
su bilgileri vermektedir:Miitevekkil adeti oldugu tlizere Samerra yakinlarin-
daki Muhammediyye’ye gezintiye ¢ikmisti. Beraberindekiler her sehrin ha-
vasindan, giizelliklerinden ve diger sehirlere olan iistiinliiklerinden konustu-
lar. Halifenin tabiplerinden Tayfiri, Sam’dan bahsederek havasinin mu’tedil
ve sicakliklarinin azligini, soguk sularini, bag ve bahgelerini 6vdi ve
Emirti’l-M{i’minin’in orada ikametinin mizacina uygun olacagini, yaz mev-
siminde Irak’ta karsilastig1 hastaliklardan kurtulacagini sdyledi. Bunun iize-
rine Miitevekkil, Sam’da ikameti kararlastirdi. Miitevekkil’in Sam’1 begen-
meyip Samerra’ya doniisii hakkinda ise kaynaklarda Sam’in havasinin soguk
ve rutubetli, suyunun ise agir oldugu, karlarin insanlarin gelip gegmesine
mani oldugu gibi hususlar da zikredilmektedir(Taberi, 1967b: 210;Ibnii’l-
Esir, 1965: 85).

Kaynaklarda belirtilen hususlar halifenin asil gayesini gizlemek i¢in
ortaya atilmig bahanelerdir. Clinkii bir asra yakin bir slire Emevi Devleti’nin
bagkenti olan Sam’1 Halife Miitevekkil’in bilmemesi ve yukarida kaynaklar-
da belirtilen hususlar1 goéz oniinde bulundurmamas: diisiiniilemez. Nitekim
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halife Sam doniisiinii miiteakip 245/859 yilinda Samerra yakinlarinda kendi
adima nispetle Miitevekkiliyye adimi verdigi sehrin kurulmasini emretmis ve
kisa bir siirede kurulmasiyla 246/860 yili baglarinda buraya taginarak devle-
tin biitiin kurumlarini yeni sehre nakletmistir (Ibnii’l-Esir, 1965:87-
93).Miitevekkil’in Sam doniisii Sdmerra’dakalmayarak yeni inga ettirdigi
sehre taginmasi da onun Sam’a asil gidis niyetinin Tiirk niifuzunun azaltma
cabalarinin bir sonucu oldugunu ortaya ¢ikarmaktadir.

Kaynaklarm verdigi bilgilerden ve olaylarin seyri goz oniine alindi-
ginda Miitevekkil’in Samerra’yi terk edisi ve oraya tekrar doniisiinlin tama-
men Tiirklerle iliskilerinden kaynaklandigi anlasilmaktadir. Giinlimiiz tarih-
cileri de ayn1 degerlendirmeyi yaparak Miitevekkil’in devlet ve ordu iizerin-
deki Tiirk niifuzunu azaltmak amaciyla merkezi hiikiimeti Sam’a nakletme
tesebbiisiinde bulundugunu ve yine onlarin baskisiyla Samerra’ya donmek
zorunda kaldigini ifade etmektedir (Hudari bek, 1986: 109; Ahmet Emin,
1963: 10).

Miitevekkil’in yeni baskent olarak Sam’1i se¢mis olmasi son derece
manidardir. Zira Emeviler’in merkezi olan bu sehir ayn1 zamanda Araplarin
agirlikta olarak bulundugu bir bdlge olup, kabile asabiyeti burada hala canli
idi. Miitevekkil, Emeviler’in takip ettigi Arapcilik siyasetinin 6zlemini du-
yan Sam halkinin kendisini destekleyecegini diistinmiistii. Ancak Abbasi-
ler’in iktidara gelisi ile devlet i¢indeki mevkiini kaybeden siyasi ve iktisadi
bir¢ok kayiplara ugramis olan Sam halkinin Abbasiler’le iligkileri pek de iyi
degildi. Hatta Abbasiler’e diigmanlik beslemekteydiler. Bundan dolay1 Mii-
tevekkil’e Tirk niifuzunu kirma ¢abalarinda destek vermediler (Hasan, 1985:
339).

Halifenin Diger Milletlerden Asker Toplamasi

Samerra’ya Tirklerin giivenini biiyiik 6l¢lide yitirmis olarak donen Miite-
vekkil, Tiirk niifuzunu azaltma faaliyetlerini devam ettirdi. Mes’Gdi’nin
vermis oldugu su bilgiler bu hususa aciklik kazandirmaktadir; “Miitevekkil,
Tiirkleri muhafiz birliklerinden uzaklastirmay1, onlarin yerine ordu saflarina
baska unsurlardan asker alarak yeni birlikler kurmayr kararlastirdi. Bu
amagla veziri ve en giivenilir adamlarindan olan Ubeydullah b. Yahya 'nin
nezaretinde oglu Mu 'tezz’in komutasinda Arap ve diger unsurlardan olusan

on iki bin kisilik bir birlik kurdu (Mes’0di, 1894: 361).”

Mes’idi’nin ¢ok kisa olarak vermis oldugu bu bilgiler, diger kaynak-
larda agikca zikredilmemekle beraber, Taberi ve Ibnii’l-Esir’in zikrettigi
247/861 yilinda Miitevekkil’in 6ldiiriilmesini miiteakip sabahin erken saatle-
rinde Muntasir’in halife olmasini istemeyen Arap, Acem, Ermeni ve diger
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unsurlardan olusan on bin veya daha fazla sayidaki birliklerin Miitevekkil’in
veziri Ubeydullah b. Yahya’'nin etrafinda toplanarak; “Bizi ancak boyle bir
giin i¢in yetistirdin, emret istegini yerine getirelim. Bize izin ver, Muntasir
ve etrafindakileri top yekun 6ldiirelim” diyen birliklere dair verdigi bilgiler
Mes’di’nin vermis oldugu bilgileri desteklemektedir (Taberi, 1967b:
229;Ibnii’1-Esir, 1965:99).

Miitevekkil’in Tiirk niifuzunu azaltma cabalar1 i¢cerisinde basvurdu-
gu yeni askeri birlikler olusturma girigsimi, devletin biitiinligiinii tehdit ede-
bilecek ¢ok tehlikeli bir tesebbiistii. Clinkii devlet biinyesinde birbirine rakip
giiclerin idaresinde farkli unsurlardan olusan iki ayr1 ordu kurulmus oluyor-
du. Hodgson da bu hususa igaret ederek sunlar1 séyler; “Bu dénemde Tiirk
katalart kendileri nasil halifeye dayantyorsalar, halifenin de kendilerine da-
vandigimin farkinda idiler. Halifeler kitalara cesitli etnik unsurlar: sokarak
boylesi bir sonucu engellemeye ¢alistilar. Bu unsurlar arasindaki cekigme
hepsini kontrol altinda tutabilme imkdam saglayacakti. Miitevekkil ve ondan
sonra ogullart zamaminda Tiirk kitalart bati bélgelerinden getirilen zenci ve
diger askeri birliklerle karsi karsiya getirildi. Halifelerin bol yonet gayretle-
ri kisa vadede amaclarina hizmet etmisse de biitiin ciddi krizlerde kitalar
arasinda komutanlart daha az sorumlu davranma egilimine sevk eden, daha
kontrol edilemez ve daha yikici hizip kavgalar: dogurmustur (Hodgson,
1995: 465).”

Halife Miitevekkil’in Oldiiriilmesi

Sam doniigii Miitevekkil ile Tiirkler arasindaki itilaf daha da biiyiidii. Bu
sefer sahnede Tirklerin yaninda babasina karsi olan halifenin oglu ve ilk
siradaki veliahdi Muntasir da vardi. Miitevekkil 235/850 yilinda ii¢ oglunu
sirastyla veliaht tayin etmis ve ilk siray1 oglu Muntasir’a vermisti (Taberd,
1967b: 225). Muntasir’la babasinin aras1 Miitevekkil’in Hz.Ali evladina sert
tavri nedeniyle bozuldu. Muntasir, Hz. Ali evladina biiyiik sevgi besliyordu.
Miitevekkil 236/850 yilinda Hz. Hiiseyin’in mezariin ve etrafindaki evlerin
yikilmasini, bu arazinin siiriiliip ekilmesini, kabir mevkiinin sulanmasini ve
halkin kabri ziyaretinin yasaklanmasini emretmisti (Taberi, 1967b: 175;
Suyati, 2003: 269). Halifenin bu emrinin uygulanmasi toplumda biiyiik bir
infiale sebep olmustur.

Muntasir’in babasiyla arasinin bozulmasi bu olaydan sonra oldu.
Ibnii’l-Esir, Miitevekkil’in bu davranisin1 Muntasir’in babasimi dldiiriilmesini
mesru gordiigii sebeplerden zikretmektedir (ibnii’l-Esir, 1965:56).Taberi ise
Muntasir’in babast Miitevekkil’in bazi gayri ahlaki davraniglari sebebiyle
fakihlerle goriistiigiinii, onlarin da Miitevekkil’in katline fetva verdiklerini
kaydeder (Taberi, 1967b: 252).
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Miitevekkil’in ikinci sirada veliaht tayin ettigi oglu Mu’tezz’in anne-
si Kabiha’ya olan asir1 sevgisi ve tutkunlugundan dolay1r Mu’tezz’e iltifat
etmeye baslamasi ve onun emrine bagka unsurlardan kurulu bir ordu verme-
si, Muntasir’in dikkatini ¢ekmekte ve babasina olan diismanligini daha da
koriiklemekte idi.Diger taraftan Halife Miitevekkil Sevval 247/Aralik 861
tarihinde hilafete gecmesinde 6nemli rol oynayan hacipVasif et-Tiirki’nin
Isfahan ve Cebel bolgelerinde sahip bulundugu biitiin emlakine el koymas1
ve buralar1 Feth b. Hakan’a vermesi, Tiirk komutanlarin halifeye kizmasina
ve ondan korkmasina sebep oldu (Taberi, 1967b: 222;ibnii’l-Esir, 1965:95).

Bu olay Miitevekkil ile Tiirkler arasinda cereyan eden miicadelede
bardag: tasiran son damla olmustur. Boga el-Kebir’in bir nevi siirgiin edil-
mesinden sonra Vasif’e yapilan bu muamele diger Tiirklerin de halife ile
aralarinda mevcut olan ihtilafi artirmisti. Diger taraftan Miitevekkil’in veli-
aht tayininde ilk siray1 verdigi biiylik oglu Muntasir’in yerini ikinci oglu
Mu’tezz’e vermek istemesi ve daha sonra onu veliahtliktan azletmesi
Muntasir’1 Tirklere yakinlastirarak onlarla igbirligi yapmasina yol agmustir.
Boga es-Sagir ve Otamig gibi Tiirk komutanlar da Muntasir’in bu hareketini
menfaatlerine uygun bularak desteklemeye karar verdiler. Muntasir babasi-
nin ordudan uzaklastirdig: Tiirkleri etrafinda topluyordu. Tiirk komutanlar da
askerlerin Muntasir’in yaninda yer almalar igin calistyorlardi (Taberd,
1967b: 225;Mes’di, 2003: 121).

Boylece bagkent Sdmerra’da birbirine diisman iki grup olusmustu.
Birincisi, Muntasir ve beraberindeki Vasif, Boga es-Sagir, Otamis ve diger
Tiirk komutanlari. Ikincisi ise Feth b. Hakan ve Vezir Ubeydullah b. Yah-
ya’nin bagini ¢ektigi halife Miitevekkil ve Mu’tezz’in ¢evresi idi.

Bu gruplagmanin ardindan her iki grup da birbirinden kurtulmay1
diisiinmeye baslad1 ve karsilikli suikast planlart yapilir oldu. Nitekim Taberi
ve Ibnii’l-Esir’in bildirdiklerine gére, Miitevekkil’in 6ldiiriilmesinden dnceki
giin halife ve Feth b. Hakan, Tiirk komutanlarindan kurtulmak icin neler
yapilmas1 gerektigini kararlastirmislardi (Taberi, 1967b: 225;ibnii’l-Esir,
1965:97; Hudari bek, 1986: 300). Diger taraftan Muntasir ve yandaglar1 da
Halife Miitevekkil’den kurtulma planlar1 yapmaktaydilar (ibnii’l-Esir, 1965:
85;1bnii’1-Cevzi, 1992:356 ).

Halife Miitevekkil’in 6ldiiriilmesine dair plan1 Muntasir ve Boga es-
Sagir hazirladi. O gece saray1 koruma gorevi Musa b. Boga el-Kebir’de idi,
Musa da bu gorevi suikastin planlayicist Boga es-Sagir’e devretmisti. Aksam
komplodan habersiz olan Halife Miitevekkil nedimleri ve diger yakinlariyla
gecenin ilerleyen saatlerine kadar igki ve eglenceye devam etti. Oglu
Muntasir’1 veliahtliktan azletmesi de bu gece olmustu (Taberi, 1967b: 226;
[bnii’1-Esir, 1965: 97-98).
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Saray1 korumakla gorevli olan Boga sarayin tiim kapilarini kapatarak
yalnizca suikastcilarin girmeleri i¢in nehre agilan saray kapisimi agik birak-
tirdi. Suikasti {istlenenler buradan saraya girdiler. Sabaha yakin aralarinda
Boga es-Sagir, Baglun et-Tiirki, Bagir et-Tiirki, Musa b. Boga, Harun b.
Suvartekin’in de bulundugu grup halifenin bulundugu salona girdi. Bu esna-
da tehlikeyi goren Feth b. Hakan; “Yaziklar olsun size” diye bagirarak hali-
feyi korumak amaciyla iizerine kapandiysa da, suikastcilar Feth b. Hakan ile
beraber 4 Sevval 247/11 Aralik 861 tarihinde Miitevekkil’ide Kkatletti-
ler(Taberi, 1967b: 227; Mes’(idi, 2003: 120; Ibnii’1-Esir, 1965: 97-98).

Miitevekkil’in dldiiriilmesini miiteakip, sabahin ilerleyen saatlerinde
komutanlar, katipler ve devletin diger ileri gelenleri, Ca’feri sarayinda top-
landilar. Toplantiya katilanlara Muntasir’in Feth b. Hakan’in Miitevekkil’i
oldiirdiigiine ve katilin de derhal cezalandirildigina dair bildirisi okundu.
Sonra Muntasir’a biat edildi. Vezir Ubeydullah ise Muntasir’a biat etmek
zorunda kaldi. Muntasir’in Tiirk komutanlar: tarafindan halife ilan edilmesi
karigikliklara yol agti. Tiirklere kars1 olusturulan birliklere halktan bazilari-
nin da katilimiyla karigiklik biiyiidii. Meydana gelen catismalarda olenler
oldu. Ancak komutanlarin zamaninda miidahalesiyle karisikliklar fazla bii-
yiimeden bastirildi (Taberd, 1967b: 234; ibnii’l-Esir, 1965: 103-105).

Sonug¢

Miitevekkil hilafetini Tiirk komutanlara bor¢lu olmasma ragmen halifeligi
boyunca devlet idaresindeki Tiirk sulta ve vesayetiyle miicadele etmistir.
Ancak bu miicadele Miitevekkil’in hayatina mal olmustur. Halifenin ogluyla
isbirligi yapan Tiirk komutanlar hilafet sarayimi basarak Halife Miitevekkil’i
Oldiirmiislerdir.

Miitevekkil’in katli islam tarihinde 6zel koruma birlikleri tarafindan
veliaht oglunun da istirakiyle bir halifeye karsi islenen ilk cinayettir. Cinaye-
te igtirak edenler bilinmesine ragmen herhangi bir cezaya maruz kalmamis-
lardir. Bu durum Abbasi devletinde Tiirklerin iktidari tamamen ele gecirdik-
lerini gostermektedir. Miitevekkil’in katli ile halifelerin siyasi niifuzlan ya-
ninda manevi niifuzlar1 da zayiflamis oluyordu.

Islam devletinin bast olan Abbasi halifesinin Tiirkler tarafindan ol-
diirtilmesi vahim sonuglar dogurmustur. Bu eylem, Abbasi hilafetinin geri-
leme siirecine girdiginin bir habercisi oldugunu ve bundan sonraki halifele-
rin, Tiirklerin avucunda oyuncak oldugunu, onlara diisenin sadece Tiirklerin
iradesi muvacehesinde hareket etmek olup, aksi takdirde makamlarindan
olacaklarini veya dldiiriileceklerini ilan ediyordu. Artik Tiirklerin meziyetle-
rinden, kahramanliklarindan ve asaletlerinden bahsetme donemi baglamisti;
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nitekim bu dénemlerde yasayan Cahiz, Miitevekkil’in danismani olan Tiirk
asilli Feth b. Hakan’a mektup yazmig ve Tiirklerin sahip oldugu meziyet ve
faziletlerden uzun uzadiya bahsetmistir.

Miitevekkil’den sonra halifeler, Tiirk komutanlar tizerindeki biitiin
otoritelerini kaybetmislerdir. Halife Me’mun’la baglayan Tirk niifuzu
Mu’tasim ve Vasik zamaninda giiglenmis; Miitevekkil doneminde ise halife-
nin tim kars1 ¢abalaria ragmen Tiirkler devlet yonetimini tamamen ele ge-
cirmislerdir. Bu sekilde genigleyen ve gelisen Tiirk niifuzu bazi fasilalarla
birlikte asirlarca devam etmisti.
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Selcuk Universitesi Ogrencilerinin Bilgi Okuryazarhg Becerileri

Zarife YILDIRIM"

Oz

Bilgi iiretim ortamlarindaki degigim ve gelisimin sonucu olan bilgi patlamasi, bilgi
erisimi ve tliketiminde yeni beceriler kazanmay1 da beraberinde getirmistir. Bilgi
okuryazarlig1 konusunun giindeme geldigi ilk yillardan bu yana yapilan tanimlama-
lara bakildiginda, her birinin bilginin toplum igin énemini vurguladigi gézlenmekte-
dir. Bilginin 6nem kazandigi toplumlarda, yani bilgi toplumlarinda yasayan bireyle-
rin sorun ¢dzme odakli, olaylara elestirel yaklasan, hizli karar veren, ihtiyaglari
dogrultusunda her tiirli bilgiye erisen ve eristigi bilgiyi kullanan bireyler olmasi
gerekmektedir. Toplumdaki degisimin egitime getirdigi yeni yaklagimlar 6grencile-
rin, ozellikle de tiniversite 6grencilerinin, ihtiya¢ duyduklart bilgiyi elde etmeleri ve
kullanmalar1 konusunda egitim altyapisina sahip olmalarin1 gerektirmektedir. Bu
altyapida tiniversitelere ve kiitiiphanelerine énemli sorumluluklar diismektedir. Bu
calismada Selguk Universitesi Kiitiiphanesinde yar1 zamanl olarak ¢alisan 30 6gren-
cinin bilgi okuryazarlig1 becerileri deneysel yontem kullanilarak Sl¢tilmiigtiir. Aras-
tirmanin sonucunda 6grencilerin bilgi erisimi ve kullanimi1 konusunda egitime ihti-
ya¢ duyduklari anlasilmistir. Bununla birlikte, 6grencilere verilecek olan egitimin
bilgi arama davraniglarina yonelik olmasi ve kiitiiphanenin abone oldugu veri taban-
larmin tanitiminin yapilarak verimli sekilde kullanimlarinin saglanmasi bu ¢abanin
basarisini pekistirecektir.

Anahtar Kelimeler: Bilgi okuryazarligi, yasam boyu 6grenme, bilgi erigim, iini-
versite 6grencileri, iniversite kiitliphaneleri.

Information Literacy SKkills of Selcuk University Students
Abstract

At the present time, the information overload, that is the result of changing in the
information production environment, brings with acquire new skills at the informa-
tion retrieval and consumption. New approaches which changing brings to the edu-
cation require having a substructure about information retrieval and using the infor-
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mation that is needed by students, especially the university students. At this sub-
structure important responsibilities fall to universities and their libraries. When we
look at the definition of information literacy that was made since the first year, each
definition emphasizes the importance of information to the society. In this study, 30
students’ who work as part-time employee, information literacy skills were meas-
ured by using empirical method. As a result of research it was understood that stu-
dents need education about information retrieval and usage of information. In addi-
tion to this the education must contain the subscribed databases to provide the pro-
ductive usage of them.

Keywords: Information literacy, lifelong learning, information retrieval, university
students, university libraries.

Giris

Giliniimiizde, toplumlarinda gelisen teknolojiye kosut olarak iiretilen bilgi
miktarinin artmasi ile bilgi tiiketimi yasamin her alaninda vazgegilmez du-
ruma gelmistir. Bilgi toplumu; bilgi iireten, bilgiyi her alanda kullanan, bil-
giyi yoneten toplumdur. Bilgiye dayali toplumlar siirekli bir ilerleme ve ge-
lisme igerisindedir. Bu nedenledir ki gliniimiiz toplumunun en énemli imgesi
“gelisim ve degisim”dir.

Toplumlar varoluslar1 agisindan ii¢ 6nemli asama gecirmislerdir. Bu
asamalar “tarim toplumu”, “sanayi toplumu” ve son agama olarak da “bilgi
toplumu” olarak adlandirilmaktadir. Tarim toplumlarinda gii¢ insan emegini,
sanayi toplumlarinda makine giiclinii elinde bulunduranlardayken, bilgi top-
lumlarinda gii¢ bilgiyi kullananlarda, yani iiretenlerdedir (Tonta, 1999).

Bilgi teknolojilerinin hizla degisime ugramasi, bilginin daha kolay
tiretilebilir ve paylasilabilir olmasin1 saglamakla birlikte “bilgi patlamas1”
kavramini ortaya ¢ikarmistir. Bu yogun bilgi artist ile kars1 karsiya kalan ve
artan bilgiyi gerektigi sekilde yonetebilen toplumlar, “bilgi toplumu” olarak
adlandirilirlar. Bu toplumlar sahip olduklar bireylerle her alanda degismeye
ve gelismeye mecburdurlar. Teknoloji odakli yagsanan gelismeler 6ncelikle
bu teknolojiyi kullanacak insan giicliniin de degigsmesini ve gelismesini zo-
runlu kilmaktadir. Bagka bir ifade ile bilgi toplumu bireylerinin bilgiyi yo-
gun sekilde kullanabilen, hizla artan bilgi karsisinda gerekli her tiirlii onlemi
alabilen, “bilgiyi yoOnetebilen” bireyler olmasi gerekmektedir (Polat ve
Odabas, 2008).

Bilgi miktarindaki hizli artis ve bilgiye olan ihtiyacin yeterince kar-
silanamamasi, insanlarin bilgiye erisirken birtakim zorluklarla karsilagmala-
rina neden olmaktadir. Gliniimiiz toplumlart artik degisime ayak uydurabi-
len, bilimsel, ekonomik, teknolojik vb. ¢ok sayidaki gelismeleri takip edebi-
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len, problem ¢ozebilen, bilgi kullanim becerilerine sahip ve ¢evresiyle ileti-
sim kurabilen bireylere ihtiya¢ duymaktadir.

Aragtirmanin amaci Selguk Universitesi Kiitiiphanesinde yar1 za-
manli olarak ¢alisan 30 6grencinin bilgi okuryazarligi beceri diizeylerinin
belirlenmesidir. Ogrencilerin bilgi okuryazarhi@: beceri diizeylerini belirle-
mek amaciyla tek grup én test-son test tasarimi yontemiyle deneklerin bilgi
erisim ve elde etme becerilerinin anlasilmasini saglayan soru formlar1 uygu-
lanmistir. Soru formlarinin analizinde SPSS programi kullanilarak bagimii
orneklem t testi uygulanmistir. Uygulanan 6n test formlariin hemen ardin-
dan deneklere bilgi erisimi, erisilen bilgiyi dogru kullanima ve analiz ede-
bilme konusunda bir egitim verilmistir. On test soru formu sonrasinda veri-
len egitimin, O6grencilerin bilgi okuryazarligi diizeylerinde olumlu ydnde
etkili oldugu son test formunun sonuglarindan gézlenmektedir. Caligmada
elde edilen veriler de gostermektedir ki; Selguk Universitesi Kiitiiphanesinde
yart zamanl olarak caligan Ogrencilerin kiitiiphaneyi tanimalarina ve bilgi
arama davraniglarimi gelistirmeye yonelik bir takim egitim programlarinin
tasarlanmasi, kiitliphane hizmetlerine olumlu katki saglayacaktir.

Literatiir Incelemesi

Alan literatiiriinde bilgi okuryazarlig1 kavramina iliskin yapilmis ¢ok sayida
tanim vardir. Farkli arastirmacilar tarafindan farkli zamanlarda yapilan bu
tanimlarda bilgi okuryazar1 bireylerin sahip olmasi gereken ozellikler, kii-
tiiphanelerin bilgi okuryazarligindaki rolii gibi ortak noktalara isaret edildigi
gorilmektedir.

Bilgi okuryazarligina yonelik ilk tanimlamalar 1970’lerde yapilmis-
tir. 1974 yilinda Paul Zurkowski bilgi okuryazarligi ile kiitiiphaneler arasin-
daki iliskiyi belirtmis ve bilgi okuryazari bireyin 6zelliklerini bir problemin
coziimiinde dogru bilgi kaynaklarim kullanabilen kisi seklinde vurgulamustir.
Lee Burchinal 1976 yilinda bilgi okuryazarlign kavramim bilgiyi problem
cozmede ve karar verme asamasinda kullanma becerileri bi¢iminde tanim-
lamigtir. 1970’1i yillarda yapilan bu tanimlarda asil amag bilginin toplum i¢in
Oonemini ortaya koymaktir. 1980°li yillara bakildiginda bilgi okuryazarlig:
kavrammin kiitiiphanelerle olan iligkisine dikkat c¢ekildigi goriliir.
1990’1larin baginda ise bilgi okuryazarligimin kiitiiphanecilikte onemli bir
konu oldugu anlasilmis ve bilgi okuryazarligi egitimi ve kiitliphanecilerin
rolii tizerine durulmustur (Behrens, 1994).

Zurkowski’ye (1974) gore bilgi kaynaklarinin kullaniminda uzman,
egitim almis kisiler bilgi okuryazaridir. Bilgi okuryazar1 olmak, her konuda
aranan, ihtiya¢ duyulan bilgiyi bulabilmeyi gerektirmektedir.American
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Library Association ise bilgi okuryazarligi kavrami; “bir bilgiye ihtiya¢ du-
yuldugunu hissetmek, ihtiya¢ duyulan bilgiyi bulmak, elde edilen bilgiyi
degerlendirmek ve etkin olarak kullanmaktir” seklinde tanimlanmistir (ALA,
1989).

Literatlirde bilgi okuryazarligi kavrami tanimlanirken iki yaklagim-
dan yararlanmilmistir. Bunlardan ilki “bilgi okur yazarligi”nin ne oldugunu
aciklarken, ikincisi ise bir bireyin bilgi okuryazari olarak nitelendirilmesi
i¢in hangi ozelliklere sahip olmasi gerektigine yéneliktir. Ik yaklasimda
bilgi okuryazarligi tanimlanirken bireylerin bilgi gereksinimlerinin farkina
varma, gereksinim duyulan bilginin yerini saptama, yeri saptanan bilgiye
ulagma, gereksinimler dogrultusunda yeni arama stratejileri gelistirme, edini-
len bilgiyi analiz etme, degerlendirme, iletimini saglama ve problem ¢dzme
becerilerine sahip olma gibi konulara deginilmektedir (Kizil, 2007).

Bilgi okuryazarligi tanimlarinda ikinci yaklasimda bireyin sahip
olmas1 gereken ozelliklere vurgu yapilmaktadir. Bruce’a (1994) gore bilgi
okuryazar1 bir kisinin sahip olmasi gereken “yedi anahtar” &zellik vardir.
Bunlar; bilgi okuryazari bir kisi, siirekli giincel olabilmek adina 6gren-
me/bilgi edinme yontemini kendi kendine yOneten; bilgiyi elde etmekten
bilgiyi kullanmaya kadar olan her tiirlii bilgi siirecini rahatlikla uygulayan;
basili kaynaklardan elektronik kaynaklara her tiirlii bilgi kaynagina gesitli
bilgi teknolojilerini ve sistemlerini kullanarak erisen; bilgi kullanimini igsel-
lestiren degerleri olan; dergiden gazeteye, arsiv belgelerinden istatistiklere
kadar bilginin biitiin diinyas1 hakkinda bilgi sahibi olan; bilgi toplama siire-
cinde 6nemli paya sahip olan elestirel bakis acisiyla bilgiye yaklasan ve
“bilginin diinyas1” ile etkilesimini saglayacak kisisel bir bilgi birikimine
sahip olan kisidir seklindedir.

Bilgi okuryazari olan kisinin 6zellikleri iyi anlasildiginda bilgi okur-
yazarlig1 kavraminin hangi becerilere isaret ettigi de daha net bir anlam ka-
zanacaktir. Iyi bir bilgi kullanicisi, sorun ¢dzme, elestirel diisiinme, karar
verme, gereksinim duyulan bilgiye erisme, erigilen bilgiyi kullanma ve ilet-
me gibi becerilere sahip olmalidir. Tiim bu 6zelliklere sahip olan bireyleri
bilgi okuryazari olarak tanimlamak miimkiin olabilir.

Bilgi Okuryazarhg ve Universite Kiitiiphaneleri

Bireylerin bilgi okuryazar1 olmalarinda en 6nemli etken aldiklan egitimdir.
Bilgi okuryazarligi kavramu ile egitime de yeni yaklasimlar kazandirilmstir.
Bilgi caginin ihtiyaglarina cevap verebilen bilgi okuryazari bireylerden olu-
san bilgi toplumunun insas1 bu becerilerin kazandirilmasina yonelik egitimle
saglanabilir. Bilgi okuryazarligi becerilerinin kazanilmasinda belki de birinci
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dereceden etkili olan egitim kurumlar iiniversitelerdir. Universiteler, birey-
lerin bazi olaylar karsisinda farkli bakis agilar1 gelistirebilmelerine, pratik
diisiince tarz1 yakalamalarina, sorgulayici ve ¢6ziim iiretici bir yaklasim ser-
gilemelerine yardimci olan kurumlardir.

Cakin (1998) “Universitelerimizin Bilgiye Erisim Ortamlart: Genel
Degerlendirme” adli ¢aligmasinda iiniversitelerin tanimini, “6grencilerin
mesleki, entelektiiel ve estetik sekillenmelerine ortam saglayan, ayrica insa-
nin ve doganin ¢oziilmemis sorunlarina 1gik tutan ve bilimin sinirlarint zor-
layict ¢aligmalar yapan egitim-6gretim ve arastirma kuruluslaridir” seklinde
yapmistir.

Polat (2005)’a gore i¢inde bulundugumuz bilgi toplumunun bir 6zel-
ligi olarak artan bilgi miktar1 ve bununla birlikte edindigimiz bilgilerin za-
manla giincelligini yitirmesi, toplum bireylerinin “yasam boyu” Ogrenen
bireyler olmas1 gerekliligini ortaya ¢ikarmaktadir. Bilgi okuryazarlig1 beceri-
lerinin iiniversite O0grencilerine kazandirilabilmesi tiniversite egitim prog-
ramlarmin yeniden yapilandirilmasiyla saglanabilir. Bu programlardaki te-
mel amag, yasam boyu 6grenen bireyler yetistirilmesidir. Bu amac1 gercek-
lestirmek isteyen ¢ogu iiniversite kiitiiphanesi, zaman zaman kullanici egiti-
mi olarak da adlandirilabilen bilgi okuryazarlig1 egitim programlar1 diizen-
lemektedir.

Bilgi okuryazarligi kavramina yonelik yapilan calismalar genelde
Ogretmenler, 0gretmen adaylari ile ilkokul-iiniversite Ogrencileri lizerine
yapilmis, bireylerin bilgi okuryazarlig1 diizeylerini ve bu amagla gelistirilen
egitim programlarinin etkililigini 6lgmeye/degerlendirmeye yonelik ¢alisma-
lardir.

Kurbanoglu ve Akkoyunlu (2009) tarafindan yapilan calismada,
bilgi okuryazarligi becerilerinin kazandirilmasinda kiitiiphanelerin ve egitim
kurumlarinin biiylik bir sorumluluk sahibi olmasi gerektigi belirtilmistir.
Ogretmenlerin bilgi okuryazarlig1 becerilerini kazanmasinin olduk¢a énemli
oldugu ifade edilerek, 6gretmenlere yonelik bilgi okuryazarligi programlari-
nin gelistirilmesi gerektigi vurgulanmistir.

Bilgi okuryazarligi becerilerinin gelistirilmesinde kiitiiphanelerin
roliine yonelik yapilan ¢alismalarda da kitiiphanelerin ve kitiiphanecilerin
onemi vurgulanmistir. Ornegin, Saatcioglu, Ozmen ve Ozer (2003) tarafin-
dan kaleme alinan ¢aligmada bir kurumda ¢alisan herkesin bilgi okuryazarli-
g1 kavramimi iyi anlamis olmasi gerektigi belirtilirken, bilgi okuryazar bi-
reyler yetistirmede en 6nemli unsurun kiitiiphaneler ve kiitiiphaneciler oldu-
guna da deginmislerdir.
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Bilgi okuryazarlig1 programlar1 konusunda tiniversite kiitiiphaneleri-
nin ve kiitiiphanecilerinin gorev ve sorumluluklar iizerine yapilan ¢aligmala-
ra bakildiginda genel anlamda asagidaki konularm 6n plana ¢iktigi goraliir
(Rader, 1995; Rader, 1998; Kurbanoglu, 2001; Saatgioglu, Ozmen ve Ozer,
2003; Polat, 2005):

e (Caligma alanlarinda yetkin bilgi donanimina sahip olmakla birlikte,
bilgi toplumunun bir sonucu olarak her an ortaya ¢ikan yeni bilgileri,
bilgi teknolojilerini ve sistemlerini takip edebilmeli ve kendilerini
giincel tutmak i¢in “yasam boyu 6grenme” beceri ve yetisini bulun-
durmali;

e internet tabanli konferans, aninda yazisma gibi uzaktan 6gretimi
saglayan eszamanli egitim sistemlerini kullanmali;

e Kiitiiphane i¢in bir takim kullanici egitim programlari gelistirmenin
ve bu programlarin siirekli uygulanmasinin hem kullanict hem kii-
tiiphane hem de kiitiiphane personeli i¢in faydasini goz ardi etmeme-
Ii;

e Kullanicilarla siirekli iletisim i¢inde olup kullanic isteklerine yone-
lik kiitiiphane koleksiyonu gelistirmeli;

e Kullanicilarla iletigsimin yani1 sira diger kiitiiphanelerdeki meslektas-
lariyla isbirligine giderek kullanicilarini her tiirde bilgi kaynagina
eristirebilmeli;

e Verilecek egitim programlarinin yetkinligi ve etkinligi konusunda
egitimcilerle de siirekli olarak isbirligi ve iletisim i¢inde bulunmals;

e Egitimlerin ne derece basarili oldugunun tespit edilebilmesi adina
kullanicilarin goriislerine 6nem vermelidir.

Bilgi okuryazarligi konusunun ele alindigi ¢aligmalarin birgogunda
“liniversitelerde/egitim kurumlarinda bilgi okuryazarligi” seklinde konunun
daraltildig1 da gozlenmektedir. Bu kapsamda yapilan arastirmalarda genelde
“kullanict egitimi” adiyla yiiriitiilen ¢alismalarin ¢cagin arag ve yontemlerine
uygun bilgi okuryazarlig1 programlarina doniistiiriilmesi, bilgi okuryazarlig
programlarinin gelistirilmesinde iiniversite kiitiiphanelerine ve kiitiiphaneci-
lerine diisen gorevler ve bu programlarin sonuglarmin degerlendirilmesi
konular1 ele alinmustir.

Arastirmani Onemi

Giintimiizde bilginin teknolojinin de gelismesine bagli olarak, hizla ve yogun
bi¢imde artmasi ve yer aldig1 ortamlarin degisiklige ugramis olmasi, bilginin
etkin sekilde kullanilmasini zorlagtirmaktadir. Bu durum bireylerin bilgiyi
etkin sekilde kullanabilmeleri ve ydnetebilmeleri icin bir takim becerilere
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sahip olmalarint gerektirmektedir. Bunun i¢in de oncelikle bilgiye tam ve
dogru bir sekilde erisebilmelidirler. Gilinlimiiz toplumlarinda bilgiye erisim
icin kullanilan “bilgi okuryazarligi” kavrami 6énemli bir kavram olarak orta-
ya ¢ikmaktadir.

“Bilgi toplumu” diye nitelendirilen toplum; iiyesi olan bireylerden,
sahip olduklar1 bilgi birikiminin {izerine her an yenilerini ekleyip kisisel
olarak kendilerini giincel tutmalarini, elde ettikleri bilgiyi kullanirken ayni
zamanda da bu bilginin yerine yenisini koyabilmelerini ister (Kaya ve Dur-
mus, 2008). Bilgi toplumunda var olan bilginin miktar1 siirekli artarken,
hemen her alanda teknolojinin kullanimi1 hizli bir sekilde yayginlagsmaya
baglamis ve toplum i¢inde bu degisimin karsisinda durabilen bir kesim kal-
mamistir. Teknolojinin hemen her alanda oldugu gibi egitimde de hizl bir
gelisim gostermesi 6grencilerin, 6zellikle de iiniversite 6grencilerinin ihtiyag
duyduklar1 bilgiyi elde etmeleri ve elde edilen bu bilgiyi kullanmalar1 agi-
sindan teknolojik bir donanima sahip olmalarini gerektirmektedir.

Bilgiye erigsme, kullanma vb. becerilerin 6neminin arttig1 giiniimiizde
bilgi okuryazarligi ve 6grencilerin bilgi okuryazarlig: diizeyleri konusunda
pek cok ¢alisma yapilmistir. Bu ¢alismalarin ¢ogu yine belli iiniversiteler ve
{iniversite dgrencilerine yoneliktir. Ancak literatiirde Selguk Universitesi
Kiitliphanesinde yar1 zamanli ¢alisan 6grencileri temel alan bir ¢aligmaya
rastlanmamistir. Bu yiizden arastirma, siirekli kendilerini gelistirmesi gere-
ken bir ortamda egitim goren Ogrencilerin bilgiye erisimde hangi yollar
kullandiklari, bu konuda ne kadar zorlandiklari, bilgi okuryazarlig: diizeyle-
rinin nasil oldugunun belirlenmesi ve bu hususlarda kiitiiphaneye diisen go-
revlerin neler oldugunun belirlenmesi agisindan énemlidir.

Arastirmanin Amaci

Arastirmanin genel amaci, Selguk Universitesi Merkez Kiitiiphanesinde yar
zamanl olarak c¢alisan 6grencilerin bilgi okuryazarligi diizeylerinin belir-
lenmesidir. Bu genel amag¢ dogrultusunda, 6grencilerin bilgi okuryazarligi
diizeyleri belirlenirken bilgi edinmede en ¢ok tercih edilen yollarin neler
oldugu saptanmak istenmigtir.

Arastirmanin Problemi ve Hipotezi

Bilgi toplumunun bir iiyesi olan bireylerin bilgi toplumunun gerekle-
ri dogrultusunda bilgi okuryazar1 olmalarinin énemi gliniimiiziin tartigmasiz
kabul edilen gerceklerinden biridir. Bu kapsamda arastirmada bir {iniversite
Ogrencisinin bilgi okuryazari olma diizeyi ve bu diizeyi gelistirme konusunda
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neler yapilmast gerektigine dikkat ¢ekmek hedeflenmistir. Arastirmanin
problemi, “Selcuk Universitesi Merkez Kiitiiphanesinde yar1 zamanli ¢alisan
Ogrencilerin bilgi okuryazarlig1 diizeyi nedir?” seklinde ortaya konulmustur.

Arastirma sorulari ise su sekildedir:

e Selcuk Universitesi Merkez Kiitiiphanesinin hem bir ¢alisan1 hem de
kullanicist olarak dgrencilerin bilgi erisim sorunlari nelerdir?

e  Ogrencilerin kiitiiphaneyi kullanim amaglari nelerdir?

e Kullanicilara verilecek kiitiiphane egitimi sonrasinda bilgi okurya-
zarlig1 diizeylerinde bir degisim gézlenmekte midir?

Caligmanin temel problemine dayanarak arastirmanin hipotezi, “kiitiiphane-
de yar1 zamanli ¢alisan {iniversite 6grencilerinin bilgi okuryazarlig: diizeyleri
kiitiiphanenin verdigi/verecegi egitim ve hizmetler dogrultusunda olumlu
yonde gelisecektir” ve “Ogrencilerin smif ve okuduklar1 boliim kapsaminda
bilgi okuryazarlig: diizeyleri farklidir” seklinde kurulmustur.

Arastirmanin Kapsam

Aragtirma kapsaminda, Selguk Universitesi Merkez Kiitiiphanesinde yari
zamanli ¢aligan 6grenciler yer almaktadir. Arastirma konusunun ¢ikis nokta-
st Universite Ogrencilerinin bilgi okuryazarligi diizeylerinin belirlenmesi
oldugundan, hedef kitleye erisimin kolay olmasi i¢in arastirmanin kapsami
kiitiiphanede calisan 6grenciler olarak sinirlandirilmstir.

Arastirma Plam

Caligmaya, bilgi okuryazarligi konusunda yapilan yaymlarin incelendigi bir
literatiir taramasi ile baslanmustir. Oncelikle bilgi okuryazarligi kavramina
yonelik yapilan tanimlamalar igeren temel kaynaklar incelenmigtir. Daha
sonra aragtirmanin amact kapsaminda kiitiiphanede ¢aligan 30 yar1 zamanh
Ogrenciye gruplar halinde 6n test uygulanmis ve hemen ardindan soru for-
muna yonelik egitim verilmistir. Verilen egitimden bir hafta sonra 6grencile-
re son test soru formu uygulanmustir.

Arastirmanin Yontemi

Arastirmada deneysel yontem uygulanmistir. Tek grup 6n test-son test tasa-
rim1 yontemiyle Selguk Universitesi Merkez Kiitiiphanesinde yar1 zamanl
calisan O0grencilerin bilgi okuryazarlig1 diizeylerini belirlemek amaciyla de-
neklerin demografik 6zellikleri ile bilgi arama davraniglarini, bilgi kullanim-
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larini, atif verme bilgi ve becerilerini, vb. gibi konularda 6l¢ctim saglayan bir
soru formu hazirlanmigtir. Uygulanan 6n test sonrasinda deneye katilan 6g-
rencilere soru formunu kapsayan bir egitim verilip ayn1 soru formuna benzer
bir son test formu uygulanmaistir.

Calismada 6grencilere uygulanan 6n test ve son test soru formlarinin
hazirlanmasinda Dr. Nevzat Ozel’in doktora tezi (Ozel, 2013) ve Hacettepe
Universitesi Bilgi Okuryazarligi Egitim Programindan yararlanilmistir. On
test ve son test soru formlarinin sonuglarinin degerlendirilebilmesinde her bir
soru i¢in formun sonunda 100 puan elde edilecek sekilde puanlama yapil-
mistir. Sorularin puan durumlar1 Ek 1 ve Ek 2’de belirtilmistir. Arastirmanin
analiz edilmesinde SPSS programinin 21. siirlimiinden yararlanilmistir. Veri-
lerin bir kism1 tanimlayic1 istatistiklerden yararlanilarak sunulmustur. Og-
rencilerin On test-son test puan ortalamasi arasinda anlamli bir farklilik olup
olmadigini tespit etmek icin bagimli 6rneklem t testi yapilmustir.

Bulgular ve Yorum

Selcuk Universitesi Kiitiiphanesinde yar1 zamanli ¢alisan 30 dgrenciye yone-
lik yapilan 6n test ve son test soru formundaki sonuglar incelendiginde, 6n
test uygulamasinda “verilen sniflama numarasindan hangi bilgileri elde
edersiniz” sorusuna (Soru 1-Ek 1/2) 6grencilerden sadece 1 kisinin (%3,3)
bu sorudan tam puan (12) aldig1 (Tablo 1), son test uygulamasinda ise bu
soruya 21 kiginin (%70) dogru yanit vererek tam puan (12) aldiklar1 gézlen-
mektedir (Tablo 2). 21 kisinin s6z konusu soruya dogru yanit vermesi, bu
konudaki bilgilerinin arttigin1 gdstermektedir. Bu sorunun puanlamasi yapi-
lirken her dogru cevap igin 4 puan verilmis, isaretlenen her yanlis cevap igin
2 puan diisiilmiistiir. Bu durumda Tablo 1’e bakildiginda 2 kisinin -2 (eksi
iki) puan aldig1 gézlenmektedir. Ayrica 6n test ve son test uygulamalarindaki
her bir soru icin ayrintili puanlama Ek 1 ve Ek 2°de sunulmustur.

Tablo 1. On Test Soru 1-Puan Durumu

Alinan Puan Stklik (f) %
-2 2 6,7
0 1 3,3
2 2 6,7
4 5 16,7
6 8 26,7
8 7 23,3
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10 4 13,3
12 1 3.3
Toplam 30 100

Ogrenciler, 6n test uygulamasindaki “ihtiyaciniz olan ve sizin i¢in
oldukga dnemli olan bir kitabr Selguk Universitesi Kiitiiphanesinin derme-
sinde bulamadiginizda bu kitab1 en hizli sekilde elde edebilmek icin ne ya-
parsiniz” sorusuna verdikleri yanitlara bakildiginda (Soru 2-Ek 1/2), 24 kisi-
nin (%80) bu soruyu yanlis cevaplayarak 0 puan aldig1 son test uygulama-
sinda ise aynm1 soru “kiitliphanede bulamadigimiz bir kitabi kiitiiphanenin
olanaklariyla nasil elde edersiniz” seklinde soruldugunda 10 kisinin (%33,3)
bu soruyu dogru cevaplayip tam puan (10) aldigr goézlenmektedir. Bu du-
rumda G&grencilerin kiitiiphanenin verdigi hizmetleri yeterince tanimadiklar
ve aradiklar1 kaynagi en hizl sekilde nerden elde edebileceklerini bilemedik-
leri anlagilmaktadir.

Tablo 2. Son Test Soru 1-Puan Durumu

Alinan Puan Stklik (f) %
4 1 3,3

6 3 10

10 5 16,7

12 21 70

Toplam 30 100

Verilen bilgi gereksinimleri dogrultusunda kullanmalar1 gereken
bilgi kaynagini isaretlemeleri istendiginde (Soru 3-Ek 1/2) 6n test uygulama-
sinda 6grencilerin %46,7’sinin tam puan (16), %13,3’liniin ise 4 puan aldig1
gozlenmistir. Ayni sorunun son test uygulamasindaki degerlerine bakildigin-
da katilimcilarin %53,3’{iniin tam puan (16) aldigi, ancak 2 kisinin (%6,7)
bu soruyu yanlis cevaplayarak hi¢ puan alamadigi goriilmektedir. Bu soru
icin t testi sonucunda egitim Oncesi ve egitim sonrasi alinan puanlar arasinda
anlamli bir farklilik olmamustir.

Bir kiitliphane calisan1 ve kullanicist olarak 6grencilerin aradiklar
bilgiye ¢esitli stratejiler kullanarak erismeleri gerekmektedir. Arastirmalari
sirasinda kurduklar1 arama stratejileri ve kullandiklar1 yontemler dogru bil-
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giye erigebilmeleri agisindan 6nemlidir. Bu baglamda, 6grencilere arastirma
konular1 kapsaminda anahtar kelimelerini belirlemeleri istenmistir. On test
uygulamasinin sonuclarma bakildiginda 7 kisi (%23,3) bu soruyu yanlis
cevaplayarak puan alamamistir. 2 sézciik grubundan olusmasi gereken anah-
tar sOzciigii yarim yazan kisi sayist 3’tiir (%10) ve bu kisilerin aldiklar1 puan
7’dir. Bu soruya tam ve dogru sekilde cevap verip 10 puan alan 9 (%30)
katilimer vardir (Tablo 3).

Tablo 3. On Test Soru 6-Puan Durumu

Alinan Puan Stklik %
0 7 23,3

5 11 36,7

7 3 10

10 9 30

Toplam 30 100

Bu soru i¢in son test uygulamasinda elde edilen verilere bakildigin-
da, hi¢ puan alamayan kisi sayisiin 3 kisiye diistiigii goriiliirken, tam puan
alan kisi sayisinin da %16,7 oraninda azaldig1 gozlenebilmektedir. (Tablo 4)

Tablo 4. Son Test Soru 6-Puan Durumu

Alinan Puan Siklik %
0 3 10

2 3 10

5 10 33,3

7 9 30

10 5 16,7

Toplam 30 100

Ogrencilerin anahtar sdzciikle arama tekniklerine yonelik bilgilerini
6lecmeyi saglayan soruda (Soru 8-Ek 1/2) verilen yanitlara bakildiginda 6n
test uygulamasinda 1 kisinin (%3,3) bu soruyu tam ve dogru bir sekilde ce-
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vapladigi, son test uygulamasinda ise bu oranin artarak 21 kisinin (%70)
soruyu dogru cevaplayarak tam puan (10) aldig1 goriilmektedir. Arama tek-
niklerini kullanarak bilgiye erisme konusunda egitim sonrasinda dogru yanit
verme oranin %70 artmasi, 6grencilerin bu konuda bilgi becerilerinin arttig1-
n1 gostermektedir.

Egitim sirasinda, 6grenciler, aragtirma yaptiklar1 konuda kiitiiphane-
de ne tiir kaynaklarin oldugunu 6grenmek i¢in kiitiiphane kataloguna bakma-
lar1 gerektigini bilmelerine ragmen “kiitiiphane katalogu” ile “kiitiiphanenin
abone oldugu veri tabanlar1” kavramlarini birbirine karigtirdiklart anlagilmig-
tir. Ogrenciler kiitiiphane katalogundan tarama yaptiklarinda aradiklar siireli
yayinin hangi bilgilerini elde edecekleri konusunda da sorun yasamaktadir-
lar. Ayrica dgrencilerin kiitiiphanenin abone oldugu veri tabanlarina kampiis
disindan erisim igin gereken vekil sunucu (proxy) ayarlarimi degistirmeyi,
vekil sunucu ayarlarimi degistirmek icin de Selguk Universitesi e-posta adre-
sine sahip olmalar gerektigini bilmedikleri gézlenmistir.

Tablo 5. On Test ve Son Test Ortalama Puanlarinin t-Testi Sonuclari

Olgiim N X SS Sd t P

On test 30 47,67 14,15

29 5,58 ,000
Son Test 30 65,37 14,54

On test-son test puanlarinin t-testi sonuglarma bakildiginda, (Tablo
5) ogrencilerin egitim 6ncesi aldiklari puanlarin ortalamasi ile egitimden
sonra aldiklari puanlarin ortalamasi arasinda anlamli bir farklilhik vardir
(t(29)=5,58, p=0,000). Ogrencilerin &n test puanlarmin ortalamasi (47,67) ile
son test puanlarinin ortalamasi (65,37) arasindaki fark istatistiksel agidan da
anlamlidir.

Bu veriler 151ginda g¢alismay1 genel olarak degerlendirdigimizde;
arastirmaya katilan 6grencilerin bilgi gereksinimlerini karsilarken bagvura-
caklar1 birincil kaynaklar1 bulma, bilgi arama stratejileri gelistirme ve kiitiip-
haneyi tanima konularinda becerilerinin verilen egitim sonrasinda gelistigini
ve On test-son test uygulamalarinin sonucunda anlamli bir fark oldugunu
sOyleyebiliriz. Bu fark, bireylerin, 6zellikle de {iniversite 6grencilerinin bilgi
okuryazarlig1 becerilerinin gelismesinde verilecek egitimin dnemini ve bu
konuda kiitiiphanelere biiyiik gorevler diistiigiinii gostermektedir.
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Sonuc ve Oneriler

Giliniimiizde bilgi iiretimi ve paylasimmi etkin, hizli ve kolay hale getiren
teknoloji ile birlikte hemen her alanda koklii degisimleri yasanmistir. Egitim,
arag, teknik ve yontem bakimindan bu degisimden en ¢ok etkilenen alanlar-
dandir. Ogrencilerin, &zellikle de iiniversite 6grencilerinin ihtiyag duyduklar:
bilgiyi elde etmeleri ve elde edilen bilgiyi kullanmalar agisindan bir bilgi
altyapisina sahip olmalar1 bilgi toplumunun temel tasi olan yetismis insan
giicii acisindan son derece 6nemlidir. Bu altyapinin saglanmasinda en biiyiik
gorev ve sorumluluk giincel, gegerli, yenilik¢i ve gelisimci egitim-6gretim
sorumlulugu tasiyan iiniversitelere diigmektedir.

Bu calisma Selguk Universitesi Kiitiiphanesi’nde yar1 zamanli ¢ali-
san 6grencilerin bilgi okuryazarligi becerilerinin 6l¢iilebilmesi igin yapilmisg-
tir. Elde edilen sonuglara gore, Selguk Universitesi Kiitiiphanesinde yari
zamanli ¢alisan G6grencilerin kiitiiphane kaynaklarinin siniflandirilmasinda
kullanilan yer numaralarindan tam olarak hangi bilgileri elde ettiklerini bil-
medikleri anlagilmaktadir. Bu konuda verilecek bir egitimle, Ogrencilere
Boylece hem bilgi kullanicisi olarak kiitiiphane kaynaklarina etkin erigim
saglayacaklar, hem de kiitiiphane c¢aligan1 olarak kullanicilara yol gosterici
olabileceklerdir. Bu siirecte nihai kazanim kiitiiphane hizmetlerinin etkin
kullanim1 araciligi ile iiniversitenin egitim hedeflerine ulagsmasina dolayli
katki saglamadir.

Ogrencilerin 6n test sonuglarma bakildiginda, kiitiiphanenin cevri-
mici katalogu araciligiyla aradiklar1 kaynagin sistemde hangi bilgilerinin yer
aldigini, gereksinim duyduklari bilgiye kiitliiphane araciligtyla nasil erigsecek-
lerini, kiitliphanenin abone oldugu veri tabanlarina kampiis digindan erigim
icin neler yapmalar1 gerektigini tam olarak bilmedikleri anlasilmaktadir.
Dolayisiyla, 6grencilerin kiitiiphane olanaklarini ve hizmetlerini yeterince
tanimadiklar1 sonucuna varilmaktadir. Son test sonuglarinda ise dgrencilerin
on test sonuglarina gore daha yiiksek puan aldiklar1 gériilmektedir. On test
uygulamasinda c¢ogunlukla yanlis cevaplanan siniflama numarasi sorusu
egitim sonrasi yapilan son test uygulamasinda biiyiik ¢ogunlukla dogru ce-
vaplanmistir. Ogrencilerin bircok kavrami karistirdiklart da én test ve son
test sonuglarindan anlagilmaktadir. Ornegin “kiitiiphanenin abone oldugu
veri tabanlar1” ve “cevrimigi kiitiiphane katalogu” kavramlarinin birbirine
karigtirildigi egitim sirasinda anlagilmstir.

) Ogrencilerin bilgi okuryazarlig1 becerilerinin gelistirilmesi icin Sel-
cuk Universitesi Kiitiiphanesine 6énemli gorevler diismektedir. Bu konuda

kullanict egitimi adi altinda dgrencilere kiitiiphane kullanimi, arama strateji-
leri gelistirme, bilgi gereksinimlerini tanimlama konularinda egitim prog-
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ramlarinin tasarlanmasi gerekmektedir. Bu programlar tasarlanirken 6ncelik-
le 6grencilerin bilgi okuryazarlig1 diizeylerinin dl¢lilmesi, egitimin igeriginin
daha kapsamli olmasi, kiitiiphane olanaklarinin ve tanittiminin iyi yapilmasi
bakimindan 6nemlidir. Kiitiiphanede verilecek olan egitim programlarinin
Ogrencilere liniversiteye bagladiklar1 sene verilmesi, daha yolun basindayken
bilgiyi arama, bulma ve kullanma becerileri kazandirilmasi agisindan énem
arz etmektedir. Zira bu beceriler iiniversite egitiminin niteligini de dogrudan
etkileyecektir.

Kitiiphanede 6grencilere verilecek egitim, daha ¢ok &grencilerin
bilgi arama davranislarina yonelik olmalidir. Kiitiiphanenin abone oldugu
veri tabanlarinin ve verdigi hizmetlerin tanitimi yapilarak 6grencilerin bu
hizmetlerden etkili ve verimli sekilde yararlanmalar1 saglanmalidir. Boylece
hem kiitiiphanenin 6grenciler tarafindan kullanimi artirilacak, hem de 6gren-
ciler aradiklar1 bilgiye nasil ve nereden en kisa siirede erisebileceklerini 6g-
reneceklerdir.
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Ek. 1 Ogrencilere Uygulanan On Test Soru Formu

Boliimiiniiz:
Siifiniz:

On Test Sorulari
Soru 1: Asagida belirtilen ve c¢evrimici kiitiiphane katalogundan eristi-
giniz yer numarasindan hangi bilgileri edinirsiniz? TIlgili numara-
y/numaralari yuvarlak icine alimz. (4*3=12 puan)
658.4038 W38 1997
1. Konu (4 puan)
2. Eser ad1
3. Kitabin raftaki yeri (4 puan)
4. Kitabin hangi kiitiiphaneye ait oldugu
5. Kitabin ne zaman temin edildigi
6. Kitabin yayin tarihi (4 puan)

Dogru cevap: 1-3-6 (Yanhs isaretlenen her sik icin -2 puan)

Soru 2: ihtiyacimz olan ve sizin i¢in oldukca énemli olan bir kitap Sel-
cuk Universitesi Kiitiiphanesinin dermesinde bulunmamaktadir. Bu
kitab1 elde edebilmek i¢in en hizh ve etkili yol hangisidir? (10 puan)

a) Kiitiiphanenin 6diing verme birimine ugrarim.

b) Kitab1 yayinevinin Web sitesinden satin alirim.

c¢) Toplu kataloglara (WorldCat, TO-KAT gibi) bakarak en yakin kiitiipha-
neye giderim.

d) Kiitiiphane Web sitesinde yer alan ILL. Formu’nu doldurarak kiitiiphaneler
aras1 0diing verme hizmetinden yararlanirim.

e) Kiitliphaneye bu kitabi satin almasi i¢in sipariste bulunurum.

Dogru cevap: ¢
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Soru 3: Asagidaki tablonun sol siitununda yer alan bilgi gereksinimleri-
nize yonelik olarak hangi dijital bilgi kaynagim tercih edeceginizi ilgili
numarayl/numaralari isaretleyerek belirtiniz. (4*4=16 puan)

Bilgi Gereksinimleri Bilgi Kaynaklari

Milliyet.com Encyclopedia  IEEE Biographical
Britannica Database  Dictionary

a. Benjamin Franklin | 1 2 3 4

hakkinda bilgi

b. Cricket ile ilgili | 1 2 3 4

temel bilgiler

c. Yerel secgimlerin | 1 2 3 4

sonuglart

d. Giincel teknolojik | 1 2 3 4

calismalar

Dogru cevap: a. 4 b. 2 c.1 d. 3

Soru 4: Asagida belirtilen bibliyografik kiinyeler ile dijital bilgi kaynag:
tiirlerini eslestiriniz. (4*3=12 puan)

1) Elektronik kitap

2) Elektronik dergi makalesi

3) Elektronik gazete makalesi

a. Packham, B. (2010, January 18). Bulliestoshowconcern: school stotry
Euro method that lets thug soff the hook. Herald-Sun. Retrieved from
http://www.heraldsun.com

b. Giizel, A. (2010). iki dilli Tiirk gocuklarina Tiirkce 6gretimi: Almanya
ornegi. Oncii Kitap. http://books.google.com.tr/books?id=EbpUygAACAAJ
adresinden erisildi.

c. Atak, H., Kape, E. G. ve Cok, F. (2013). Yetiskinlige Gegiste Bireylesme
Tiirleri ve Kimlik Statiileri: Universite Ogrencileri ve"Unutulan Yar1". Klinik
Psikiyatri  Dergisi, 16(2), 71-82. 14 Nisan 2014 tarihinde
http://klinikpsikiyatri.org/files/journals/1/6095.pdf adresinden erisildi.

Dogru cevap: a. 3 b. 1 c. 2
Soru 5: Belli bir konuda kiitiiphanede hangi kitaplarin oldugunu gor-
mek icin ne yaparsimz? (10 puan)

a. Raflara bakarim
b. Kiitiiphane kataloguna bakarim
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c. Kiitiiphanenin abone oldugu veri tabanlarina bakarim
d. Google’a bakarim
e. Dergilere bakarim

Dogru cevap: b

Soru 6: Kiiresellesmenin cevre sorunlar iizerindeki etkileri konusunu
arastirmamz gerekirse anahtar sozciikleri belirtiniz? (5%2=10 puan)

Dogru cevap: Kiiresellesme/cevre sorunlari

Soru 7: Genglerde internet bagimhligina neden olan faktorleri arastir-
maniz istense asagidaki arama stratejilerinden hangisini secersiniz? (10
puan)

a. Gengler VE internet

b. Gengler VEYA internet

c. Gengler VE internet VE bagimlilik

d. Gengler VE “internet bagimlilig1”

e. Gengler VEYA internet VEY A bagimlilik

Dogru cevap: d

Soru 8: Eczane, eczaneler, eczaci, eczacilik sozciiklerinin tamamin
arama kapsamina almak icin taramamz nasil yaparsiniz? (5*2=10 pu-
an)

Dogru cevap: Ecza*

Soru 9: Asagidakilerin hangisinin kiitiiphane veri tabanlarina kampiis
disindan erisim ile ilgisi yoktur? (10 puan)

a. Proxy ayarlan

b. Kiitiiphaneye iiye olmak

c. Selcuk Universitesi mensubu olmak

d. Selguk Universitesi e-posta adresi sahibi olmak

e. Bilgisayar ve Internet baglantist

Dogru cevap: b
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Ek. 2 Ogrencilere Uygulanan Son Test Soru Formu

Boliimiiniiz:
Siifiniz:

Son Test Sorular

Soru 1: Asagida belirtilen ve cevrimigci kiitiiphane katalogundan eristi-
giniz yer numarasindan hangi bilgileri edinirsiniz? TIlgili numara-
y/numaralari yuvarlak icine alimiz. (6*2=12 puan)

338.4 A97 2005 k.1

1. Kitabin kag sayfa oldugu

2. Kopya sayis1 (6 puan)

3. Kitabin hangi kiitiiphaneye ait oldugu

4. Kitabin raftaki yeri (6 puan)

5. Kitabin ne zaman satin alindig

6. Eser ad1

Dogru cevap: 2-4 (Yanls isaretlenen her sik icin -2 puan)

Soru 2: Arastirmamz icin olduk¢a 6nem tasiyan bir kitap Selcuk Uni-
versitesi Kiitiiphanesi’nin dermesinde bulunmuyor. Bu kitab: kiitiipha-
ne olanaklariyla elde edebilmek icin en hizh ve etkili yol hangisidir? (10
puan)

a. Kiitiiphanenin 6diing verme birimine ugrarim.

b. Kitab1 yayinevinin Web sitesinden satin alirim.

c. Toplu kataloglara (WorldCat, TO-KAT gibi) bakarak en yakin kiitiiphane-
ye giderim.

d. Kiitiiphane Web sitesinde yer alan ILL Formu’nu doldurarak kiitiiphaneler
aras1 0diing verme hizmetinden yararlanirim.

e. Kiitliphaneye bu kitabi satin almasi i¢in sipariste bulunurum.

Dogru cevap: d
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Soru 3: Asagidaki tablonun sol siitununda yer alan bilgi gereksinimleri-
nize yonelik olarak hangi dijital bilgi kaynagim tercih edeceginizi ilgili
numarayl/numaralari isaretleyerek belirtiniz. (4*4=16 puan)

Bilgi Gereksinimleri Bilgi Kaynaklari
Biographical Encyclopedia PubMed Hiirriyet.com
Dictionary Britannica Database

a. Mimar Sinan hak- | 1 2 3 4

kinda bilgi

b. Spor etkinlikleri- | 1 2 3 4

nin sonuglari

c. Denizanasi ile | 1 2 3 4

ilgili temel bilgi

d. Kanser ile ilgili | 1 2 3 4

calismalar

Dogru cevap:a. 1 b. 4 ¢c.2 d. 3

Soru 4: Asagida belirtilen bibliyografik kiinyeler ile dijital bilgi kaynagi
tiirlerini eslestiriniz. (4*3=12 puan)

1) Elektronik kitap

2) Elektronik gazete makalesi

3) Elektronik dergi makalesi

a. Marlatt, G. A.,&Witkiewitz, K. (Eds.). (2009). Addictivebehaviors: New
readings on etiology, prevention, and treatment.http://www.apa.org/
pubs/databases/psycbooks/index.aspx adresinden erisildi.

b. Trankle, S. A.,&Haw, J. (2009). Predicting Australian health behavi our
from health beliefs. Electronic Journal of Applied Psychology, 5(2), 9-17.
Retrieved from http://ojs.lib.swin.edu.au/index.php/ejap/

c. Erciyes, C. (2013, Mayis 17). Mardin’e Gitmek I¢in Iyi Bir Sebep Daha.
15 Nisan 2014 tarihinde http://www.radikal.com.tr/hayat/yarina_ dik-
kat 500 yilda 3 kez oluyor-1186650 adresinden erisildi.

Dogru cevap: a. 1 b. 3 c. 2
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Soru 5: Selcuk Universitesi Kiitiiphanesi ¢evrimici katalogundan tara-
digimiz bir siireli yayin icin asagidaki bilgilerden hangisine ulasamazsi-
niz? (10 puan)

a. Dergi adi

b. Yayincisi

c. Kiitiiphanede bulunan eski sayilarinin listesi

d. Yer numarasi

Dogru cevap: d
Soru 6: “Ebeveynlere yonelik pazarlama girisimlerinde dikkat edilmesi

gereken hususlar” konusunu arastirmaniz gerekirse anahtar sozciikleri
belirtiniz? (5*2=10Puan)

Dogru cevap: Ebeveynler/pazarlama girisimleri

Soru 7: Ilkégretim 6grencilerinin okuma ahskanhigim etkileyen unsurla-
r1 arastirmaniz istense asagidaki arama stratejilerinden hangisini secer-
siniz? (10 puan)

a. llkdgretim VE okuma

b. Ilkdgretim VEYA okuma

c. [Ikdgretim dgrencileri VE okuma VE aliskanlik

d. Ogrenciler VE “okuma aliskanlig1”

e. “Ilkdgretim dgrencileri” VE “okuma aliskanlig1”

Dogru cevap: e

Soru 8: reklam reklamlar reklamei reklamcilik sézciiklerinin tamamini
arama kapsamina almak icin taramanizi nasil yaparsimz? (5%2=10 pu-
an)

Dogru cevap: reklam*

Soru 9: Kiitiiphanede bulunan asagidaki kaynak tiirlerinden hangisi
odiin¢ alinamaz? (10 puan)

a. Basil1 kitaplar

b. Kitap ekleri

c. Tezler

d.CD

Dogru cevap: ¢

153






Patriarchal Oppression and a New Feminist Order as a Solution
In Sarah Daniels’s Ripen Our Darkness

Esra Unlii”

Abstract

In her first play, Ripen Our Darkness, Sarah Daniels reflects her hatred for the
oppression of patriarchy on women by manifesting the devastating consequences of
this oppression. She lets the readers see the relentless operation of patriarchal
oppression exhibiting the mundane lives of a group of women who are surrounded
by stereotypically patriarchal men. In the play, there are four couples: Mary and
David, Rene and Alf, Daphne and Roger, Anna and Julie. The common point of the
relationships between these four couples is that they are all manipulated by
patriarchy. In addition, it is evinced in the play that patriarchy’s power on women is
based upon three principle institutions: marriage, church and psychiatry.

As well as demonstrating the devastating outcomes of patriarchal
oppression, Daniels underlines the importance of solidarity among women as a cure
to this oppression. However, she also problematizes it as an ultimate cure to
patriarchal oppression by drawing attention to the inherent problems within female
solidarity in a patriarchal society. Thus, this study aims to focus upon the
ineffectiveness of female solidarity as a radical solution to patriarchy’s oppression
on women, instead, laying stress on the validity of a new feminist order that
embraces both women and men, which can be created through mutual will.

Keywords: Sarah Daniels, Ripen Our Darkness, patriarchy, oppression, female
solidarity.

Sarah Daniels’in Ripen Our Darkness Oyununda Ataerkil Baski ve
Coziim Yolu Olarak Yeni Bir Feminist Diizen

Oz
Sarah Danielsilk oyunu Ripen Our Darkness’ta, kadmlar tizerindeki ataerkil baski-
nin yikici sonuglarini agikca ortaya koyarak bu baskidan duydugu nefreti yansitmak-
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tadir. Yazar, oyununda etraflar1 tipik ataerkil erkeklerce gevrili kadinlarin siradan
yasamlarini sergileyerek okuyuculara ataerkil baskinin acimasiz isleyisini gérebilme
imkani sunmaktadir. Oyunda dort ¢ift bulunmaktadir: Mary ve David, Rene ve Alf,
Daphne ve Roger, Anna ve Julie. Bu dort ¢ift arasindaki iligkilerin ortak 6zelligi
iseataerki tarafindan yonlendiriliyor olmasidir. Ayrica, oyunda ataerkinin kadinlar
iizerindeki giiciiniin ii¢ temel kuruma dayandig1 agik¢a ortaya konmaktadir: evlilik,
kilise ve psikiyatri.

Daniels ataerkil baskimin yikici sonuglarini géstermenin yani sira, bu bas-
kiya bir ¢are olarak kadinlar aras1 dayanigsmanin éneminin altin1 ¢izmektedir. Bunun
yani sira yazar, ataerkil bir toplumda kadinlar aras1 dayanigsmanin 6ziinden kaynak-
lanabilecek problemlere dikkati ¢ekerek ataerkiye karsi nihai bir ¢6ziim yolu olarak
kadm dayanismasini sorunsallagtirmaktadir. Bu sebeple, bu ¢alisma ataerkinin ka-
dinlar tizerindeki baskisina kars1 kokli bir ¢6ziim yolu olarak kadin dayanigmasinin
etkisizligini vurgularken, hem kadinlar1 hem erkekleri kucaklayanve ancak iki tara-
fin karsilikli istegi ve gabasi ile olusturulabilecek yeni bir feminist diizenin gegerlili-
gini vurgulamay1 amaglamaktadir.

Anahtar Sozciikler: Sarah Daniels, Ripen Our Darkness, ataerki, baski, kadin
dayanigmasi.

Introduction

In spite of the fact that Sarah Daniels refuses to be labeled as a radical fe-
minist playwright, even as a feminist one as she stresses in her introduction
to Plays:1 that: “I didn’t set out to be a ‘Feminist Playwright.” I didn’t set
out to be a playwright at all” (1991:ix), Ripen Our Darkness (1981)is one of
her plays which is “representative of Daniels’s feminist vision with [its]
comedy and [its] radical separatist politics” (Carlson, 1989:1).In Ripen Our
Darkness, her first play, Daniels portrays a view of “the wholesale condem-
nation of the patriarchy” (Carlson, 1989:2) by focusing on the troublesome
life of women of different ages, social status and educational backgrounds,
and designates the destroying consequences of patriarchal oppression on the
lives of these womenliving in England in the early 1980s.

The chief character in Ripen Our Darkness is Mary, the wife of the
churchwar warden David and the mother of three teenage sons along with a
lesbian daughter, “whois having an identity crisis over her roles as [a] wife
and mother” (Carlson, 1989:1). Rene, married to often drunk and oppressive
Alf, is another woman whose life is limited to domestic sphere as a wife and
mother. Both Mary and Rene have young daughters who are also exploited
within the patriarchal societyfor the fact that they do not conform to the
established norms that patriarchy, represented either by their fathers or male
partners, expect from them.
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The fact that both generations are oppressed and dehumanized
within the patriarchal society points out that the power of patriarchy to
control women’s life does not lose its effect depending on time, age, social
and marital status or education. For instance, Daphne’s being an educated
woman with a university degree, cannot not prevent her from being
humiliated by her husband Roger: “Believe it or not, women have minds of
their own. Ha ha! You know sometimes I forget that Daphne has a degree”
(Daniels, 1991:27). Tara is the wife of the psychiatrist Marshall Hutchinson
who claims to be able to treat women with mental disorder, while it is
revealed within the course of the play that his medical education has, indeed,
added to him nothing in terms of understanding women and their problems
within the patriarchal world. Like patronizing David and abusive Alf, thence,
Marshall is a member of the patriarchal system due to his sexist attitude to
women.

As a solution to the distress of women in a patriarchal society,
Daniels offers solidarity in orderto overthrow patriarchy. Meanwhile, she
also also problematizes the idea of female solidarity as an antidoteto
patriarchy insinuating that solidarity among women cannot solve women’s
problems on its own since not all women are willing to fight against
patriarchy. Given this situation, women must also be supported by men so as
to defeat patriarchy, which seems impossible in the play. Making the readers
realize the impossibility of such a revolutianary act, Daniels draws them into
a utopic world, members of which are only women. In this way, Daniels
makes clear that it does not seem to be possible for women to live as they are
under current social order. Accordingly, the aim of this study is to underline
the ineffectiveness of female solidarity as a radical solution to the long-
lasting patriarchal oppression while, instead, emphasizing the effectiveness
of a new feminist order which is not based on the superiority of the female
sex, as it is mostly thought to be, but on the harmony of all humans, male
and female, both with each other and with the world they are living in.

Female Solidarity Versus Patriarchal Oppression in Ripen Our Darkness

Ripen Our Darkness opens with a scene in the kitchen of the Johnson family
“ironically describe[d] as ‘Mary’s kitchen’, ironically because the space is
clearly not owned by Marry-she is relegated to the status of servant within
this site which is invaded by her husband and her sons who behave like a
colonial force come to brutalise an unknown country” (Griffin, 2000:197).
The first scene of the play provides the readers with detailed clues as to the
nature of the marriage ofMary and David. It is a Sunday morning and Mary
is busy with preparing the breakfast. David cannot find where his clothes and
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things are and ofttimes asks Mary where they are. Although he never gives
Mary a hand with the housework, he wants everything to be ready just on
time.“David’s reliance on Mary to know where everything is in fact
resembles that of a child: he is the archetypal image of the man as the
additional child in the (petit) bourgeois household who is unable, because
unwilling, to take on any responsibilities for what are defined as domestic
chores” (Griffin, 2000:197). Mary’s three sons are irresponsible and good-
for-nothing boys like their father.It ispossible to infer that it is not easy to
change men’s attitude in a patriarchal society, as implied by David: “Boys
will be boys, and they’re not going to get any better if you persistently nag
them, now are they?” (Daniels, 1991:6). As it is clear in David’s words,
Mary’s struggle to change her sons’ behaviour seems to be in vain.

On the same day, David invites Roger, the vicar, and his wife
Daphne to lunch without asking Mary first, and they play monopoly in scene
four. The scene of the game of monopoly reveals David’s humiliating
attitude to Mary as he frequently looks down on her near the guests. As
Mary’s mind is busy with the housework, she cannot concentrate on the
game and David calls her “silly” (Daniels, 1991:24) blaming her for having
“no business sense” (Daniels, 1991:24). When Mary advises to”’[play] to the
nearest ten pounds” (Daniels, 1991:25), David makes fun of her advice:
“Playing to the nearest ten pounds! Have you ever heard the like, Roger?
Sacrilege. I ask you. Pure sacrilage. Well, Roger, you have my sympathy if
Daphne plays to the nearest ten pounds with the housekeeping. Ha ha”
(Daniels, 1991: 25).

During the visit of Roger and Daphne, David implies that Mary is
psychologically disordered and she needs treatment. He also expects to be
approved by Roger and Daphne for his decision regarding Mary’s
psychological situation. Upon Roger’s advice, David sends Mary to a
Mother’s Union, a religious retreat where the wives of the church workers
come together. Mary joins the union, but escapes to see her daughter Anna,
which she believes she needs more than the religious retreat. In scene eleven,
Mary is introduced to the psychiatrist Marshall Hutchinson, a seemingly
educated member of the patriarchy who is willing to label women as
hysteric. Hutchinson is prejudiced against women and he believes that the
underlying reason for women’s “insanity” is sex-related. Hutchinson advises
David that Mary should be sent to a Mental Health Section to be treated,
which David accepts readily. David’s decision to send Mary to a Mental
Health Service is like a final blow for Mary. She grasps that she can no
longer bear her burdensome life and commits suicide “turn[ing] on the gas
and put[ting] her head in the oven” (Daniels, 1991: 64). Ironically, the
kitchen, her living space, becomes her death place while her final sentence in
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the letter to David enables the reader to see the depth of her despair: “Dear
David, your dinner and my head are in the oven” (Daniels, 1991:64).

The second scene of the play takes place in Rene’s kitchen with
“Alf[...] drunk [...], Susan sit[ting] silently at the table[...] [and] Rene
buzz[ing] around frantically, dusting and polishing the tatty furniture”
(Daniels, 1991:12). In this scene, the readers are introduced to the miserable
life of the housewife Rene and her daughter Susan. Alf is bullying his wife
and daughter yet, apart from David, he not only exerts psychological but also
physical and verbal violence on them. Susan has an illegitimate baby born
heavily disabled and just died. Therefore, Alf regards Susan as a shame to
his family and thanks God for the baby died: “Bleedin’ slut. Cow. Little
filthy fucker. See, yer know what this bleedin’ is, eh? Retribution from God.
All-bleedin” mighty. Mighty wrath of God lands you with a shitty,
vegetating baby. Thank fuck Christ it’s dead” (Daniels, 1991:12). Rene tries
to act as an intermediary between her husband and daughter : I know your
father’s mnot exactly gracious...downright hostile...but it’s not his
fault...He’s done his best by you he has” (Daniels, 1991:15). Rene does not
have any strength to help herself out because she is the direct target of Alf’s
assaults, still, she hopes a better future for her daughter: ”There’s nothing to
keep you here now, love. You go” (Daniels, 1991:16). However, Susan says
that she cannot leave her mother behind with her father, through which Rene
feels the support of her daughter:“What would I have done if you’d been a
boy?” (Daniels, 1991:16). Although Susan refuses to leave the home
unlessher mother goes with her, this does not provide them with any chance
for a better life.

The marriage of Daphne and Roger at first seems to be
unproblematic. However, in the thirteenth scene, it comes out that Daphne
has been crushed under patriarchy’s oppression. Roger comments on the
death of Mary as “[a]ll part of God’s rich plan” (Daniels, 1991:69). Roger’s
and David’sindifference to Mary’s deathbrings about a burst of anger in
Daphne. Mary’s suicide causes a realization in Daphne, still, her reaction to
the patriarchal oppression remains at a much simplistic level compared to
that of Mary’s-to “sabotage tonight’s salad-rinse the lettuce in Dettol”
(Daniels, 1991: 70). While, through suicide, Mary releases herself “from her
domestic bondage [...] and grow[s] into fearless self-fulfillment”
(Dymkowski, 1996:65), Daphne’s reaction is an outburst of personal anger
towards patriarchy’s hypocrisy.

Tara is the wife of the psychiatrist Marshall Hutchinson. Her
situation is different from that of other women in the play for she does not
complain of her life despite the fact that her husband is an obsessive, sex-
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driven tyrant. All that Tara cares about is her comfort and privileges that her
husband’s social status provides her with:

Between you and I, Marsh has begged me to divorce him.
Why should 1?7 I don’t want to live in some pokey little flat
where some social worker might try and certify me for
being batty. No thanks. I like being posh. Don’t listen to
this live without men rot. The way forward is to use them
and have some fun (Daniels, 1991:37).

Tara adopts the existing system as it is and tries to make the most of
it using her sexual attractiveness as a woman. “In this regard, the liberal
feminist voice can be claimed to operate in Tara’s attitude because she
prefers to survive using her potential and her own methods within the
existing patriarchal system rather than trying to overthrow the patriarchal
system” (Dere, 2009: 88). This case enunciates that not all women volunteer
to take on responsibilities in a fight against patriarchy.

Scene three takes place in Anna and Julie’s kitchen. “Anna is
knitting. Julie is watching television” (Daniels, 199:17). The kitchen
imagery, with which the first three scenes of the play opens, is functional
within the course of the play as it reflects the nature of the relationships
between the couples of the play:

The kitchens are associated with the senior female
character of the family, with the exception of Anna and
Julie’s kitchen which belongs to both women jointly.
Furthermore, whereas Mary and Rene have orare
completing domestic tasks, Anna and Julie are depicted
engaging in activities usually associated with relaxation
and leisure, such as watching television and knitting. This
is reflected in the level of agency each of these four
characters has within the play more widely. The lesbian
couple, Anna and Julie, have identities outside the home
either as a teacher, in the case of Anna, or as a student of
the Open University. In this way, Daniels sets up a contrast
between the agency and equality of her lesbian characters
in contrast to their heterosexual elders and the more
conventional families (Bartleet, 2010:146).

Whereas it can be observed that Daniels presents Anna’s and Julie’s
relationship as an alternative forthe problematic heteresexsual marriages,
“[they] are neither idealized nor romanticized. The couple has various
disagreements in the course of the play, ranging from serious arguments
about practical matters (Anna objects to Julie’s desire to offer her half-sister
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Susan a home) to more light-hearted exchanges about sexual politics”
(Dymkowski, 1996:66).

In the analyses of various relationships above it is possible to realize
the oppression of three institutions which operate as the base of patriarchy.
In Ripen Our Darkness, “we see a woman’s body and work controlled (or
dictated) by marriage, her mind or mental ‘health’ by psychiatry, and her
spirituality and morality by the Church. These three institutions (along with
the areas of life they seek to control) become the main thematic pillars of the
play” (Bakker, 1996:13-14). In the play, the oppression of the church is
epitomized in Roger, the vicar and David, the church warden “both of whom
preach moral rectitude more in their homes than in the Church” (Bakker,
1996:14). The oppression of psychiatry on women is represented by the
psychiatrist Marshall Hutchinson who is eager to explain women’s
untraditional ways of behaviour, which are in fact reflections of their
struggle to get rid of the boundaries of patriarchy, as mental illness. As for
the institution of marriage, Daniels presents the above-mentioned models
which are characterized by the domination of the more powerful over the
weak, except for the relationship of Anna and Julie-as it is based on the
personal freedom and equality of the sides.

Regarding the oppressive institutions of patriarchy, Daniels offers
female solidarity as a solution, however, she is far from idealizing or
presenting it as a radical solution since she problematizes it indicating that
not all women are willing to take sides against patriarchy. As a result,
representations of female solidarity in the play are replete with problems:

In Ripen Our Darkness Mary is presented as mostly
without female support. Although she discusses her
situation with her lesbian daughter Anna, she has no sense
of the possibility of change except by chancing-i.e.-killing-
herself. Anna is unable to help her mother. In contrast, the
all-female, lesbian household of Anna and her lover Julie,
is based on mutual support and understanding-even though
the women have differences of opinion. Whereas the class
differences between Anna and Julie do not constitute an
unresolvable problem for their relationship, the tensions
between mother and daughter arising from their different
life-styles prevent Anna from helping her mother
effectively (Griftin, 2000:198).

As it is emphasized, although Mary tries to understand and shows
respect to her daughter’s personal choice, they cannot help each other to

13

escape patriarchy’s oppression as long as David regards Anna as “a
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disgrace” (Daniels, 199:11) and places herin “the sordid part of [the] family”
(Daniels, 1991:11). Like Mary, Rene tries to establish a closer bond with her
daughter Susan, yet she is too powerless even to save herself. Daphne
sincerely tries to help Mary in order to find out the reason for her troubles
but she, herself, is a victim of patriarchy’s domination although she does not
seem to be much aware of it. As it is obvious in the play, the biggest
challenge before the fight against patriarchy is men with stereotypically
patriarchal attitudes:

[T]he solidarity between Mary and Anna, and Rene and
Susan is not a major factor in their survival or success. It
undoubtedly brings some relief [...], but Anna’s support
cannot prevent Mary’s suicide. Similarly, the relief of Rene
and Susan is not a result of solidarity between them but a
result of the oppressive Alf’s death. [...][I]Jt can be
concluded from the play that the solidarity between
mothers and daughters cannot be an effective means to
solve women’s problems when they are surrounded by
men, whose attitudes to women are stereotypically male
attitudes, that is, who regard women as inferior, passive
beings. Actually, solidarity between them cannot be
regarded as a collective struggle since they cooperate
merely to solve their personal problems rather than take a
collective action against patriarchy (Dere, 2009:90).

Sarah Daniels’ All-Female Utopia

In scene thirteen of Ripen Our Darkness Mary is in a hospital room, “in bed,
semi-conscious” (Daniels, 1991:65) with Old Woman, Young Woman and
Tall Woman.In this scene, Daniels subverts the authority of religion and the
Christian doctrine. Carina Bartleet states that:

The female Holy Trinity that appears near the end of the
play is a clear example of the kind of carnivalesque
turnabout that is really a travesty. Thus, Ripen Our
Darkness uncrowns the male Holy Trinity and crowns a
female version in its place. By exposing gender as the
organizing factor, the power of the play’s intertexual
practice to subvert the authority of the male monopoly over
the hierarchical structure of the Church is realized
(2002:195).
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Mary’s knowledge regarding religion is shattered first when the Old
Woman presents herself as “the deity” (Daniels, 1991:66). She becomes
unsettled on hearing that God does not exist at all:

Mary (shouts): Christ alive. I’'m dead!
Young Woman (smiles): No need to call up false images.

Mary: But I mean, I never got the feeling that God
approved of me.

Old Woman (shrugs): That’s just as well. He doesn’t exist.
(Daniels, 1991: 66)

The Old Woman, of the female Holy Trinity, tells Mary that she is in
paradise. The scene portrays a feminist utopia since all women here are free
of the restricting boundaries and distressing oppression of patriarchy, where
they “simply know no fear” (Daniels, 1991:68), but love and care for each
other. The hospital is a feminist paradise where women are rewarded for
“[their] life was at most monotonous, and at worst unbearably painful”
(Daniels, 1991:67). In this paradise, women do not have to do anything they
do not want. Moreover, they are free to go back to earth, “that war-ridden
shit heap” (Daniels, 1991:67).

Though Mary says: “I’'m home” (Daniels, 1991: 68) in this paradise,
she wishes to return to the earth to stand by her daughter “[a]t least until she
is happily married” (Daniels, 1991:67). At the end of the thirteenth scene,
Mary is in her kitchen. It is only Daphne who understands that Mary killed
herself. David comments that: “Mary was always very careless about leaving
the oven door open. It is my opinion that she tripped up and fell asleepbefore
she had time to get up” (Daniels, 1991:69). According to Roger, Mary’s
death is “[a]ll part of God’s rich plan” (Daniels, 1991:69). The last scene of
the play takes place in Mary’s kitchen where David and Roger are playing
monopoly. This time, David advises Roger to play to the nearest ten pounds.
Mary speaks, yet nobody hears her.

Conclusion

In the play it can be observed that women’s attempts to live as they wish
standing by each other against patriarchy do not provide radical solutions
most of the time. There are women, like Tara, who have already become a
part of the patriarchal system and patriarchy is a long-standing institution
which is not easy to overthrow. In the hospital scene, Daniels presents an
all-female utopia as the ideal place for women’s happiness, which they are
denied in the patriarchal world. Presently, however, she underlines the
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impossibility of such a heaven for women. Mary returns to earth to be with
her daughter and realizes that her husband still thinks of her death as an
accident. It can be concluded that it is hinted in the play that neither radical
feminism nor female solidarity can be the path to a gender-free, egalitarian
society. As Halsaa puts forward:

Since many women are anti-feminists, a feminist utopia
hardly stands a chance without political alliances between
women and men, and between the radical women’s
movement and other alternative movements. This should
not be impossible, since feminism is comprehending more
than ‘just’ the special interests of women (1988:328).

So, it is possible to contend that the need for a new feminist order is
foregrounded in the play, with an emphasis on the solidarity of both women
and men. Ashinted in the play, it may be possible for the paradise, including
both women and men, to come true in a world which is:

the opposite of the existing patriarchal world [...]. It is a
world in which we canlive, love and die as whole beings,
not fragmented like we do today: a world in which the
antagonism, if not the differences and conflicts, between
men and women, between children and adults, between
body and spirit, between production and reproduction,
family and work, between love and labour, and between
human being and nature are abolished (Halsaa, 1998:327-
328).
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Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Aktiflestirilmesi Problemi

Somut Olmayan Kiiltiirel Miras, 2003 yilinda Birlesmis Milletler UNESCO
genel konferansinda kabul edilen “Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korun-
mast Uluslararast Sozlesmesi’ne uygun olarak, topluluklar ve gruplara ait
gelenekleri, anlatimlari, temsilleri, bilgileri ve bunlarla baglantili arag-gereg
ve kiiltiirel yerleri ve mekanlar tanimlar, kimi zamanda bireylerin tagidikla-
11, yukarida sayilan vasiflar anlamina gelmektedir(http://www.lawmix. ru).

Insanhigin olusturdugu kiiltiirel zenginligi ve cesitliligi tehdit etmek-
te olan ve hizla artan kiiresellesme siireciyle baglantili olarak duyarli diinya
kamuoyunun somut olmayan kiiltiirel miras1 acilen sahiplenmesi, ezciimle,
aktiflestirmesi gereklidir.

Somut olmayan kiiltiirel miras1 sahiplenme baglaminda, ¢cagdas uy-
gulamada onun Ogrenilmesini tesis ederek korunmasi ve gelecek kusaklara
aktarilmasini; somut olmayan kiiltiirel miras1 yasatan ve tasiyanlarin 6zgiin
ortamlarinda 6grenilmesini; somut olmayan kiiltiirel mirasin degisik vasita-
larla tespit edilerek kayit altina alinmasini; somut olmayan kiiltiirel mirasin
yazili kaynaklardan 6grenilmesini; somut olmayan kiiltiirel mirasin edebiyat
ve sanat eserlerinde yorumlanmasini ve islenmesini; somut olmayan kiiltiirel
mirasin miizecilik olarak yeniden kurulmasini; zamanin etkisi altinda kiyme-
tini yitirmis olan varliklara yeniden gereken fonksiyonunu ve kendi kendine
iiretilebilirliginin kazandirilmasini; tiyatrolastirarak somut olmayan kiiltiirel
mirasin aktiflestirilmesini; gesitli rollii oyunlar, askeri-tarihsel kuliipler, sa-
nat evleri, amator icracilar vasitasiyla somut olmayan kiiltiirel mirasin can-
landirilmasini; yeniden kurma ve turizmin gelismesi i¢in somut olmayan
kiiltiirel mirasin aktiflestirilmesini zorunlu bir vazife ve sorumluluk olarak
goriyoruz.

Somut olmayan kiiltiirel mirasin aktiflestirilmesi probleminin asil
karmasikligi, somut olmayan kiiltiirel mirasin dnemli bir kisminin, tirettigi
kiiltiirii muhafaza etme gelenegine ve kendi enstitiisiine sahip olan profesyo-
nel kiiltiir ¢ercevesinin diginda yer almasi, giindelik kiiltiirde, yani enstitii-
lesmenin disinda olmasi, bu mirasin 6grenilmesi agsamasinda kusaktan kusa-
ga belirsiz ve miiphem vasitalarla aktarilacak olmasidir.

Onun sosyal varliginin her mevkiinde, her doneminde diger kiiltiirel
goriingli (fenomen)lerle devamli bir iligki i¢inde olan somut olmayan kiiltii-
rel miras varyantlar1 dogar. Bizim bakis agimiza gére somut olmayan kiilti-
rel mirasin canlandirilmas: ve yasatilmasi sadece “otantik yeniden yapma-
lar” seklinde degil, gegmisin sadece ge¢miste kabul edilmis ve uzun zaman
once yasananlar olmadig1 vurgulamak, onlarin ¢agdas insan i¢in ¢ok 6nemli
diisiincelerin ve baglangi¢larin kaynagi oldugunu gostererek bu kaynaktan
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daha canli sekilde yararlanilmasini saglamak ve bdylece modern insanin
geemisine ilgisi ¢ekilmek seklinde olmalidir.

Somut olmayan kiiltiirel mirasin aktiflestirilmesi “ge¢mis-simdi”
iligkisi ¢ergcevesinde irdelenerek, tabii olarak genis kiiltiir diyalogu diisiince-
sine dayanmalidir. 1.V. Kondakov’un diisiincesine uygun olarak “her kiiltiir
digeri ile baglanti kurdugunda onda “kendini” okuyup diizeltmeye (esas ola-
rak sahip oldugu kendimental vasitalariyla onu “6ziimsemeye”, “tefsir etme-
ye”), aksi halde ise zorla “yabanci” olan1 ayirmaya (gerektigi gibi onu yargi-
lar, itibardan diislirdiikten sonra “kendisinin olan” ile onu yerinden etmeye

veya yerini degistirmeye) ¢abalar (Kondakov, 2001).

Somut olmayan kiiltiirel mirasin aktiflestirilmesi diisiincesinin miies-
seselesme usullerini gézden gegirerek, oncelikle rasyonel yaklagimlarda
(bilimsel) oldugu gibi, sanatsal-canliliklara (edebiyat ve sanat)ve dikkat-
ilgi’ye vurgu yapiyoruz. Burada kiiltiirel mirasa uygulanan yazar tefsirleri
“orijinal — stilize”, “halk — profesyonel”, “otantik — profan” vb. gibi her za-
man konu iizerinde keskin tartigmalar olusturur. Hermenetik bakis acisina
gore P.Riker, bu noktay kiiltiire]l metinlerin “tefsir problemi” olarak nitele-
mektedir: “...yorumlama ¢alismasi, kiiltiirel uzakligi ve mesafeyi, okuyucuyu
yabanct metinden aywran, béylece o metnin diigiincesini giintimiiz anlayigina
tasiyan, ona sahip olan bir okuyucu yapist ve bir seviye olusturmak igin de-
rin bir diisiince agiga ¢ikarmaktadr”’(Riker, 1995).

Toplumun somut olmayan kiiltiirel mirasin aktiflestirilmesi diisiince-
sine olan ilgisini tespit ederek su 6nemli noktanin altin1 ¢izmek gerekmekte-
dir: konu salt kiiltiir tarihinin arastirilmasi degildir, ayni zamanda toplumun
genis katmanlarinda eski ritiiellere, eglencelere ve bayramlik kutlamalara
kars1 ilginin dogusunun saglanmasi ve boylece mirasin itinali sekilde “otan-
tik” olarak yeniden kurulmasi, bahse konu mirasin ruh ve 6ziiniin anlagilmasi
ve kaybolmus anlamlarinin geri kazandirilmasit s6z konusudur. E. Toffler’in
teyit ettigine gore “...toplumda ritiieller giindelik hayatin koparilamaz fonu-
nu ve oziinii temin etmekte, toplumun entegrasyonuna hizmet ederek yiiksek
kisiselligin etkisini yumusatmaktadwr”’(Toffler, 2003).

Turizm ve eglence-dinlence faaliyetlerinin yogun olarak gelismesi
somut olmayan kiiltiirel mirasin aktiflestirilmesi siirecine devamli artan bir
etki yapmaktadir. Soyle ki, vilayette turizm sayesinde etnografik koyler, halk
kiiltiirii merkezleri, 6zel miizeler, gecmis asirlarin geleneksel yasam tarzini
yeniden kurgulayan ortamlar, hatta bazen de ¢ok uzak gecmis donemin kiil-
tiir mirasinin yeniden kurgulandigi mekanlar ortaya ¢ikmaktadir.

Cagdas toplumun kiiltiiriiniin ¢ok katmanlilig1 ve yari-birlesme dege-
ri, somut olmayan kiiltiirel mirasin aktiflesmesi goriingiileri ve mekanizma-
larin1 kdiltiir bilimi disiplinler arasi1 bakis agisindan ve oncelikle su bakis
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acilan cergevesinde tetkik edilmesini gerekli kilmaktadir: iki tip kiiltiirel
mirasin (somut ve soyut olmayan)varliginin ortaya ¢iktigi, ayni sekilde cag-
das kiiltiirde geleneksel, halk, profesyonel, elit, kitle kiiltiirii, glinliik kiiltiir
gibi katmanlara ayrildig: kiiltiir morfolojisi noktasindan; kiiltiir semiotigi ve
hermenetigi noktasindan; kiiltiir tabiat1 ve kiiltlirel komiinikasyon siireci ve
diyalogu noktasindan; kiiltiir dinamigi noktasindan.

Rus vilayeti, tam olarak Ivanov Bélgesi kosullarinda pratigimizde
birikmis olan somut olmayan kiiltiirel miras1 aktiflestirme deneyimi bahse
konu miras tiirliniin aktiflestirilmesi siirecine ait bizde baz1 teorik diisiinceler
olusturmustur. Bu deneyim, geleneksel kiiltiirel formlarin (ortagag Hiristiyan
misterisi, fuar eglence kiiltiiri, XVII. yiizyil eglenceli saray kiiltiirii) mii-
ze/sergi ve turizm/eglence-dinlence yazar yorumlarini; miizesel tiyatrolas-
tirmaya yazar yaklagimlarini; sanat eserleri olarak tarih ideolojisinde kurul-
mus sergi projeleri (Hottan, 2003) giindelik semiotikler (Bodriyar, 2001)
sehir toplumuyla miizenin sosyo-kiiltiirel diyalogunun deneyimsel sekilleri-
ni; kiltiirel bir metin olarak goriilmesi temeliyle diizenlenen sehir gezilerini;
fvanov Bélgesi yerlesim yerlerindeki tarihi-kiiltiirel bayramlar1 kapsamakta-
dir.

Somut olmayan kiiltiirel mirasin aktiflestirilmesi problemlerine yo-
nelirken, biz,Yu.M. Lotman’inve Moskova-Tartusk Semiotik okulunun ge-
netik olarak taginamayan kolektif(Lotman, 2000)sosyal (kiiltiirel) hatiralar
(eser/andag/bellek) kiiltlir anlayisindan, J.Assman’in kolektif hatiranin (eser)
incelenmesinin 6nemli diizeyde yanki uyandirmasina kadar, bizim igin
ozelliklednemli olan bazi fikirlere dikkat ¢ekiyoruz.

J.Assman, komiinikatif hatirave kiiltiirel hatira diye iki baglama
ayirmaktadir. “Komiinikatif hatira, yakinda ge¢misle baglantili olan hatira-
lart kapsamaktadir. Bunlar kisinin kendi ¢agdaslariyla paylastigi hatiralar-
dir.<...>Bu hatiralar zamanla ortaya ¢ikar ve onlarla, yani tam olarak ken-
di tasyicilaryla beraber devam etmektedirler”. J. Assman’a gore kiiltiirel
hatira (eser/andag/bellek) esash sekilde gegmisle cok biiyiik koklere sahiptir.
“Gegmig daha sonra burada, hatiralara baglanan sembolik figiirlere donii-
secektir. <...> Ayrica kiiltiirel hatirada (anak/bellek) fiili tarihin yeniden
kurulup sekle girdigini ve mite doniistiigiinii soylemek de miimkiin ”(Assman,
2004: 54-55).

J. Assman s6z konusu bu iki hatira tipini detaylica arastiriyor, ancak
caligmada onlarin karsilikli etkilesim mekanizmalarinin gozden gegirilmegi
goriilmektedir. Komiinikatif hatiradan kiiltiirel hatiraya geg¢is mekanizmalari
bizim i¢in daha agiklayicidir. Bu mekanizmalar kiiltiirel diigiincelerden bi-
rikmis, kiiltiirel olusumlardan yorumlanmis, “burada ve simdi” kiiltiirel ko-
miinikasyonunda kiiltiir miras1 statiisiine girmis rezerve hatiralardir. Somut
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olmayan kiiltiirel mirasin aktiflestirilmesi siireciyle alakali olarak bizim ba-
kis agimiza gére mademki “kiiltiirel hatira somut olmayan kiiltiirel mirasin
deposudur”, o zaman yaygin diisiincede var olan komiinikatif hatira, kiiltiirel
hatiraya gecis silirecine bir zitlik olugsmustur. Boylece onun aktiflestirilmesi
yiirliylisiinde kiiltiir hatirasindan komiinikatif hatiraya gecis ger¢eklesmekte-
dir. Bu gegisin gergekte nasil oldugunu diisiinmek gerekir. Simdi ¢agdas
kosullarda somut olmayan kiiltiirel mirasin aktiflesmesi mekanizmalar1 hangi
ortamda ve nelerin istiraki ile ¢alisiyor probleminin teorik sekilde tetkikine
bagvuralim.

Rusya’nin bolgelerinden birine yonelen, miize/sergi ve turistik eg-
lence-dinlence faaliyetlerinde ge¢misin somut olmayan kiiltiirel mirasinin
cagdas kitle suuruna gecirilmesi mekanizmalarinin (yayma/verme/ goster-
me/isleme) islenmesine yonelmis olan bizim somut olmayan kiiltiirel miras1
aktiflestirme deneyimimiz, Rusya Kkiiltiiriiloji enstitiisii kiiltiir morfolojisi
uzmanlart tarafindan kullanilan, ¢agdas toplum o&zelliginde zaten mevcut
olan ve onun tasiyicilarinin sosyal katmanda sayica biiyiidiigii tespit edilen
“ara kiiltiir” anlayisina getirmektedir.

Kiiltiirel diigiincelerden ve giinliik kiiltiir normlarindan profesyonel
kiiltiire karmasik “gec¢is” dinamigi bu ortam i¢in karakteristiktir. “Ara kiiltiir:
birincisi - iki veya daha fazla kiiltiir modelleri arasinda(elit ve halk kiiltii-
rii)dogan boslugu doldurmaktadir; ikincisi -geleneksel iki kutuplu sosyal
yapwmin (istler - altlar, soylular - koyliiler) yikilmasindan dogan yeni top-
lum katmanwun kiiltiir ideologlarinda tecessiim eden tarz olmaktadr. Aslin-
da sosyal planda bu kiiltiir orta sinifta saklanmaktadw” (Mihaylova, 2000).

Ara kiltiir, somut olmayan kiiltiirel mirasin aktiflestirilmesinin ger-
ceklestigi yegane ortamdir; baz kiiltiirel goriingtiler yeni kiiltiirel diistinceler
ve degerler kazandirmakta, devamli olarak “otantik” statiiyii kendisine ce-
virmektedir, zira “ebedi kiiltiir degerleri” statiisiinden aktiiel sosyo-kiiltiirel
olaylara gecerek aktif yagama diirtiiler/etkenler kazandirmaktadir.

Yukarida incelenen kiiltiir morfolojisi kategorilerini kullanarak as-
linda somut olmayan kiiltiirel mirasin aktiflestirilmesi siirecinin temelini
olusturan kiiltiirel hatiradan komiinikatif hatiraya geg¢is mekanizmasini tasvir
edecegim.Bizim bakis agimiza gére bu mekanizma asagidaki sekilde sinif-
lanmaktadir:

1. Yaratict elitin temsilcileri dis ve i¢ ¢agrilarla baglantili toplumsal
hayattaki degisimleri 6nceden duyarak ve ge¢misin kiiltiirel mirasina daya-
narak, unutulmus kiiltiirel diisiinceleri kendi yaraticiliginda (bilimsel, sanat-
sal, edebi, politik vd.) ortaya ¢ikartip onu kendisine gore yorumlayarak veya
onlar1 reddederek kiiltiirel mirasta korunan kiiltiirel diisiincelere (suurlu veya
sezgiyle) bagvururlar.

171



A. BAGCI / Karatekin Edebiyat Fakiiltesi Dergisi (KAREFAD) 4(2): 167-173

2. Ozellestirilmis (profesyonel) kiiltiir bu yeni suurlu ve bahse konu
idealar1 6rnek alir, onlart isleyerek doniistiiriir, yeni gerceklere uyarlar, top-
lumsal dikkat ve komiinikasyonun objesi yapar.

3. Ara kiiltiir daha ziyade kendi aktif tastyicilar1 sahsinda, kiiltiir
formlarma doniismiis yeni idealari kendi imkéanlari Olgilisiinde benimser,
kendi ilgisinin objesi olarak onlara bagvurur, onlardan daha 6nemli olanlari-
nin kendi 6z degeri oldugunu idrak eder.

4. Ara kiiltiir devaml olarak moda karakteri kazanan yeniye yeterli
diizeyde yogun bir ilgi dogurur.

5. Yenilikler medyanin, reklamin, egitim siteminin, kiiltiirel hizme-
tin, bos vakit organizasyonunun ilgi objesi olur. Onlar bu kiiltiirel diisiincele-
ri doniistiirerek devamli sekilde onlar kitlesel suurun serveti/hazinesi yapar-
lar.

6. Biitiin olarak toplum veya ayri sosyal gruplar kiiltiirel degerler
yaninda kitlesel suurla edindikleri bu kiiltiirel diisiinceler ve o diisiincelerden
kendi yasam giicii ve faydasimi gosteren bazilar1 toplumun (sosyal grubun)
kendi kendini tanimlamasina yardimci olmaktadir. Béylece somut olmayan
kiiltiirel mirasin aktiflestirilmesi hesabina komiinikatif kiiltiir zenginlesmek-
tedir.

7. Komiinikatif hatiralar ve karmasik doniisiim deneyimleri yaninda,
gecen aktiflegsen kiiltiirel diisiinceler zamanla kendi vasitasiz aktiielligini
yitirmekte ve kiiltiirel hatiraya sembolik kod olarak gecmektedir.

Yukarida sunulan sema ¢izgisel goriiniim tasir; 6ziinde dongiisel bir
karaktere sahiptir, kiiltiirel mirasa bagvuruyla baglantili reel kiiltiirel dina-
miklere ilk yaklagimdir, zira o, sembolik-diisiincel olarak kiiltiiriin biitiin
karmagikligini, kisisel ve sosyal olarak hareket yonii belirlenmis ¢izgisel
olmayan sistemleri, gelecekteki kendi sinerjik yaklasimi tasvir edebilmek
icin faktorel dinamigi hesaplamaz (Kagan, 1996).Bununla beraber ortaya
konulan sema, bizim diislincemize gore somut olmayan kiiltiirel mirasin
aktiflestirilmesi alaninda gercek eylemin manasim1 kavramaya imkan ver-
mektedir.
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YAZIM VE YAYIN iLKELERIi

AMAC VE KAPSAM

Karatekin Edebiyat Fakiiltesi Dergisi (KAREFAD) (ISSN:2147-8465)
Tiirkiye’de ve diinyada sosyal ve beseri bilimler alaninda aragtirmalar yapan,
sorunlart inceleyen ve ¢oziim Onerileri sunan 6zgiin bilimsel (hakemli)
yazilar, goriisler, okuyucu mektuplari, tanitim yazilari, ¢eviri yazilari,
haberler ve toplanti duyurularina yer verme amaciyla yaym yapan ve kar
amact gilitmeyen disiplinler arasi, bilimsel, akademik uluslararasi bir
dergidir. KAREFAD, ¢evrimici (online) ve basili mecmua biciminde, Nisan
ve Ekim aylarinda olmak iizere yilda iki kez yayimlanir.

KAREFAD'm ilgi alani antropoloji, arkeoloji, bilgi ve belge bilimi,
cografya, Dogu ve Bat1 dilleri, edebiyat, egitim bilimleri, felsefe, psikoloji,
sanat tarihi, sosyoloji, tarih basta olmak {izere sosyal ve beseri bilimler
alanidir. Bu alanlarda yapilan g¢aligmalar, ¢alismalarin sonuglar1 ve bilim
diinyasina getirdigi yenilikler ile bu bilim dallarinin birbirleri ile olan
iligkilerinin incelenmesine ait disiplinler arasi1 bilimsel ve akademik
caligmalar1 icermektedir. KAREFAD diinyada ve Tiirkiye’de sosyal ve
beseri bilimler alaninda gerceklestirilen c¢aligmalarin bilim diinyas1 ile
paylagimini gergeklestirerek bu galigmalar1 gergeklestiren bilim insanlarinin
KAREFAD c¢atist altinda toplanmasini amag¢ edinmektedir. Bu nedenle
KAREFAD hem ulusal hem de uluslararasi alanda bilimsel bilgi ve
caligmalarin yayin organi olma 6zelligine sahiptir.

YAYIN SOZLESMESI
Calismamin tiim yayin haklarin1t KAREFAD'a vermeyi kabul ediyorum.

Caligmamin kendi g¢alismam oldugunu, daha oOnce herhangi bir yerde
elektronik ya da bagka sekillerde yayimlanmadigini, yayin i¢in baskalar
tarafindan kabul edilmedigini belirtirim.

Caligmam, herhangi bir kisi ile ilgili iftira, karalama, onur kirma, vb. gibi
ifadeler igermemektedir.

KAREFAD Yaym Kurulu’nun sekil, okunabilirlik ve uzunlukla ilgili olarak
caligmam {izerinde degisiklik yapmalarini kabul ediyorum.

KAREFAD, calismamin her tiirli yaym hakkina sahip oldugunu, ismimim
belirterek calismami KAREFAD yetkilileri tarafindan basabilecegini,



yayabilecegini, farkli dillerde ¢ogaltabilecegini ve su an bilinen ve ileride
kullanilabilecek yollar1 kullanarak dagitabilecegini kabul ederim.

Calismam KAREFAD’1n kapsam baslig1 altinda belirtilen edebiyat, kiiltiir,
sosyal ve beseri bilimler alanina bir katkidir. Bu ¢alismamdan dolay1 higbir
Odeme talep etmemekteyim.

Makalem yayimlansin veya yayimlanmasin tekrar iade edilmesini talep
etmiyorum.

Not: Makale gonderen sayin yazarlar bu yayin sozlesmesini kabul etmig
sayilir.

YAZIM KURALLARI

Dergiye gonderilen aday yazilar bagka bir yerde yayimlanmamis ya da
yayimlanmak {izere gonderilmemis olmalidir.

Dergiye gonderilecek yazilar IBM uyumlu bilgisayar ve Microsoft Word
kelime islemci programi kullanilarak Times New Roman yaz1 karakteri ile
yazilmalidir.

Makale bagliklari1 (12 punto), kelimelerin ilk harfi harig, kii¢iik yazilmali ve
ortalanmalidir. Makale baslhiginin altina yine ortalanmak suretiyle yazarin
adi-soyadi (11 punto) yazilmali ve yildiz isareti konularak dipnotta adres
bilgileri (unvani, ¢alistigi kurum, e-posta, 10 punto) verilmelidir. “Ozet”,
“anahtar kelimeler”, “abstract” ve “keywords” bagliklar1 11 punto, igerigi ise
10 punto olmalidir. Makalenin Ingilizce bashigi Tiirkce 6zet ve anahtar
kelimelerden sonra Tiirk¢e baslik gibi yazilmalhidir. Makalenin Tiirkce
basligindan agilacak bir dipnotla yazar gerek olmasi halinde ¢calismanin daha

once konferans, sempozyumda bildiri olarak sunuldugunu belirtmelidir.

Makaleler Tiirkge, Ingilizce ya da yaym kurulunun uygun gérmesi halinde
diger dillerde kabul edilebilir. Yaymlanacak Ingilizce veya diger dillerdeki
makalelerin hem Tiirkge, Ingilizce hem de ilgili dilde baslig1 olmalidir. Her
biri 250 kelimeyi gecmeyecek sekilde Tiirkce ve Ingilizce yazilmis “Ozet”
ve “Abstract” verilmelidir. Yazinin baghigi kisa olmali ve 15 sozciigi
gecmemelidir. Ayrica 3 — 8 arasinda “Anahtar Kelimeler” ve “Keywords”
verilmelidir.

Yayin dili Tiirkge olan makalelerin (Abstract hari¢) 7000-10000 kelime
arasinda olmasi, 10.000 kelimeyi gegmemesi arzu edilir. Yayn dili ingilizce
veya diger dillerdeki makalede ise makalenin tamami 7000 kelimeyi
gecmemelidir. Makalede referans ve kaynakga bilgileri akademik
metodolojiye uygun olarak diizenlenmis olmalidir.



Makaleler, A4 kagidinin 6n yliziine ve kenar bosluklari, sol 4,5 cm., sag 4,5
cm., iist 5 cm. ve alt 5 cm. olarak, diiz metin, satir sonu hecelenmeden ve 20
sayfay1 gecmeyecek sekilde hazirlanmalidir. Tablo, sekil, resim, grafik,
cizelge ve benzerlerinin dergi sayfasinin boyutlarinin disina tagsmamasi ve
bunlarin hazirlanmasinda 8 puntodan kiigiik yazi kullanilmamasi gerekir.
Metin i¢inde yer alacak sekil, tablo, grafik veya cizelgelere sira ile numara
ve baglik verilmelidir. Tablo ve g¢izelgelerin basliklar iistte, sekil ve
grafiklerin bagliklari ise altta yer almalidir.

Makaleler “Publication Manual of the American Psychological Association,
Sixth Edition”(http://www.apa.org) adli eserde belirtilen APA6 kurallarina
uygun olarak hazirlanmalidir.

Makale Giris, Gelisme, Sonu¢ ve Oneriler, Kaynak¢a béliimlerinden
olugmal1 ve ilgili boliimlerin yazilmasinda 11 punto Times New Roman yazi
karakteri ve 1 satir aralig1 kullanilarak yazilmalidir.

Arastirma makalelerinde problem giris boliimii iginde agikga belirtilmelidir.
Giris boliimiinii sirasiyla yontem, bulgular, tartisma ve sonu¢ boliimleri
izlemelidir.

Imla ve noktalama isaretleri agisindan, makalenin ya da konunun zorunlu
kildig1 6zel durumlar diginda Tiirk Dil Kurumu’nun en son tarihli Yazim
Kilavuzu (www.tdk.gov.tr) esas alinmalidir.

Makalelerin Karatekin Edebiyat Fakiiltesi Dergisi (KAREFAD) sablonuna
uygun olarak hazirlanmis olmasi ve yazar isim ve adresleri makale metnine
yazilmaksizin sisteme yiiklenmesi gerekmektedir.

YAYIN POLITIKASI

Yazarlarca dergiye gonderilen yazilarin daha oOnce higbir yerde
yayimlanmamis orijinal yazilar olmasi gerekir. Herhangi bir sempozyum ya
da kongrede bildiri olarak sunulan yazilarda kongrenin adi, yeri ve tarihi
belirtilmelidir.

Yazilar (geviri olanlar hari¢) baska bir dilden alinmis, diizenlenmis veya
cevrilmis olmamali ve yurt i¢inde veya yurt disinda baska bir yerde basilmig
olmamalidir.

Yazi dergiye ulastiktan sonra, oncelikle igerik ve sekil uygunlugu yoniiyle
Yayin Kurulu tarafindan degerlendirmeye alinir. Bu degerlendirme
sonucunda sekil yoniinden diizeltme yapilmasi gerekiyorsa, yazi, yazarina
gerekli diizeltme bilgileri ile beraber geri gonderilir. Sekil yoniinden
diizeltme yapilmasi yazinin kabul edildigi anlamini tagimaz. Sekil yoniinden



diizeltmeler yapildiktan sonra, makale Yayin Kurulu tarafindan igerik olarak
degerlendirmeye alinir. Yaym Kurulu makaleyi 3 ay icinde degerlendirir.
Yazar, bu siire iginde makalesini yayinlanmak {izere bagka yerlere
gonderemez. Eger lic ay sonunda yaymn kurulu siirecle ilgili herhangi bir
bildirimde bulunmamissa, yazar makalesini bagka yerlerde yayimlamakta
Ozglrdiir.

Calismada etik kurallara dikkat edilmelidir. Asirma ve dublikasyon kabul
edilemez. Aktaran tarzi atiflardan olabildigince sakinilmali, konu olan esas
kaynaga ulasilmalidir. Yararlanilan ve alinti yapilan kaynaklar acikca
belirtilmelidir.

Makale, ilgili yasalara uygun olmali ve herhangi bir kisi ya da kurumun
giivenligini tehdit etmemelidir. Calismayla ilgili izin gereken durumlarda,
ilgili kisi ya da kurumlardan yazili izin alinmig olmalidir. Aksi halde
dogacak maddi manevi biitlin yasal sorumluluklar yazar veya yazarlara aittir.

Eger makale kabul edilirse, yazar editorlerin Onerilerine uygun olarak
zamaninda ve gerekli diizeltmeleri yapmay1 kabul eder.

Makalenin birden fazla yazar1 varsa, makaleyi dergiye gonderen yazarin
digerlerinin adma yetkili oldugu ve sorumlulugu iistlenmis oldugu kabul
edilir. Makale {iizerindeki herhangi bir degistirme, ekleme ve silme
zamaninda e-posta yoluyla editore bildirilmelidir.

Kabul edilmis biitiin makalelerin telif haklari, KAREFAD’a aittir.

Metnin igerigi, bilimselligi ve diger hususlara iligkin sorumlulugu tamamen
yazara aittir. Yazar, calismasim gondermekle burada yazili olan tiim sartlar
kabul etmis say1lir.

YAYIN DEGERLENDIRME

Bilimsel (hakemli) yazilar boliimiinde yer almasi amaciyla KAREFAD’a
ulagan yazilar, Yayin Kurulu tarafindan igerik, sekil, yazim dili, kullanilan
belge ve istatistiklerin yerindeligi ve dogrulugu agismmdan 6n
degerlendirmeye alinir. Aranan Ozelliklere sahip olmayan c¢aligmalar iade
edilir. Uygun goriilen yazilar degerlendirilmek {izere, konu uzmanlarindan
olusan iki “Yaz1 Degerlendirme Kurulu” {iyesine (hakemler) isimsiz olarak
gonderilir. Hakemlerden biri olumlu digeri olumsuz goriis bildirmesi
durumunda {iglincii bir hakeme gonderilir. Hakemler, Karatekin Edebiyat
Fakiiltesi Dergisi (KAREFAD) hakem havuzundan secilebilecegi gibi,
Yayim Kurulu tiyeleri arasindanya da alanla ilgili diger uzman kisilerden de
secilebilir. Editor hakem raporunu inceleyerek gerekli durumlarda ek
degerlendirme siireci baglatabilir.



Yazarlarla hakemler arasindaki iletisim yetkisi Yayin Kuruluna aittir. Hakem
degerlendirme siirecinde iki hakemden alinan goriis, Oneri veya istekler
Editor tarafindan diizenlenerek yazar(lar)a iletilir. Birinci kez diizeltme alan
caligmalar diizeltmelerden sonra ikinci kez hakem degerlendirme siirecine
almnir. Ikinci kez hakem siirecinde tekrar diizeltme alan calismalar iciincii
kez hakeme gonderilmez.

Editér, yazmmin ulagsmasindan sonraki herhangi bir asamada gerekli
gormesi halinde, yayimlanacak yazi iizerinde Yaymn Kurulu ve Yazi
Degerlendirme Kurulu {iyelerinin goriigleri dogrultusunda  bazi
degisiklikler yapilmasini ya da yazinin biitiinliyle degerlendirilmesini
yazar(lar)dan isteyebilir. Yazilar lizerinde gerekli degisikliklerin yapilmasi,
yazinin  yeniden  sekillendirilmesi ve  diizenlenmesi yazar(lar)in
sorumlugundadir.

Makale sahibine ilgili c¢alismanin (KAREFAD)in ilgili sayisinda
yayimlanamayacagi yazili veya sozIlii olarak bildirilir. Degerlendirme siireci
tamamlanan arastirmalar, yaym programima gore izleyen ilk sayida
yayimlanirlar.

Yayimlanmak amaciyla yurt disindan gonderilecek olan yazilarda da
yukarida belirtilen kurallara uyma zorunlulugu bulunmaktadir. Derginin
herhangi bir boliimiine yurt digindan gonderilecek olan Tiirk¢e disindaki
yazilar, yazar(lar) tarafindan hazirlanamamasi durumunda Tiirkce “Ozet”
ve “Anahtar Kelimeler” Yayin Kurulu tarafindan yaziya eklenebilir

Dergi’nin hakemli boliimiinde yazis1 yayimlanan yazarlara KAREFAD’1n
ilgili sayisindan iki; diger boliimlerde yazisi yayimlanan yazarlara ilgili
sayidan bir adet; Yayin Kurulu iiyelerine ise Dergi’nin her sayisindan bir
adet gonderilir.

KAREFAD’ta yayimlanan yazlarm telif hakki Dergi’ye aittir. izin
alimmaksizin yayimlanamaz, dagitilamaz ve ¢ogaltilamaz.



KAYNAKCA VE GONDERME ORNEKLERI

Makaleler:

Tiirk¢e Tek Yazarli Makale

Akkaya, M. A. (2015). Organizasyonlarda bilginin siirdiiriilebilirligi
stirecinde yeni bir kavram olarak Bil-Ge (Bilgi Gelistirme). KAREFAD,
6 (3), 39-62.

Gonderme

(Akkaya, 2015, s. 40)

Yabanci Dilde Tek Yazarli Makale

Sener, S. (2005). Images of thewoman in Turkish drama as illustrated by
theplays of Adalet Agaoglu. Journal of Turkish Literature, 1 (2), 85-92.

Gonderme
(Sener, 2005, s. 87)
Tiirkce Iki Yazarli Makale

Tathilioglu, K. ve Korkmaz, G. (2015). ilkdgretim ogrencilerinin okul
basarilarin1 olumsuz etkileyen nedenlerin belirlenmesine ydnelik bir
arastirma (Konya 6rnegi). KAREFAD, 6 (3), 93-116.

Gonderme
(Tatlilioglu ve Korkmaz, 2006, s. 110)
Yabanci Dilde iki Yazarli Makale

Tonta, Y. ve Unal, Y. (2005). Scatter of journals and literature obsoles
cencereflected in document delivery requests. Journal of the American
Society for Information Science & Technology, 56 (1), 84-94.

Gonderme
(Tonta ve Unal, 2005, s. 87)
Tiirkge Ug Yazarl Makale

Polat, C., Akkaya, M. A. ve Binici, K. (2015). 07 Haziran 2015 Tiirkiye
Genel Secimleri Parti Bildirgelerinde Bilgi ve Belge Yonetimi ve
Kiitliphanecilik. Tiirk Kiitiiphaneciligi 29 (2), 296-308.

Ik Génderme

(Polat, Akkaya ve Binici, 2015, s. 299)
Ikinci ve Sonraki Gondermeler

(Polat ve digerleri, 2015, s. 301)
Yabanci Dilde U¢ Yazarli Makale

Kovéacs, G. M.,Rabb, P. ve Krihling, J. (2015). The Ottomansultan’salbums
at Budapest University of Technology and Economics. Turkish Historical
Review, 6 (2), 138-150.



Ik Génderme

(Kovacs, Rabb ve Krihling, 2015, s. 144)

Ikinci ve Sonraki Gondermeler

(Kovacs ve digerleri, 2015, s. 144)

Tiirkce Dért veya Bes Yazarli Makale

Olkun, S., Celebi, O., Fidan, E., Engin, O. ve Gokgiin, C. (2014). Birim Kare
ve Alan Formiiliiniin Tirk Ogrenciler Igin Anlami. Hacettepe Universitesi
Egitim Fakiiltesi Dergisi, 29 (1), 119-134.

[lk Gonderme

(Olkun, Celebi, Fidan, Engin ve Gokgiin, 2014, s. 123)

Ikinci ve Sonraki Gondermeler

(Olkun ve digerleri, 2014, s. 128)

Yabanct Dilde Dort veya Bes Yazarli Makale

Silman, F.,Ozmatyatls, 1. O., Birol, C. ve Caglar, M. (2005). Organizational
culture at highschools in TRNC: A Comparative casestudy. Hacettepe
Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 42, 356-366.

Ik Gonderme

(Silman, Ozmatyatl, Birol ve Caglar, 2005, s. 362)

Ikinci ve Sonraki Gondermeler

(Silman ve digerleri, 2006, s. 363)

Alti veya Daha Fazla Sayida Yazarli Makale

Erkan, S., Tugrul, B., Ustiin, E., Akman, B., Sendogdu, M., Kaygi, E. ve

arastirmasi. Hacettepe Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 23, 108-117.
Gonderme
(Erkan ve digerleri, 1993, s. 110)

Kitaplar:
Tiirkce Tek Yazarli Kitap

Begsirli, M. (2004). XIX. Yiizyiin baslarinda bir dyanin yasamindan kesitler:
Zile Ayami Ilbasioglu Kiiciik Ahmed Aga.Tokat: Gaziosmanpasa Universitesi,
Fen-Edebiyat Fakiiltesi.

Gonderme

(Besirli, 2004, s. 42)



Yabanci Dilde Tek Yazarh Kitap

Tydeman, W. (1986). English medieval the atre, 1400-1500. London:
Routledge & K. Paul.

Gonderme

(Tydeman, 1986, s. 79)

Tiirkce Iki Yazarl Kitap

Odabas, H. ve Polat, C. (2015). Osmanli Imparatorlugu'nda yazma eser ve

ferman siisleme sanati = Manuscript and ferman ornamentation art in the
Ottoman Empire. Ankara: Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi.

Gonderme
(Odabas ve Polat, 2015, ss. 22-23)
Yabanci Dilde Iki Yazarl Kitap

Sullivan, F. ve Wyatt, J. C. (2006). ABC of health in formatics. Malden,
Mass.: BMJ Books/Black well Pub.

Gonderme
(Sullivan ve Wyatt, 2006, s. 21)
Tiirkce U¢ Yazarh Kitap

Giinliibol, M., Sar, C. ve Esmer, A. S. (1974). Tiirk Dis Politikast (1919-
1973). Ankara: Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Yaynlari.

Ik Gonderme

(Giinliibol, Sar ve Esmer, 1974, s. 54)
Ikinci ve Sonraki Gondermeler
(Giinliibol ve digerleri, 1974, s. 67)

Yabanci Dilde U¢ Yazarli Kitap

Selwyn, N., Gorard, S. ve Furlong, J. (20006). Adultlearning in the digitalage:
information technology and the learning society. London; New York: Rout-
ledge.

Ilk Génderme

(Selwyn, Gorard ve Furlong, 2006, s. 19)
Ikinci ve Sonraki Gondermeler

(Selwyn ve digerleri, 2006, ss. 23-24)
Tiizel Kisi Tarafindan Yazilmis Kitap

Tiirk Tarih Kurumu. (1999). Tiirk-Rus [liskilerinde 500 Yil (1491-
1992). Ankara: TTK.

Iik Gonderme
(Tiirk Tarih Kurumu [TTK], 1999, s. 6)
Ikinci ve Sonraki Gondermeler



(TTK, 1999, s. 16)

Ceviri Kitap

Bloomberg, M. ve Evans, G. E. (1989). Kiitiiphane teknisyenleri icin teknik
hizmetlere giris (N. Tuncer, Cev.). Ankara: Tirk Kiitiiphaneciler Dernegi.
(Orijinali 1985’te yayimlanmugtir).

Gonderme

(Bloomberg ve Evans, 1985/ 1989, s. 182)

Editorii Olan Kitap

Yildizeli, A., Cakmak, T. ve Ozel, N. (Yay. Haz.). (2012). UNAK 2010 Bilgi
Yonetimi 2.0: Sosyal Aglarda Bilgi Hizmetleri. Samsun: Ondokuz Mayis
Universitesi.

Gonderme

(Yildizeli, Cakmak, ve Ozel, 2012)

Kitaptan Bir Boliim

Bayram, O. (2007). Bilginin depolanmas1 ve organizasyonuna giris: Dijital
kiitiiphane raflari. H. Odabas ve H. Anameri¢ (Yay. Haz.). Bilgi...i¢inde (ss.
45-53). Ankara: Referans Yayinevi.

Gonderme

(Bayram, 2007, s. 47)

Yazari Olmayan Kitap

Ansiklopedik ekonomi sozliigii. (2006). (9. bs.). Istanbul: Diinya Kitaplari.
Gonderme

(Ansiklopedik, 2006)

Yayimlanms Bildiri

Polat, C. ve Binici, K. (2015). Kiitiiphane ve bilgi bilimi disiinsel
altyapisinin gelisimi: kelime bulutu yaklagimi ile bir igerik analizi denemesi.
H. Keseroglu, A. Giines, G. Demir ve E. Bitri (Ed.). Uluslararas: Kiitiiphane
ve Bilgibilim Felsefesi Sempozyumu Etik: Kuram ve Uygulama, 3-5 Eyliil
2014, Kastamonu, Tiirkiye icinde (ss. 470-483). Istanbul, HiperLink.

Gonderme

(Polat ve Binici, 2015, s. 479)

Elektronik Kaynaklar

Bagumsiz Web Sayfasi

Yee, L. H. (2003, 21 Ocak). Cataloging and metadata education: a proposal
for preparing catalog ing professionals of the 21st century. 26 Haziran 2005
tarihinde http://www.loc.gov/ catdir/bibcontrol/ adresinden erisgildi.
Gonderme

(Yee, 2003)



Bir web sitesinde belirli bir sayfa

Soygiit, G., Cakir, Z. ve Karaosmanoglu, A. (2008). Ebeveynlik bi¢cimlerinin
degerlendirilmesi: Young ebeveynlik dlgegi’nin psikometrik 6zelliklerine
iligkin bir inceleme. Tiirk Psikoloji Yazilar, Aralik 2008, 11 (22), 17-30. 29
Ekim 2012 http://www.turkpsikolojiyazilari.com/PDF/TPY/22/17-30.pdf
adresinden erisildi.

Gonderme
(Soygiit, Cakir ve Karaosmanoglu, 2012)
Basili Versiyonu Olan Elektronik Kitap

Basar, H. (1999). Sunif Yénetimi [Elektronik versiyon]. Istanbul: Milli Egitim
Bakanligr.

Gonderme

(Basar, 1999, s5.175)

Elektronik Makale

Altun, A. (2003). E-okuryazarlik. Milli Egitim Dergisi, 158. 10 Aralik 2003
tarihinde http://www.meb.gov.tr/index800.htm adresinden erisildi.
Gonderme

(Altun, 2003)

Elektronik veri tabanlarindan alinan makaleler

Saracho, O. N. (1999). A factoranalysis of pre school children’s plays
trategies and cognitive style. Educational Psychology, 19 (2), pp. 165-180. 8
Ocak 2000 tarihinde http://www.ebscho.com (EBSCO Academic Search
Elite) adresinden erisildi.

Elektronik Gazete Makalesi

Congar, Y. (2006, 24 Aralik). Kiitliiphane kiiltiirti. Milliyet. 26 Aralik 2006
tarthinde  http://www.millivet.com.tr/2006/12/24/pazar/yazcongar.  html
adresinden erisildi.

Gonderme
(Congar, 2006)
Elektronik Bildiri

Ergun, C. (2002, 19-21 Aralik). Metadata ve kiitiiphanelerde kullanimi. VIIL.
Tiirkiye’de Internet Konferansi’nda sunulan bildiri. 9 Aralik 2003 tarihinde
http://inet-tr.org.tr/inet conf8/bildiri/86.doc adresinden erisildi.

Gonderme

(Ergun, 2002, s. 3)



Bir Haberlesme Listesine Gonderilen Elektronik Posta

Yar, M. A. (2007, 22 Ocak). Sesli kiitiiphane goérme engellilerin gozii oldu.
Kutup-L listesine gonderilen e-posta, http://mailman.metu. edu.tr/mailman/
private/kutup-1/2007-January/msg00123.html adresinde arsivlenmistir.

Gonderme

(Yar, 2007)

Diger Yaymn Tiirleri:
Ansiklopedi Maddeleri

Ersoy, O. (1973). Kagit ve kagitcilik. Tiirk Ansiklopedisi i¢inde (c. 21,
ss.112115). Ankara: Milli Egitim Bakanlig:.

Gonderme
(Ersoy, 1973, 5.113)
Raporlar

Tirk Sanayicileri ve Is Adamlari Dernegi. (1999). Tiirkiye'de mesleki ve
teknik egitimin yeniden yapilandiriimas: (Rapor No: TY/184/1999). Istanbul:
Tiirk Sanayicileri ve Is Adamlar1 Dernegi.

Ik Génderme

(Tiirk Sanayicileri ve Is Adamlar1 Dernegi [TUSIAD], 1999, s. 32)
Ikinci ve Sonraki Gondermeler

(TUSIAD, 1999, s. 37)

Yayimlanmamis Tez

Candan, B. (2006). Tiirkiye'de cumhuriyet doneminde yaymncilik ve
kiitiiphanecilik  etkilesimi. Yayimlanmamis yiliksek lisans tezi, Ankara
Universitesi, Ankara.

Gonderme
(Candan, 2006, s. 61)
Resmi Gazete

Kiitiiphane Haftasim1 Kutlama Yonetmeligi, 7.C. Resmi Gazete (17625, 6
Mart 1982).

Gonderme
(Kiitiiphane, 1982).



WRITING AND PUBLICATION GUIDELINES

PURPOSE AND CONTEXT

The Journal of Faculty of Letters (KAREFAD) (ISSN: 2147-8465) is
published in order to display original scientific (refereed) texts, ideas, reader
letters, reviews, translations, news and meeting announcements which make
researches in humanities, analyze problems and present solutions. It is a
nonprofit, interdisciplinary, scientific, academic and international journal.
KAREFAD is published twice a year, in April and October, as online and
printed text.

KAREFAD’s interets are humanities; mainly anthropology, archeology,
information and documentation, geography, eastern and western languages,
literature, educational sciences, philosophy, psychology, art history,
sociology and history. Studies conducted in these fields include the results of
the studies and the novelties they bring to the world of science as well as the
interdisciplinary and academic studies which are related to the analyses of
the relationship of these branches to each other. KAREFAD aims to share
studies conducted in humanities in Turkey and in the world as well as
uniting the owners of these studies under the roof of KAREFAD. Therefore,
KAREFAD is a publication unit of both national and international scientific
knowledge and studies.

PUBLICATION AGREEMENT
I accept to hand over all the copyrights of my study to KAREFAD.

I declare that my study is original, that it has not been published in anywhere
as online or in any other ways, and that it has not been accepted for
publication by others before.

My study does not include denigration, defamation and insult or similar
statements about anybody.

I accept the KAREFAD Publication Board to make changes on my study
regarding form, readability and length.

I accept that KAREFAD has all the copyrights of my study, that my study
can be published, transmitted, copied in different languages and distribued
through ways known for the time being and through the ways that will be
used by KAREFAD authorities, with my name stated.



My study is a contribution to literature, science and humanities, which are
within the context of KAREFAD. I do not demand any payment for this
study.

I do not demand my study to be returned, whether it is published or not.

Note: Respected writers of articles are regarded to accept this publication
agreement.

WRITING RULES

The candidate writings sent to the journal must not have been published or
sent to be published to anywhere before.

The texts to be sent to the journal must be written on an IMB compatible
computer on Microsoft Word, in Times New Roman.

The titles must be written in the middle in 12 type size, with small letters
excluding the initials. Name and surname of the writer must be written under
the title in the middle in 11 type size, address information (title, institution,
e-mail in 10 type size) must be written as footnote with an asterisk. The titles

of “abstract”, “key words,” “6zet” and “anahtar kelimeler” must be written
in 11 type size and the content must be written in 10 type size.

The English title of the article must be written right after the Turkish abstract
and key words as Turkish title. In case of necessity, it must be demonstrated
that the study was presented before as proceeding in a conference or
symposium with a footnote shown at the Turkish title.

Articles can be accepted in Turkish, English or in other languages if
approved by the Publication Board. The articles to be published written in
English or in other languages must have a title written both in English,
Turkish and the related language. There must be Turkish and English
“Abstracts” which consist of not more than 250 words. The title of the article
must be short and it must not be longer than 15 words. In addition, there
must be 3-8 “Key words”, both in English and Turkish.

It is requested that the Turkish articles be between 7000-10000 words and
not more than 10000 words, excluding the abstract. Articles written in
English or in other languages must not be more than 7000 words totally.
References and bibliography must be ordered according to academic
methodology.

The articles must be written on the front face of an A4 paper, the margins
must be 4,5 cm left, 4,5 cm right, 5 cm up and 5 cm down in plain text
without spelling at the end of lines and they must not be more than 20 pages.



It is necessary that tables, figures, pictures, graphics, charts and the like not
exceed the page sizes and they must not be prepared in less than 8 type size.
Figures, tables, graphics and charts in the text must be numbered
respectively. The titles of the tables and charts must be upside, the titles of
the figures and graphichs must be downside.

The articles must be written in accordance with the APA 6 rules stated in
“Publication Manual of the American Psychological Association, Sixth
Edition” (http://www.apa.org).

The articles must consist of introduction, development, conclusion,
suggestions and bibliography and these related parts must be written in 11
type size in Times New Roman using 1 line gap.

In research articles the problem must be underlined clearly within
introduction. The introduction must be followed by method, results, and
conclusions by turns.

In terms of spelling and punctuation, the updated spelling guide of the
Turkish Language Association (www.tdk.gov.tr) must be used as a based on
except for peculiar situations arising from the subject itself.

The articles must be written according to the KAREFAD pattern, and they
must be uploaded on the system without the name and address of the writer
on the article.

EDITORIAL POLICY

It is necessary that the texts sent to the journal be original, not published
anywhere before. In the texts which have been presented as proceeding
before in a congress or symposium, the name of the congress, its place and
date must be indicated.

The texts (excluding translations) must not be taken, ordered or translated
from another language and they must not be published in the country or
abroad.

After the text reaches the journal, it is firstly evaluated in terms of form and
content by the Publication Board. After this evaluation, the text is sent to its
writer with related information of correction if any changes must be made.
Making corrections in terms of form does not mean that the article is
accepted. After changes of form are made, the article is evaluated by the
Publication Board in terms of content. The Publication Board evaluates the
article in three months. Meanwhile, the wrtiter cannot send the article



anywhere to be published. If the Publication Board does not send any
feedbacks in three months, the writer is free to publish the article anywhere.

Ethics must be paid attention in the study. Plagiarism and duplication cannot
be accepted. Indirect quotations must be avoided as much as possible, the
main source of the subject must be attained. The sourses which are made use
of and quoted from must be clearly demonstrated.

The article must be compatible with the related rules and it must not threaten
the safety of any individual or institution. When it is necessary, written
permission must be taken from the related person or institution. Otherwise,
all possible financial and moral legal responsibilities belong to the writer or
writers.

If the article is accepted, the writer agrees to make necessary changes
compatible with the suggestions of the editors in time.

If there are more than one writer of the article, it is accepted that the writer
who sends the article to the journal takes over the authority and
responsibility for the other writers. Any change, addition or deletion must be
informed to the editor through e-mail in time.

Copyrights of all the accepted articles belong to KAREFAD.

The writer is the only one responsible for the content, scientific propriety
and other matters. The writer is regarded to accept all the written rules here
by sending the study.

EVALUATION OF PUBLICATION

Texts reaching KAREFAD to be placed in the scientific (refereed) writings
part, are exposed to preliminary assessment in terms of the accuracy and
propriety of content, form, language, documents and statistics. Studies which
lack the requested qualities are returned. Those which are sent to two
specialists (referees) who are members of the “Text Evaluation Board”
without the name of the author. If one of the referees reports positive and the
other reports a negative idea, then the text is sent to a third referee. The
referees can be chosen both from the referee pond of the Karatekin Journal
Of Faculty Of Letters (KAREFAD) and from among the experts of the
related field. The editor can start an extra evaluation process in case of
necessity analyzing the referee report.

The authority of communication between the authors and the referees
belongs to the Board Of Publication. Ideas, suggestions and wishes taken
from two referees are conducted to the writers by the editor. Studies which



get correction from the first evaluation process are exposed to the evaluation
process by the refereess the second time. If the study gets correction from
the referee the second time, it is not sent to the referee the third time.

If necessary, the editor can demand some changes to be made or the total
evaluation of the text from the writer(s) as a result of the opinions of the
members of the Publication Board and The Text Evaluation Board in any
phase after the the text is sent. The author(s) are responsible for making
necessary changes, reshaping and ordering the text.

The author is informed in writing or orally whether the article will be
published in the related issue of KAREFAD. The studies evaluation process
of which are completed are published in the next issue depending on the
publication program.

The rules above are also to be obeyed in texts which are sent from abroad to
be published. Turkish “Abstract” and “Key Words” can be added by the
Publication Board if they are not added by the writer(s) in non-Turkish texts
sent from abroad in any part of the journal.

Two related issues of KAREFAD to the writers whose article is published in
the refereed part of the journal, one related issue to the witers whose article
is published in other parts are sent. The members of the Publication Board
are also sent one of each issue of the journal.

Copyrights of the articles published in KAREFAD belong to the journal.
They cannot be published, distributed or copied without permission.
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